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Chers amis, 
Vous avez devant vous le manuel du cours d'écoute « Russe  pour débutants A1_A2 ». Ce cours 
s'adresse aussi bien aux débutants complets qu'aux faux débutants ; si vous avez appris le russe  il y a 
quelque temps et que vous souhaitez réviser vos bases de manière approfondie, ce cours est fait pour 
vous. 

Le cours est basé sur l'apprenƟssage contextuel, ce qui signifie que vous n'apprendrez pas seulement 
des mots, mais aussi des phrases dans lesquelles vous pourrez uƟliser ces mots. Dans ce cours, vous 
trouverez au total 2 500 mots et phrases d'entraînement. 

Le cours comprend également une parƟe introducƟve qui vous permeƩra d'acquérir les bases de la 
prononciaƟon en russe et d'apprendre à prononcer certains mots de base 

Les leçons sont classées par thèmes, chacune contenant un nombre différent de mots et de phrases. 
Les niveaux A1 et A2 sont des niveaux débutants ; c'est pourquoi la plus grande parƟe du cours est 
consacrée à des thèmes tels que les bases, les voyages, les loisirs et la famille, dont le vocabulaire et 
les expressions courantes vous aideront à vous faire comprendre lors de vos déplacements et, de 
manière générale, à communiquer avec des anglophones.Le cours comprend également une parƟe 
introducƟve qui vous permeƩra d'acquérir les bases de la prononciaƟon en russe et d'apprendre la 
prononciaƟon de certains mots de base sélecƟonnés 

Comment Ɵrer le meilleur parƟ du cours ? Choisissez la leçon par laquelle vous souhaitez commencer. 
Chaque leçon comprend six pistes. Commencez par vous familiariser avec les mots de vocabulaire de 
chaque leçon (pistes 1 et 2). Vous disposez ensuite d'un mot de vocabulaire suivi d'une phrase 
d'exemple, là encore dans les deux variantes de traducƟon (pistes 3 et 4).  Passez ensuite aux phrases 
complètes (pistes 5 et 6). Dès que vous serez capable de traduire des phrases du français vers le russe  
(leçon 6) dans le délai imparƟ avant la traducƟon russe vous aurez gagné. Les mots de vocabulaire vous 
aideront à comprendre le sens, mais grâce aux phrases complètes apprises, vous communiquerez 
beaucoup mieux. 

Pour chaque bloc, dès que vous maîtrisez l'écoute du russe vers le francais (leçons 1, 3, 5 – écoutez), 
passez à la traducƟon du français vers le russe (leçons 2, 4, 6 – traduisez).   

Dans le cadre d'une leçon, vous n'êtes pas obligé.e de travailler avec toutes les pistes, vous pouvez vous 
concentrer davantage sur l'écoute qui vous convient le mieux. Je vous recommande toutefois d'écouter 
toutes les pistes de la leçon au moins une fois.  

Grâce à ce manuel que vous avez téléchargé et que vous êtes en train de lire, vos acƟvités avec le cours 
seront beaucoup plus efficaces. Dans ce manuel, vous trouverez en effet des instrucƟons 
d'apprenƟssage ainsi que des conseils uƟles pour rendre l'apprenƟssage plus efficace, un plan 
d'apprenƟssage dans lequel vous pouvez noter vos progrès, une liste de pistes à écouter (au cas où 
vous ne comprendriez pas quelque chose), mais aussi des fiches recto-verso qui vous permeƩront 
d'apprendre et de réviser même lorsque vous ne pouvez pas écouter. Les voix que vous entendrez sont 
celles de Jeff Short,  Anne-ChrisƟne Trochut, Benjamin Jaquet et David Girten. 

Au nom de toute l'équipe de la maison d'édiƟon Audioacademyeu, je suis convaincu que l'écoute des 
phrases et des mots de ce cours vous aidera à améliorer vos capacités de compréhension passive et de 
communicaƟon acƟve en russe. Si vous avez des quesƟons, des suggesƟons d'amélioraƟon ou des 
commentaires, n'hésitez pas à me contacter par courrier électronique à l'adresse 
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tomas@audioacademyeu.eu.  Passez d´agréables journées et de bons moments dans votre 
apprenƟssage. Je vous souhaite beaucoup de succès. 

Bonne journée et bonne chance, 

Tomas 

  



 4 

Comment utiliser ce cours 
Lorsque vous achetez le cours, vous devez créer un compte sur le site audioacademyeu.eu. Vous y 
trouverez les pistes audio du cours au format mp3 après l'achat. Téléchargez-les sur votre téléphone 
portable ou tout autre appareil sur lequel vous pourrez les écouter. Téléchargez le manuel des cours 
sur le site www.audioacademyeu.eu dans la secƟon manuels à télécharger 

1) Choisissez la leçon que vous souhaitez étudier  
 

2) Découpez les fiches recto-verso et réparƟssez-les en mots et en phrases : meƩez les mots dans 
une pile et les phrases dans une autre. 
 

3) Écoutez plusieurs fois les pistes 1 et 2, puis parcourez les fiches avec les mots jusqu'à ce que 
vous les maîtrisiez. Si vous êtes débutant, écoutez les pistes 1 et 2 avec le texte du script et 
notez la prononciaƟon sur les fiches. Écoutez 1 à 2 fois par jour et révisez les mots de 
vocabulaire sur les fiches deux fois par jour. 
 

4) Consacrez le plus de temps possible aux phrases elles-mêmes. Entraînez-vous également à 
uƟliser les phrases sur les fiches. Vous comprenez la phrase en russe avant d'entendre la 
traducƟon française ? Pouvez-vous traduire la phrase en français vers le russe  avant d'entendre 
sa traducƟon en russe ? Si vous répondez oui à ces quesƟons, je vous félicite et vous pouvez 
passer à la leçon suivante. 
 

5) Notez dans votre plan d'apprenƟssage chaque exercice et chaque leçon que vous avez 
terminés. Quand avez-vous maîtrisé une leçon ? Lorsque vous traduisez les phrases de la piste 
6 de le francais vers le russe, si possible sans avoir à réfléchir longtemps. 
 
 

6) N'oublions pas que la répéƟƟon est la mère de la sagesse. C'est pourquoi, une fois par mois, 
par exemple, révisez les leçons déjà apprises, soit à l'aide de fiches, soit en réécoutant les 
enregistrements. Mais le mieux est d'uƟliser les mots et les phrases dans une communicaƟon 
directe, qu'elle soit écrite ou, de préférence, orale. C'est ainsi que vous les mémoriserez le 
mieux ! 
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Comment travailler le plus eƯicacement possible avec les fiches 
recto-verso 
 

- En foncƟon de votre niveau et du temps dont vous disposez, choisissez le nombre de mots 
(fiches) que vous souhaitez apprendre chaque jour. Au minimum 5, au maximum 20. 
Supposons que vous choisissiez 10 mots. 
 

- Classez les fiches de manière à traduire d'abord de le russe vers le français. Pour chaque 
fiche, lisez le mot russe et essayez de vous souvenir de sa traducƟon en français. Vous y 
êtes parvenu ? Si oui, placez ces fiches d'un côté. Placez celles dont vous ne vous souvenez 
pas de l'autre côté. Une fois que vous avez appris les 10 fiches, séparez les fiches en deux 
piles. 

 
 

- Après un certain temps (deux ou trois heures), répétez l'opéraƟon, mais avec celles que 
vous ne connaissiez pas auparavant. Déplacez celles dont vous vous souvenez vers celles 
que vous connaissiez déjà. Vous verrez que la pile de fiches que vous connaissez va 
augmenter.  
 

- Ajoutez ensuite des phrases aux mots et répétez toute la procédure. 
 

- Avant de vous coucher, revoyez une fois de plus toutes les fiches de la journée. Cela est 
très important car le cerveau mémorise mieux pendant le sommeil. Le lendemain maƟn, 
vous serez surpris de constater que ce que vous n'arriviez pas à mémoriser la veille vous 
vient soudainement à l'esprit.  

 
 

- Le lendemain, ajoutez dix nouvelles fiches à celles de la veille et procédez de la même 
manière. Cela garanƟt une répéƟƟon constante des mots appris les jours précédents. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

© audioacademyeu.eu, 2026. Tous droits réservés. Aucune parƟe de ces scripts ne peut être copiée ou 
reproduite, en tout ou en parƟe, sans l'autorisaƟon écrite de l'éditeur, et ne peut être uƟlisée à d'autres 
fins que pour les besoins personnels de l'uƟlisateur autorisé. 
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Comment améliorer vos connaissances dans l´app Audioacademy 
interactive 
Depuis fin 2024, vous disposez gratuitement de l'environnement d'apprenƟssage Audioacademy 
interacƟve pour votre cours. Cela élargit considérablement les possibilités de travail avec le cours, car 
vous disposez désormais du cours dans un environnement en ligne avec tous les avantages que cet 
environnement offre. Vous y accédez via le compte que vous avez créé lors de l'achat du cours sur 
Audioacademyeu. Si vous uƟlisez un cours acheté auprès de nos partenaires ou si vous l'écoutez via 
des plateformes de streaming (par exemple SpoƟfy), il vous suffit de vous inscrire. 

 

Cliquez sur votre cours spécifique et vous verrez les modules d'entraînement suivants : 

Dans le module PLAYER, vous pourrez 
personnaliser l'écoute en foncƟon de vos 
besoins. 

Dans le module MEMORIZER, vous pourrez 
réviser le vocabulaire et les phrases à l'aide de 
la foncƟon Je sais/Je ne sais pas. Les mots et les 
phrases que vous ne connaissez pas sont 
rassemblés dans la secƟon ERREURS, ce qui 
vous permet de vous concentrer davantage sur 
ceux-là. 

Dans le module WORDPLAY , vous pourrez vous 
familiariser avec les nouveaux mots sous la 

forme d'un jeu connu. 

Dans le module MY POCKET, vous trouverez les mots de vocabulaire de l'ensemble du cours qui vous ont posé le 
plus de difficultés. Vous pouvez également y créer vos propres fichiers MP3 et impressions. 
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Plan d'apprentissage 
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Apprenez et entraînez-vous à l'alphabet cyrillique 
Commençons par nous familiariser avec les lettres de l'alphabet russe, le cyrillique. 

Apprenez l'alphabet cyrillique par cœur : 

А/а Б/б В/в Г/г Д/д E/e Ё/е,ë Ж/ж 
Z/z И/и Й/й К/к L/l M/m Н/н O/o 
P/p R/r C/c T/t U/u F/f X/x  
Ц/ц Ч/ч Ш/ш Щ/щ Ъ/ъ    

Ы/ы Ь/ь Э/э Ю/ю Я/я    
       

 

Concentrons-nous maintenant sur chaque lettre. Écoutez, répétez et entraînez-vous à écrire et 
à lire.    

 

А акула  akula  ….............................. un requin 

 актер  acteur  ….............................. un acteur 

 абрикос abrykos  ….............................. un abricot 

 апельсин apelʹsyn ….............................. une orange 

    

     

Б банан  banane ….............................. une banane 

 барабан baraban ….............................. un tambour 

 бык  byk  ….............................. un taureau 

 браслет bracelet ….............................. un bracelet 

 буря           burya                ….............................. une tempête 

    

     

D ворона vorona  ….............................. un corbeau 

 ведро  vyedro  ….............................. un seau 

 ветер  vyeter  ….............................. vent 

 вода  vada  ….............................. eau 

 вопрос vapros  ….............................. une question 
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Г глаз  glaz  ……………………………… un œil 

 газета  gazyeta ….............................. un journal 

 гора  gara  ….............................. une montagne 

    

 

Д дом  dom  ….............................. une maison 

 дерево dyeryevo ….............................. un arbre 

 деревня dyerevnya ….............................. un village 

 дверь  dvyer  ….............................. une porte 

 дочь  doch  ….............................. une fille 

 

    

Е ель  yel´  ….............................. épicéa 

 енот  yenot  ….............................. un raton laveur 

 еда  yeda  ….............................. nourriture 

 единство yedinstvo ….............................. une unité 

     

     

Ё елка  yolka  ….............................. un sapin de Noël 

 еж  yozh  ….............................. un hérisson 

 емкость yemkosť ….............................. une capacité 

     

Ж жир  zhyr  ….............................. gras 

 желание zhelanye ….............................. une envie 

 жертва zhertva  ….............................. une victime 

 жестокость zhestokosťʹ ….............................. cruauté 

     

З зонт  zont  ….............................. un parapluie 

 зуб  zub  ….............................. une dent 
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 задача zdacha  ….............................. une tâche 

 забота  zabota  ….............................. un souci, une préoccupation 

 звук  zvuk  ….............................. un son 

 

 

И игла  igla  ….............................. une aiguille 

 индюк  indyuk  ….............................. une dinde 

 интерес             intyeres ….............................. un intérêt 

 идея  idyeya  ….............................. une pensée, une idée 

 искра  yskra  ….............................. une étincelle 

     

Й йод  yod  ….............................. iode 

 йог  yoh  ….............................. un maître de yoga 

 йогурт  yogourt ….............................. un yaourt 

     

К кот  kot  ….............................. un chat 

 корова korova  ….............................. une vache 

 картина kartina  ….............................. une image 

 книга  kniga  ….............................. un livre 

 коньки kan'ky  ….............................. des patins 

     

     

L лук  luk  ….............................. un oignon 

 лимон  lymon  ….............................. un citron 

 ложь  lozh  ….............................. un mensonge 

 лоб  lob  ….............................. front 
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М море  morye ….............................. une mer 

 мыло  mylo ….............................. un savon 

 мир  myr ….............................. un paix 

 мозок  mozok ….............................. un cerveau 

     

     

Н нос  nos  ….............................. un nez 

 носки  nosky  ….............................. des chaussettes 

 начало     natschyalo ….............................. un début 

     

     

О очки  otschky ….............................. des lunettes 

 oгонь  ogon´  ……………………………….le feu 

обед  obyed  ….............................. déjeuner 

 отпуск  otpusk  ………………………………des vacances 

осень  osyenʹ  ….............................. l´automne 

     

     

П персик pêche  ….............................. la pêche 

 помощь pomoschtz ….............................. un aide 

 поет  poète  ….............................. un poète 

 победа pobyeda ….............................. une victoire 

     

     

Р рыба  ryba  ….............................. un poisson 

 река  ryeka  ….............................. une rivière 

 раб  rab  ….............................. un esclave 

 разница raznytsia ………………………………une diƯérence 

религия religiya  ….............................. une religion 
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С стол  table  ….............................. une table 

 собака sobaka  ….............................. un chien 

 самолет samolyot   ….............................. un avion 

 сок  sok  ….............................. un jus 

 стакан                 stakan  ….............................. un verre 

     

     

Т труба  truba  ….............................. un tube 

 топор  topor  ….............................. une hache 

 требование trebovanye  ….............................. un besoin 

 тормоз            tormoz  ….............................. un frein 

 торт  tort  ….............................. un gâteau 

     

     

У ухо  ukho  ….............................. une oreille 

 улица  ulytsa  ….............................. une rue 

 условие uslovye ….............................. une condition 

 ум  um  ….............................. une raison 

 ужин  uzhyn  ….............................. un dîner 

     

     

Ф фартук       fartuk  ….............................. un tablier 

 форма  forma  ….............................. une forme 

 флаг                 flag  ….............................. un drapeau 

 фен  fen  ….............................. un sèche-cheveux 

       

Х хлеб  khlieb  ….............................. un pain 

 хрящ  khryashch ….............................. un cartilage 

 характер kharakter ….............................. un character 

 хозяин khozyayn ….............................. un propriétaire 
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Ц цветок tsvyetok ….............................. une fleur 

 цыпленок tsyplyenok ….............................. un poulet 

 цвет  tsvyet  ….............................. une couleur 

 цепь  tsep  ….............................. une chaîne 

 цех  tsekh  ….............................. un atelier 

     

     

Ч часы  tschasy ….............................. une horloge 

 черепаха           cherepakha ….............................. une tortue 

 час  tschas  ….............................. une heure 

 чашка  chashka ….............................. une tasse 

  

     

     

 Ш шар  shar  ….............................. une balle 

 шея  sheya  ….............................. un cou 

 шоколад shokolad ….............................. un chocolat 

 шланг  shlanh  ….............................. un tuyau 

 шляпа  shlyapa ….............................. un chapeau 

   

     

Щ щетка  shchetka ….............................. une brosse 

 щука  shchuka ….............................. un brochet 

 щека  shcheka ….............................. visage 

 щенок  schtschenok ….............................. un chiot 

      

 

Ъ въезд  sortie  ….............................. une entrée 

 Съезд   syezd  ….............................. une descente 
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Ы пыль  pyl´  ….............................. la poussière 

 мыло  mylo  ….............................. un savon 

     

Ь соль  solʹ  ….............................. l´sel 

 боль  bolʹ  ….............................. douleur 

 

Э эхо  écho  ………………………………… un écho 
 
элемент elemyent …………………………………un élément 
 
 

Ю юбка  yubka  …..............................une jupe 

 юность yunostʹ  ….............................. la jeunesse 

      

Я яблоко yabloko ….............................. une pomme 

 якорь  yakorʹ  ….............................. une ancre 

 язык  yazyk  ….............................. une langue 

 ядро  yadro  ….............................. un noyau 

 ярмарка yarmarka ….............................. un marché 
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Les mots les plus couramment uƟlisés en russe sont : 
нet   nyet ….............................. non 

он  on ….............................. il 

на   na  ….............................. à 

что   tschto ….............................. quoi 

тот   tot ….............................. ceci 

быть   byth ….............................. être 

tout   vyesʹ  ….............................. tout 

как             kak ….............................. comment 

она    ona  ….............................. elle 

они   oni ….............................. ils 

ты   ty  ….............................. tu 

мы    my ….............................. nous 

вы   vy …………………………….. vous 

так  tak  ….............................. donc 

же  zhe ….............................. que 

сказать skhazat….............................. dire 

который    kotoryj …..............................  lequel 

человек  tschelovyek ….............................. une personne 

один  odyn  ….............................. un 

ещё           yestschyo…..............................encore 

только  tol´ko …............................. seulement 

какой   kakoy ………………………………lequel 

когда   kagda ………………………………quand 

кто   chto ………………………………qui 

да  da …………………………….. oui 

говорить  govoryť ……………………………. parler 
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Les expressions les plus courantes en russe sont  
Здрастуйте!   Zdrastvuyte !   Bonjour 

Привет!   Pryvyet !   Salut 

Добрий день!  Dobry denʹ !   Salut, bonjour (Bonne journée) 

Как дела?                  Kak dyela ?   Comment vas-tu ? 

Хорошо, спасибо  Charasho, spasibo  Bien, merci.  

До свиданья!   Au revoir !   Au revoir 

Пока!                       Poka !    Au revoir 

Хорошего дня!                Charoshevo dnya !  Bonne journée 

Как вас зовут?                Kak vas zavut ?   Comment vous appelez-vous ? 

Меня зовут                   Menya zavut   Je m'appelle 

Спасибо                 Spasiba   Merci 

Не за что   Nye za schto   De rien. 

Пожалуйста                       Pazhalujsta   S'il vous plaît 

Я не понимаю                Ya neponimaju                  Je ne comprends pas... 

Я не говорю по-русски         Ya ne gavaryu pa ruski  Je ne parle pas russe... 

Где находится метро?          Kde znakhodytʹsya metro? Où se trouve le métro ? 

 

 

 

Les fiches d'apprentissage recto-verso suivantes peuvent vous être très utiles pour vous 
familiariser avec les nouveaux mots et expressions. Imprimez-les, découpez-les aux ciseaux et 
révisez-les dès que vous en avez le temps. 
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un abricot une orange une banane 

un tambour un taureau un bracelet 

une tempête un corbeau un seau 

vent eau une quesƟon 

un œil un journal une montagne 

une maison un arbre un village 

une porte une fille épicéa 

un raton laveur nourriture une unité 
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банан  апельсин абрикос 

браслет бык барабан 

ведро  ворона буря           

вопрос вода ветер 

гора газета глаз 

деревня дерево дом 

ель дочь дверь 

единство еда енот 
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un hérisson une capacité gras 

une envie une vicƟme cruauté 

un parapluie une dent une tâche 

un souci, une préoccupaƟon un son une aiguille 

une dinde un intérêt une pensée, une idée 

une éƟncelle iode un maître de yoga 

un yaourt un chat une vache 

une image un livre des paƟns 
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жир емкость еж 

жестокость жертва желание 

задача зуб зонт 

игла звук забота 

идея интерес                 индюк  

йог йод искра 

корова кот йогурт 

коньки книга картина 
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un citron un mensonge front 

une mer un savon un paix 

un cerveau un nez des chausseƩes 

un début des luneƩes le feu 

déjeuner des vacances l´automne 

la pêche un aide un poète 

une victoire un poisson une rivière 

un esclave une différence une religion 
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лоб ложь лимон 

мир мыло море 

носки нос мозок 

oгонь очки начало     

осень отпуск обед 

поет помощь персик 

река рыба победа 

религия разница раб 
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un chien un avion un jus 

un verre un tube une hache 

un besoin un frein un gâteau 

une oreille une rue une condiƟon 

une raison un dîner un tablier 

une forme un drapeau un sèche-cheveux 

un pain un carƟlage un character 

un propriétaire une fleur un poulet 
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сок самолет собака 

топор труба стакан 

торт тормоз            требование 

условие улица ухо 

фартук       ужин ум 

фен флаг форма 

характер хрящ хлеб 

цыпленок цветок хозяин 
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une chaîne un atelier une horloge 

une tortue une heure une tasse 

une balle un cou un chocolat 

un tuyau un chapeau une brosse 

un brochet visage un chiot 

une entrée une descente la poussière 

un savon l´sel douleur 

une jupe la jeunesse une pomme 
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часы цех цепь 

чашка час черепаха            

шоколад шея шар 

щетка шляпа шланг 

щенок щека щука 

пыль Съезд   въезд 

боль соль мыло 

яблоко юность юбка 
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une langue un noyau un marché 
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ярмарка ядро язык 
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Leçon  001 Ma maison_vocabulaire_écoutez ! 
•  идти,ехать •  aller, je suis allé 
•  сад •  un jardin 
•  ванная комната •  une salle de bains 
•  бассейн •  une piscine 
•  домой •  à la maison 
•  душ •  une douche 
•  окно •  une fenêtre 
•  кухня •  une cuisine 
•  домой •  à la maison 
•  хотеть •  vouloir 
•  жилье •  un niveau de vie 
•  дом •  une maison 
•  жить •  habiter 
•  есть •  il est  
•  на •  sur 
•  они •  ils 
•  собака •  un chien 
•  пожар,огонь •  un feu 
•  дома •  à la maison 
•  гостиная •  un salon 
•  оранжевый •  orange 
•  Я думаю,это ключи. •  Je pense que ce sont des clés. 
•  верхний •  supérieur 
•  на юге Англии. •  dans le sud de l'Angleterre 
•  календарь •  un calendrier 
•  Мне нужно в туалет. •  J'ai besoin d'aller aux toilettes. 
•  этаж •  un étage 
•  в •  dans 
•  бриться •  se raser 
•  посуда •  une vaisselle 
•  вставать •  se lever 
•  квартира •  un appartement 
•  финансирование •  des finances 
•  обычно •  normalement, généralement  
•  маленький •  petit.e 
•  тихий •  silencieux 
•  часы •  une horloge 
•  стул •  une chaise 
•  комфорт, удобство •  un confort 
•  адрес •  une adresse 
•  твой •  ton, ta 
•  в,к •  à 
•  дверь •  une porte 



 32 

•  лифт •  un ascenseur 
•  полночь •  minuit 
•  мой •  mon, ma 
•  ворота •  un portail 
•  юг •  le sud 
•  она •  elle 
•  замок •  une serrure 
•  внутри •  à l'intérieur 
•  кровать,постель •  un lit 
•  вход •  une entrée 
•  дома •  à la maison 
•  спальня •  une chambre 
•  включить свет •  allumer la lumière 
•  ждать •  attendre 
•  пол •  un plancher 
•  рядом •  à côté de chez 
•  обычно •  habituellement 
•  мыть посуду •  laver la vaisselle 
•  квартира •  un appartement 

Leçon  001 Ma maison_vocabulaire_traduisez ! 
•  à la maison •  дома 
•  il est  •  есть 
•  dans le sud de l'Angleterre •  на юге Англии. 
•  un calendrier •  календарь 
•  vouloir •  хотеть 
•  ils •  они 
•  se raser •  бриться 
•  un confort •  комфорт, удобство 
•  une cuisine •  кухня 
•  des finances •  финансирование 
•  laver la vaisselle •  мыть посуду 
•  un chien •  собака 
•  minuit •  полночь 
•  elle •  она 
•  à la maison •  домой 
•  se lever •  вставать 
•  une vaisselle •  посуда 
•  aller, je suis allé •  идти,ехать 
•  habiter •  жить 
•  un plancher •  пол 
•  Je pense que ce sont des clés. •  Я думаю,это ключи. 
•  ton, ta •  твой 
•  le sud •  юг 
•  un étage •  этаж 
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•  une serrure •  замок 
•  à la maison •  дома 
•  à côté de chez •  рядом 
•  normalement, généralement  •  обычно 
•  allumer la lumière •  включить свет 
•  une douche •  душ 
•  une maison •  дом 
•  un appartement •  квартира 
•  une piscine •  бассейн 
•  une chambre •  спальня 
•  attendre •  ждать 
•  à la maison •  домой 
•  supérieur •  верхний 
•  orange •  оранжевый 
•  une adresse •  адрес 
•  un jardin •  сад 
•  une porte •  дверь 
•  une chaise •  стул 
•  une fenêtre •  окно 
•  une entrée •  вход 
•  un feu •  пожар,огонь 
•  mon, ma •  мой 
•  sur •  на 
•  une salle de bains •  ванная комната 
•  un salon •  гостиная 
•  petit.e •  маленький 
•  J'ai besoin d'aller aux toilettes. •  Мне нужно в туалет. 
•  un appartement •  квартира 
•  un portail •  ворота 
•  un niveau de vie •  жилье 
•  un ascenseur •  лифт 
•  un lit •  кровать,постель 
•  une horloge •  часы 
•  à •  в,к 
•  silencieux •  тихий 
•  à l'intérieur •  внутри 
•  dans •  в 
•  habituellement •  обычно 

Leçon  001 Ma maison_vocabulaire _phrases de contexte_écoutez ! 
•  адрес •  une adresse 
•  Какой у тебя адрес? •  Quelle est ton adresse ? 
•  квартира •  un appartement 
•  У тебя очень хорошая квартира. •  Ton appartement est très joli. 
•  в,к •  à 
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•  Я дома, а он - нет. •  Je suis à la maison, mais lui non. 
•  дома •  à la maison 
•  Ты дома? •  Es-tu à la maison ? 
•  ванная комната •  une salle de bains 
•  Могу я воспользоваться  ванной комнатой? •  Puis-je utiliser votre salle de bains ? 
•  кровать,постель •  un lit 
•  Я просто хочу лежать в своей постели. •  Je veux juste me coucher dans mon lit. 
•  спальня •  une chambre à coucher 
•  Она находится в спальне. •  Elle est dans la chambre à coucher. 
•  календарь •  un calendrier 
•  Посмотри на календарь. •  Regarde le calendrier. 
•  часы •  une horloge 
•  Часы бьют три. •  L'horloge sonne trois heures. 
•  комфорт, удобство •  un confort 
•  Это очень удобно. •  C'est très confortable. 
•  собака •  un chien 
•  У меня есть собака. •  J'ai un chien. 
•  дверь •  une porte 
•  Можешь закрыть дверь? •  Peux-tu fermer la porte? 
•  лифт •  un ascenseur 
•  Есть ли в здании лифт? •  Y a-t-il un ascenseur dans l'immeuble ? 
•  вход •  une entrée 
•  Видишь этот вход? •  Tu vois l'entrée ? 
•  финансирование •  des finances 
•  Ты уже получил финансирование на дом? •  As-tu reçu le financement pour la maison ? 
•  пожар,огонь •  un feu 
•  Ты видишь огонь? Беги! •  Peux-tu voir le feu ? Cours ! 
•  этаж •  un étage 
•  Он живет на пятом этаже. •  Il habite au cinquième étage. 
•  пол •  un plancher 
•  Он находится где-то на полу. •  Il est quelque part sur le plancher. 
•  сад •  un jardin 
•  За вашим домом есть сад? •  Y a-t-il un jardin derrière votre maison ? 
•  ворота •  un portail 
•  Жди меня у ворот. •  Attends-moi a la porte. 
•  вставать •  se lever 
•  Во сколько ты встаешь? •  A quelle heure te lèves-tu ? 
•  домой •  à la maison 
•  Я иду домой. •  Je rentre à la maison. 
•  дом •  une maison 
•  Наш дом очень большой. •  Notre maison est très grande. 
•  стул •  une chaise 
•  Сядь на стул. •  Assieds-toi sur la chaise ! 
•  в •  dans 
•  в моей комнате •  dans ma chambre 
•  внутри •  à l'intérieur 
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•  Они внутри? •  Sont-ils à l'intérieur ? 
•  есть •  il est  
•  Он дома. •  Il est à la maison. 
•  кухня •  une cuisine 
•  Где кухня? •  Où est la cuisine ? 
•  жить •  habiter 
•  Где она живет? •  Où habite-t-elle ? 
•  жилье •  un niveau de vie 
•  Уровень жизни рос. •  Le niveau de vie a augmenté. 
•  полночь •  minuit 
•  Я буду дома к полуночи. •  Je serai à la maison à minuit. 
•  мой •  mon, ma 
•  Это мой дом. •  C'est ma maison. 
•  рядом •  à côté de chez 
•  Он живет рядом со мной. •  Il habite à côté de chez moi. 
•  обычно •  normalement, généralement  
•  Обычно мы ходим за покупками в пятницу. •  Nous allons généralement faire des courses le vendredi. 
•  на •  sur 
•  на столе •  sur la table 
•  оранжевый •  orange 
•  Стена оранжевая и синяя. •  Le mur est orange et bleu. 
•  бассейн •  une piscine 
•  Это наш новый бассейн. •  C'est notre nouvelle piscine. 
•  тихий •  silencieux 
•  Пожалуйста, потише. •  Silence, s'il te plaît. 
•  она •  elle 
•  Она дома. •  Elle est à la maison. 
•  душ •  une douche 
•  Можно мне принять душ? •  Puis-je prendre une douche ? 
•  маленький •  petit.e 
•  Он живет в маленьком доме. •  Il habite dans une petite maison. 
•  юг •  le sud 
•  Он живет где-то на юге. •  Il habite quelque part dans le sud. 
•  они •  ils 
•  Они дома. •  Ils sont à la maison. 
•  верхний •  supérieur 
•  Он живет в верхней части. •  Il habite sur le côté supérieur. 
•  обычно •  habituellement 
•  Он обычно дома. •  Il est habituellement à la maison. 
•  ждать •  attendre 
•  Подожди меня! •  Attends-moi ! 
•  хотеть •  vouloir 
•  Он хочет идти домой. •  Il veut rentrer chez lui. 
•  окно •  une fenêtre 
•  Выгляни в окно. •  Regarde par la fenêtre. 
•  твой •  ton, ta 
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•  Это твоя книга? •  Est-ce ton livre ? Est-ce votre livre ? 
•  идти,ехать •  aller, je suis allé 
•  Ушли домой. •  Ils sont rentrés chez eux. 
•  спальня •  une chambre 
•  Знаешь сколько тут будет спален? •  Sais-tu combien de chambres à coucher il y aura ? 
•  кухня •  une cuisine 
•  В кухне будет много бытовой техники. •  Il y aura beaucoup d'appareils électroménagers dans 

 la cuisine. 
•  на юге Англии. •  dans le sud de l'Angleterre 
•  Она живет на юге Англии. •  Elle habite dans le sud de l'Angleterre. 
•  Я думаю,это ключи. •  Je pense que ce sont des clés. 
•  Я думаю, это ключи. Да, это ключи. •  Je pense que ce sont des clés. Oui, c'est ça. 
•  дома •  à la maison 
•  Ты дома? •  Es-tu à la maison ? 
•  Мне нужно в туалет. •  J'ai besoin d'aller aux toilettes. 
•  Мне нужно в туалет. Первая дверь налево. •  J'ai besoin d'aller aux toilettes. Première porte à gauche. 
•  посуда •  une vaisselle 
•  Помой посуду. •  Lave la vaisselle. 
•  гостиная •  un salon 
•  Это в гостиной. •  C'est dans le salon. 
•  мыть посуду •  laver la vaisselle 
•  Пожалуйста, помойте посуду. •  S'il vous plaît, lavez la vaisselle. 
•  замок •  une serrure 
•  Здесь должен быть установлен замок 
безопасности. 

•   Une serrure de sécurité devrait être installée ici. 

•  бриться •  se raser 
•  Я бреюсь каждое утро. •  Je me rase tous les matins. 
•  включить свет •  allumer la lumière 
•  Не могли бы вы включить свет? •  Pouvez-vous allumer la lumière, s'il vous plaît ? 

Leçon  001 Ma maison_vocabulaire _phrases de contexte_traduisez ! 
•  une adresse •  адрес 
•  Quelle est ton adresse ? •  Какой у тебя адрес? 
•  un appartement •  квартира 
•  Ton appartement est très joli. •  У тебя очень хорошая квартира. 
•  à •  в,к 
•  Je suis à la maison, mais lui non. •  Я дома, а он - нет. 
•  à la maison •  дома 
•  Es-tu à la maison ? •  Ты дома? 
•  une salle de bains •  ванная комната 
•  Puis-je utiliser votre salle de bains ? •  Могу я воспользоваться  ванной комнатой? 
•  un lit •  кровать,постель 
•  Je veux juste me coucher dans mon lit. •  Я просто хочу лежать в своей постели. 
•  une chambre à coucher •  спальня 
•  Elle est dans la chambre à coucher. •  Она находится в спальне. 
•  un calendrier •  календарь 
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•  Regarde le calendrier. •  Посмотри на календарь. 
•  une horloge •  часы 
•  L'horloge sonne trois heures. •  Часы бьют три. 
•  un confort •  комфорт, удобство 
•  C'est très confortable. •  Это очень удобно. 
•  un chien •  собака 
•  J'ai un chien. •  У меня есть собака. 
•  une porte •  дверь 
•  Peux-tu fermer la porte? •  Можешь закрыть дверь? 
•  un ascenseur •  лифт 
•  Y a-t-il un ascenseur dans l'immeuble ? •  Есть ли в здании лифт? 
•  une entrée •  вход 
•  Tu vois l'entrée ? •  Видишь этот вход? 
•  des finances •  финансирование 
•  As-tu reçu le financement pour la maison ? •  Ты уже получил финансирование на дом? 
•  un feu •  пожар,огонь 
•  Peux-tu voir le feu ? Cours ! •  Ты видишь огонь? Беги! 
•  un étage •  этаж 
•  Il habite au cinquième étage. •  Он живет на пятом этаже. 
•  un plancher •  пол 
•  Il est quelque part sur le plancher. •  Он находится где-то на полу. 
•  un jardin •  сад 
•  Y a-t-il un jardin derrière votre maison ? •  За вашим домом есть сад? 
•  un portail •  ворота 
•  Attends-moi a la porte. •  Жди меня у ворот. 
•  se lever •  вставать 
•  A quelle heure te lèves-tu ? •  Во сколько ты встаешь? 
•  à la maison •  домой 
•  Je rentre à la maison. •  Я иду домой. 
•  une maison •  дом 
•  Notre maison est très grande. •  Наш дом очень большой. 
•  une chaise •  стул 
•  Assieds-toi sur la chaise ! •  Сядь на стул. 
•  dans •  в 
•  dans ma chambre •  в моей комнате 
•  à l'intérieur •  внутри 
•  Sont-ils à l'intérieur ? •  Они внутри? 
•  il est  •  есть 
•  Il est à la maison. •  Он дома. 
•  une cuisine •  кухня 
•  Où est la cuisine ? •  Где кухня? 
•  habiter •  жить 
•  Où habite-t-elle ? •  Где она живет? 
•  un niveau de vie •  жилье 
•  Le niveau de vie a augmenté. •  Уровень жизни рос. 
•  minuit •  полночь 
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•  Je serai à la maison à minuit. •  Я буду дома к полуночи. 
•  mon, ma •  мой 
•  C'est ma maison. •  Это мой дом. 
•  à côté de chez •  рядом 
•  Il habite à côté de chez moi. •  Он живет рядом со мной. 
•  normalement, généralement  •  обычно 
•  Nous allons généralement faire des courses le 
vendredi. 

•  Обычно мы ходим за покупками в пятницу. 

•  sur •  на 
•  sur la table •  на столе 
•  orange •  оранжевый 
•  Le mur est orange et bleu. •  Стена оранжевая и синяя. 
•  une piscine •  бассейн 
•  C'est notre nouvelle piscine. •  Это наш новый бассейн. 
•  silencieux •  тихий 
•  Silence, s'il te plaît. •  Пожалуйста, потише. 
•  elle •  она 
•  Elle est à la maison. •  Она дома. 
•  une douche •  душ 
•  Puis-je prendre une douche ? •  Можно мне принять душ? 
•  petit.e •  маленький 
•  Il habite dans une petite maison. •  Он живет в маленьком доме. 
•  le sud •  юг 
•  Il habite quelque part dans le sud. •  Он живет где-то на юге. 
•  ils •  они 
•  Ils sont à la maison. •  Они дома. 
•  supérieur •  верхний 
•  Il habite sur le côté supérieur. •  Он живет в верхней части. 
•  habituellement •  обычно 
•  Il est habituellement à la maison. •  Он обычно дома. 
•  attendre •  ждать 
•  Attends-moi ! •  Подожди меня! 
•  vouloir •  хотеть 
•  Il veut rentrer chez lui. •  Он хочет идти домой. 
•  une fenêtre •  окно 
•  Regarde par la fenêtre. •  Выгляни в окно. 
•  ton, ta •  твой 
•  Est-ce ton livre ? Est-ce votre livre ? •  Это твоя книга? 
•  aller, je suis allé •  идти,ехать 
•  Ils sont rentrés chez eux. •  Ушли домой. 
•  une chambre •  спальня 
•  Sais-tu combien de chambres à coucher il y 
aura ? 

•  Знаешь сколько тут будет спален? 

•  une cuisine •  кухня 
•  Il y aura beaucoup d'appareils électroménagers 
dans la cuisine. 

•  В кухне будет много бытовой техники. 
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•  dans le sud de l'Angleterre •  на юге Англии. 
•  Elle habite dans le sud de l'Angleterre. •  Она живет на юге Англии. 
•  Je pense que ce sont des clés. •  Я думаю,это ключи. 
•  Je pense que ce sont des clés. Oui, c'est ça. •  Я думаю, это ключи. Да, это ключи. 
•  à la maison •  дома 
•  Es-tu à la maison ? •  Ты дома? 
•  J'ai besoin d'aller aux toilettes. •  Мне нужно в туалет. 
•  J'ai besoin d'aller aux toilettes. Première porte 
à gauche. 

•  Мне нужно в туалет. Первая дверь налево. 

•  une vaisselle •  посуда 
•  Lave la vaisselle. •  Помой посуду. 
•  un salon •  гостиная 
•  C'est dans le salon. •  Это в гостиной. 
•  laver la vaisselle •  мыть посуду 
•  S'il vous plaît, lavez la vaisselle. •  Пожалуйста, помойте посуду. 
•  une serrure •  замок 
•   Une serrure de sécurité devrait être installée 
ici. 

•  Здесь должен быть установлен замок безопасности. 

•  se raser •  бриться 
•  Je me rase tous les matins. •  Я бреюсь каждое утро. 
•  allumer la lumière •  включить свет 
•  Pouvez-vous allumer la lumière, s'il vous plaît ? •  Не могли бы вы включить свет? 

Leçon  001 Ma maison_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Я думаю, это ключи. Да, это ключи. •  Je pense que ce sont des clés. Oui, c'est ça. 
•  Мне нужно в туалет. Первая дверь налево. •  J'ai besoin d'aller aux toilettes. Première porte à gauche. 
•  Ты дома? •  Es-tu à la maison ? 
•  Я просто хочу лежать в своей постели. •  Je veux juste me coucher dans mon lit. 
•  Он находится где-то на полу. •  Il est quelque part sur le plancher. 
•  Он хочет идти домой. •  Il veut rentrer chez lui. 
•  У меня есть собака. •  J'ai un chien. 
•  Они дома. •  Ils sont à la maison. 
•  Помой посуду. •  Lave la vaisselle. 
•  Во сколько ты встаешь? •  A quelle heure te lèves-tu ? 
•  Это мой дом. •  C'est ma maison. 
•  Знаешь сколько тут будет спален? •  Sais-tu combien de chambres à coucher il y aura ? 
•  Она находится в спальне. •  Elle est dans la chambre à coucher. 
•  Она живет на юге Англии. •  Elle habite dans le sud de l'Angleterre. 
•  Он живет на пятом этаже. •  Il habite au cinquième étage. 
•  Подожди меня! •  Attends-moi ! 
•  В кухне будет много бытовой техники. •  Il y aura beaucoup d'appareils électroménagers dans 

 la cuisine. 
•  Ушли домой. •  Ils sont rentrés chez eux. 
•  Он дома. •  Il est à la maison. 
•  Могу я воспользоваться  ванной комнатой? •  Puis-je utiliser votre salle de bains ? 
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•  Он живет рядом со мной. •  Il habite à côté de chez moi. 
•  Я бреюсь каждое утро. •  Je me rase tous les matins. 
•  на столе •  sur la table 
•  За вашим домом есть сад? •  Y a-t-il un jardin derrière votre maison ? 
•  Я буду дома к полуночи. •  Je serai à la maison à minuit. 
•  Какой у тебя адрес? •  Quelle est ton adresse ? 
•  Это очень удобно. •  C'est très confortable. 
•  Он живет где-то на юге. •  Il habite quelque part dans le sud. 
•  Она дома. •  Elle est à la maison. 
•  Жди меня у ворот. •  Attends-moi a la porte. 
•  Сядь на стул. •  Assieds-toi sur la chaise ! 
•  Это твоя книга? •  Est-ce ton livre ? Est-ce votre livre ? 
•  Наш дом очень большой. •  Notre maison est très grande. 
•  Это в гостиной. •  C'est dans le salon. 
•  Где кухня? •  Où est la cuisine ? 
•  Видишь этот вход? •  Tu vois l'entrée ? 
•  Где она живет? •  Où habite-t-elle ? 
•  Обычно мы ходим за покупками в пятницу. •  Nous allons généralement faire des courses le vendredi. 
•  Он живет в верхней части. •  Il habite sur le côté supérieur. 
•  Есть ли в здании лифт? •  Y a-t-il un ascenseur dans l'immeuble ? 
•  Пожалуйста, потише. •  Silence, s'il te plaît. 
•  Ты уже получил финансирование на дом? •  As-tu reçu le financement pour la maison ? 
•  Не могли бы вы включить свет? •  Pouvez-vous allumer la lumière, s'il vous plaît ? 
•  Я иду домой. •  Je rentre à la maison. 
•  Посмотри на календарь. •  Regarde le calendrier. 
•  Выгляни в окно. •  Regarde par la fenêtre. 
•  Они внутри? •  Sont-ils à l'intérieur ? 
•  Ты видишь огонь? Беги! •  Peux-tu voir le feu ? Cours ! 
•  Уровень жизни рос. •  Le niveau de vie a augmenté. 
•  Он живет в квартире. •  Il habite dans un appartement. 
•  Стена оранжевая и синяя. •  Le mur est orange et bleu. 
•  За вашим домом есть сад? •  Y a-t-il un jardin derrière votre maison ? 
•  в моей комнате •  dans ma chambre 
•  Можно мне принять душ? •  Puis-je prendre une douche ? 
•  Он живет в маленьком доме. •  Il habite dans une petite maison. 
•  Можешь закрыть дверь? •  Peux-tu fermer la porte? 
•  Ты дома? •  Es-tu à la maison ? 
•  Я дома, а он - нет. •  Je suis à la maison, mais lui non. 
•  У тебя очень хорошая квартира. •  Ton appartement est très joli. 
•  Часы бьют три. •  L'horloge sonne trois heures. 
•  Он обычно дома. •  Il est habituellement à la maison. 
•  Пожалуйста, помойте посуду. •  S'il vous plaît, lavez la vaisselle. 
•  Это наш новый бассейн. •  C'est notre nouvelle piscine. 
•  Здесь должен быть установлен замок 
безопасности. 

•   Une serrure de sécurité devrait être installée ici. 
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•  Regarde par la fenêtre. •  Выгляни в окно. 
•  Il y aura beaucoup d'appareils électroménagers 
dans la cuisine. 

•  В кухне будет много бытовой техники. 

•  Nous allons généralement faire des courses le 
vendredi. 

•  Обычно мы ходим за покупками в пятницу. 

•  C'est ma maison. •  Это мой дом. 
•  Je veux juste me coucher dans mon lit. •  Я просто хочу лежать в своей постели. 
•  Elle est dans la chambre à coucher. •  Она находится в спальне. 
•  Sont-ils à l'intérieur ? •  Они внутри? 
•  Je serai à la maison à minuit. •  Я буду дома к полуночи. 
•  As-tu reçu le financement pour la maison ? •  Ты уже получил финансирование на дом? 
•  Pouvez-vous allumer la lumière, s'il vous plaît ? •  Не могли бы вы включить свет? 

•  Puis-je prendre une douche ? •  Можно мне принять душ? 
•  J'ai un chien. •  У меня есть собака. 
•  Il habite dans une petite maison. •  Он живет в маленьком доме. 
•  Sais-tu combien de chambres à coucher il y 
aura ? 

•  Знаешь сколько тут будет спален? 

•  Y a-t-il un jardin derrière votre maison ? •  За вашим домом есть сад? 
•  Il est quelque part sur le plancher. •  Он находится где-то на полу. 
•  Je me rase tous les matins. •  Я бреюсь каждое утро. 
•  Assieds-toi sur la chaise ! •  Сядь на стул. 
•  Je pense que ce sont des clés. Oui, c'est ça. •  Я думаю, это ключи. Да, это ключи. 
•  Où est la cuisine ? •  Где кухня? 
•  L'horloge sonne trois heures. •  Часы бьют три. 
•  Peux-tu voir le feu ? Cours ! •  Ты видишь огонь? Беги! 
•  Il habite quelque part dans le sud. •  Он живет где-то на юге. 
•  Le mur est orange et bleu. •  Стена оранжевая и синяя. 
•  dans ma chambre •  в моей комнате 
•  Y a-t-il un jardin derrière votre maison ? •  За вашим домом есть сад? 
•  Où habite-t-elle ? •  Где она живет? 
•  sur la table •  на столе 
•  Puis-je utiliser votre salle de bains ? •  Могу я воспользоваться  ванной комнатой? 
•  Le niveau de vie a augmenté. •  Уровень жизни рос. 
•  Il est à la maison. •  Он дома. 
•  S'il vous plaît, lavez la vaisselle. •  Пожалуйста, помойте посуду. 
•  Notre maison est très grande. •  Наш дом очень большой. 
•  Silence, s'il te plaît. •  Пожалуйста, потише. 
•  C'est très confortable. •  Это очень удобно. 
•  C'est notre nouvelle piscine. •  Это наш новый бассейн. 
•  Il habite dans un appartement. •  Он живет в квартире. 
•  Je suis à la maison, mais lui non. •  Я дома, а он - нет. 
•  Attends-moi a la porte. •  Жди меня у ворот. 
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•  Attends-moi ! •  Подожди меня! 
•  Il veut rentrer chez lui. •  Он хочет идти домой. 
•  Ton appartement est très joli. •  У тебя очень хорошая квартира. 
•  Y a-t-il un ascenseur dans l'immeuble ? •  Есть ли в здании лифт? 
•  A quelle heure te lèves-tu ? •  Во сколько ты встаешь? 
•  Il habite au cinquième étage. •  Он живет на пятом этаже. 
•  Elle habite dans le sud de l'Angleterre. •  Она живет на юге Англии. 
•  Peux-tu fermer la porte? •  Можешь закрыть дверь? 
•  Quelle est ton adresse ? •  Какой у тебя адрес? 
•  Tu vois l'entrée ? •  Видишь этот вход? 
•  Il habite sur le côté supérieur. •  Он живет в верхней части. 
•  Elle est à la maison. •  Она дома. 
•  Je rentre à la maison. •  Я иду домой. 
•  Il est habituellement à la maison. •  Он обычно дома. 
•  J'ai besoin d'aller aux toilettes. Première porte 
à gauche. 

•  Мне нужно в туалет. Первая дверь налево. 

•  Es-tu à la maison ? •  Ты дома? 
•  Il habite à côté de chez moi. •  Он живет рядом со мной. 
•  Est-ce ton livre ? Est-ce votre livre ? •  Это твоя книга? 
•  Lave la vaisselle. •  Помой посуду. 
•  C'est dans le salon. •  Это в гостиной. 
•  Ils sont à la maison. •  Они дома. 
•   Une serrure de sécurité devrait être installée 
ici. 

•  Здесь должен быть установлен замок безопасности. 

•  Regarde le calendrier. •  Посмотри на календарь. 
•  Es-tu à la maison ? •  Ты дома? 
•  Ils sont rentrés chez eux. •  Ушли домой. 

Leçon  002 Voyages_vocabulaire_écoutez ! 
•  Бельгия •  la Belgique 
•  Это красивый город. •  C'est une belle ville. 
•  туристы •  des touristes 
•  соединенный •  uni.e 
•  мужской •  un homme 
•  главный,   столица •  une capitale 
•  неделя •  une semaine 
•  турист •  un touriste 
•  остров •  une île 
•  прекрасный вид •  une vue magnifique 
•  прогулка на лодке •  une promenade en bateau 
•  после,к •  après 
•  Это ваш телефон? •  Est-ce votre téléphone ? 
•  бар •  un bar 
•  Это красивый город. •  C'est une belle ville. 
•  путешествовать •  voyager 
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•  происходить из,быть родом из •  venir de 
•  камера , фотоаппарат •  une caméra 
•  водитель •  un conducteur 
•  платформа •  une plate-forme 
•  проводить •  passer 
•  соединение •  une connexion 
•  страна •  un pays 
•  Мы в командировке. •  Nous sommes en voyage d'affaires. 
•  обмен •  un change 
•  куртка •  une veste 
•  назад •  en arrière 
•  Вы в отпуске? •  Etes-vous en vacances ? 
•  побережье •  la côte 
•  место •  un endroit 
•  путешествия •  voyager 
•  Республика •  une république 
•  Во сколько мы прибываем? •  A quelle heure arrivons-nous ? 
•  Африка •  l'Afrique 
•  английский •  anglais 
•  восточный •  oriental.e, de l'est 
•  Северная Америка •  l'Amérique du Nord 
•  север •  le nord 
•  карта,план •  une carte 
•  в направлении к •  vers 
•  идти пешком •  marcher, aller à pieds 
•  поездка, путешествие •  un voyage 
•  Австралиец •  australien.ne 
•  туристическое место •  une destination touristique 
•  Оставьте себе сдачу. •  Gardez la monnaie. 
•  публичный,общественный •  public.que 
•  гид •  un guide touristique 
•  долгий путь •  un long chemin 
•  Япония •  le Japon 
•  далеко •  loin 
•  национальный •  national.e 
•  длинный, долгий •  long.ue 
•  пятнадцатый век •  le quinzième siècle 
•  Испания •  l'Espagne 
•  после •  après 
•  Бразильский •  brésilien.ne 
•  вниз •  en bas 
•  найти •  trouver 
•  там •  là-bas 
•  направление •  une direction 
•  стандарт •  une norme 
•  медленный •  lent, lente 



 44 

•  посетитель •  un visiteur 
•  лидер,вождь •  un guide 
•  замок •  un château 
•  зона •  une zone 
•  монстр,чудовище •  un monstre 
•  местный •  local.e 
•  вокзал,станция •  une gare 
•  группа •  un groupe 
•  поезд •  un train 
•  главный,центральный •  principal.e 
•  направление •  une direction 
•  Интернет •  l'Internet 
•  государство •  un état 
•  регион •  une région 
•  автобус •  un bus 
•  здесь •  ici 
•  озеро •  un lac 
•  Японский •  japonais.e 
•  улица •  une route 
•  Азия •  l'Asie 
•  вернуть •  rendre 
•  Это моя остановка. •  C'est mon arrêt de bus. 
•  южный •  du sud 
•  коренной •  un natif 
•  после •  après 
•  однодневная экскурсия •  une excursion d'une journée 
•  Россия •  la Russie 
•  каникулы,отпуск •  des vacances 
•  сегодня •  aujourd'hui 

Leçon  002 Voyages_vocabulaire_traduisez ! 
•  public.que •  публичный,общественный 
•  C'est une belle ville. •  Это красивый город. 
•  brésilien.ne •  Бразильский 
•  une capitale •  главный,   столица 
•  l'Espagne •  Испания 
•  passer •  проводить 
•  une norme •  стандарт 
•  vers •  в направлении к 
•  Etes-vous en vacances ? •  Вы в отпуске? 
•  un groupe •  группа 
•  l'Afrique •  Африка 
•  voyager •  путешествия 
•  une direction •  направление 
•  du sud •  южный 
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•  des vacances •  каникулы,отпуск 
•  national.e •  национальный 
•  japonais.e •  Японский 
•  la Belgique •  Бельгия 
•  une caméra •  камера , фотоаппарат 
•  un conducteur •  водитель 
•  un bus •  автобус 
•  A quelle heure arrivons-nous ? •  Во сколько мы прибываем? 
•  Nous sommes en voyage d'affaires. •  Мы в командировке. 
•  une connexion •  соединение 
•  en arrière •  назад 
•  un voyage •  поездка, путешествие 
•  la Russie •  Россия 
•  un monstre •  монстр,чудовище 
•  une plate-forme •  платформа 
•  un lac •  озеро 
•  marcher, aller à pieds •  идти пешком 
•  une île •  остров 
•  une direction •  направление 
•  loin •  далеко 
•  une vue magnifique •  прекрасный вид 
•  l'Amérique du Nord •  Северная Америка 
•  un touriste •  турист 
•  un change •  обмен 
•  C'est une belle ville. •  Это красивый город. 
•  un endroit •  место 
•  une destination touristique •  туристическое место 
•  un long chemin •  долгий путь 
•  C'est mon arrêt de bus. •  Это моя остановка. 
•  une route •  улица 
•  rendre •  вернуть 
•  une veste •  куртка 
•  un train •  поезд 
•  un natif •  коренной 
•  une région •  регион 
•  un bar •  бар 
•  un homme •  мужской 
•  un pays •  страна 
•  Est-ce votre téléphone ? •  Это ваш телефон? 
•  une semaine •  неделя 
•  ici •  здесь 
•  après •  после 
•  une carte •  карта,план 
•  trouver •  найти 
•  des touristes •  туристы 
•  l'Internet •  Интернет 
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•  une république •  Республика 
•  un guide •  лидер,вождь 
•  le quinzième siècle •  пятнадцатый век 
•  après •  после,к 
•  lent, lente •  медленный 
•  long.ue •  длинный, долгий 
•  après •  после 
•  un état •  государство 
•  l'Asie •  Азия 
•  une zone •  зона 
•  une excursion d'une journée •  однодневная экскурсия 
•  un guide touristique •  гид 
•  Gardez la monnaie. •  Оставьте себе сдачу. 
•  uni.e •  соединенный 
•  une gare •  вокзал,станция 
•  venir de •  происходить из,быть родом из 
•  aujourd'hui •  сегодня 
•  un visiteur •  посетитель 
•  local.e •  местный 
•  oriental.e, de l'est •  восточный 
•  principal.e •  главный,центральный 
•  un château •  замок 
•  australien.ne •  Австралиец 
•  la côte •  побережье 
•  en bas •  вниз 
•  là-bas •  там 
•  voyager •  путешествовать 
•  une promenade en bateau •  прогулка на лодке 
•  anglais •  английский 
•  le Japon •  Япония 
•  le nord •  север 
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•  долгий путь •  un long chemin 
•  Мой дом находится далеко. •  C'est un long chemin pour rentrer chez soi. 
•  Африка •  l'Afrique 
•  Африка - это континент на юге. •  L'Afrique est un continent du sud. 
•  после,к •  après 
•  Он придет после захода солнца. •  Il vient après le coucher du soleil. 
•  после •  après 
•  Это случилось после заката. •  C'est arrivé après le coucher du soleil. 
•  Азия •  l'Asie 
•  Все это идет из Азии. •  Tout cela vient d'Asie. 
•  Австралиец •  australien.ne 
•  Я австралиец. •  Je suis Australien. 
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•  назад •  en arrière 
•  Иду назад .Я возвращаюсь . •  Je retourne en arrière. 
•  Бельгия •  la Belgique 
•  Он из Бельгии? •  Vient-il de Belgique ? 
•  Бразильский •  brésilien.ne 
•  Бразильский кофе очень знаменит. •  Le café brésilien est très célèbre. 
•  автобус •  un bus 
•  Поедем на автобусе? •  Allons-nous en bus ? 
•  камера , фотоаппарат •  une caméra 
•  Выключите камеры /фотоаппараты. •  Éteignez les caméras. 
•  главный,   столица •  une capitale 
•  Какая столица Венгрии? •  Quelle est la capitale de la Hongrie ? 
•  происходить из,быть родом из •  venir de 
•  Откуда вы родом? •  D'où venez-vous ? 
•  соединение •  une connexion 
•  Можешь проверить соединение? •  Peux-tu vérifier la connexion ? 
•  страна •  un pays 
•  Эта страна выглядит хорошо. •  Ce pays a l'air bien. 
•  направление •  une direction 
•  Можешь мне указать направление? •  Peux-tu m'indiquer la direction ? 
•  вниз •  en bas 
•  Спускаемся. •  Nous descendons. 
•  водитель •  un conducteur 
•  Он очень хороший водитель. •  C'est un très bon conducteur. 
•  восточный •  oriental.e, de l'est 
•  Это в какой-то восточной стране. •  C'est dans un pays de l'est. 
•  английский •  anglais 
•  Говорите по английски? •  Parlez-vous anglais? 
•  обмен •  un change 
•  Хороший обменный курс. •  Le taux de change est bon. 
•  далеко •  loin 
•  Это далеко? •  Est-ce loin ? 
•  найти •  trouver 
•  Найдем это на карте. •  Trouvons-le sur la carte. 
•  группа •  un groupe 
•  Где ваша группа? •  Où est votre groupe ? 
•  лидер,вождь •  un guide 
•  У вас есть путеводитель по Праге? •  Avez-vous un guide touristique de Prague ? 
•  здесь •  ici 
•  Ты отсюда? •  Es-tu d'ici ? 
•  каникулы,отпуск •  des vacances 
•  Куда вы едете в отпуск? •  Où partez-vous en vacances ? 
•  Интернет •  l'Internet 
•  Здесь есть интернет? •  Y a-t-il une connexion Internet ici ? 
•  Япония •  le Japon 
•  Я никогда не был в Японии. •  Je ne suis jamais allé au Japon. 
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•  Японский •  japonais.e 
•  Японские машины очень хороши. •  Les voitures japonaises sont très bonnes. 
•  местный •  local.e 
•  Тебе стоит попробовать местное вино. •  Tu devrais essayer du vin local. 
•  длинный, долгий •  long.ue 
•  Это долгий путь домой. •  C'est un long chemin pour rentrer chez moi. 
•  главный,центральный •  principal.e 
•  Увидимся на центральном вокзале. •  Rendez-vous à la gare principale. 
•  мужской •  un homme 
•  Мужчина или женщина? •  Homme ou femme ? 
•  карта,план •  une carte 
•  Где мы можем достать карту? •  Où pouvons-nous obtenir une carte ? 
•  национальный •  national.e 
•  Национальная галерея открыта каждый 
день. 

•  La galerie nationale est ouverte tous les jours. 

•  коренной •  un natif 
•  Он коренной англичанин. •  Il est un Anglais natif . 
•  север •  le nord 
•  Ты должен ехать на север. •  Tu dois conduire vers le nord. 
•  Северная Америка •  l'Amérique du Nord 
•  Он путешествовал по Северной Америке на 
машине. 

•  Il a voyagé à travers l'Amérique du Nord en voiture. 

•  место •  un endroit 
•  Это хорошее место для посещения. •  C'est un bon endroit où aller. 
•  публичный,общественный •  public.que 
•  Я ищу общественные туалеты. •  Je cherche des toilettes publiques. 
•  регион •  une région 
•  В каком регионе это находится? •  Dans quelle région est-ce ? 
•  Республика •  une république 
•  Он из Чешской республики? •  Vient-il de la République tchèque ? 
•  улица •  une route 
•  Едьте по этой дороге. •  Suivez cette route. 
•  Россия •  la Russie 
•  Мы часто ездили в Россию. •  Nous avons souvent voyagé en Russie. 
•  медленный •  lent, lente 
•  Замедлись! •  Ralentis ! 
•  южный •  du sud 
•  Это в южном районе. •  C'est dans la région sud. 
•  Испания •  l'Espagne 
•  Ты из Испании? •  Viens-tu d'Espagne ? 
•  стандарт •  une norme 
•  В этой стране это стандарт. •  C'est la norme dans ce pays. 
•  государство •  un état 
•  Кентукки - один из Соединенных Штатов. •  Le Kentucky fait partie des États-Unis. 
•  вокзал,станция •  une gare 
•  Мы всегда встречаемся на вокзале. •  Nous nous rencontrons toujours à la gare. 
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•  сегодня •  aujourd'hui 
•  Приедет сегодня? •  Vient-il aujourd'hui ? 
•  турист •  un touriste 
•  Он просто турист. •  C'est juste un touriste. 
•  поезд •  un train 
•  Поедем на поезде. •  Allons-y en train. 
•  путешествовать •  voyager 
•  Я бы хотел поехать на Ямайку. •  J'aimerais voyager en Jamaique. 
•  путешествия •  voyager 
•  Мы оба любим путешествовать. •  Nous aimons tous les deux voyager. 
•  поездка, путешествие •  un voyage 
•  Давайте совершим путешествие куда-нибудь 
подальше. 

•  Faisons un voyage quelque part loin. 

•  соединенный •  uni.e 
•  Он из Соединенных Штатов. •  Il vient des États-Unis. 
•  идти пешком •  marcher, aller à pieds 
•  Я лучше пройдусь . •  Je préfère marcher. 
•  неделя •  une semaine 
•  Я еду туда на следующей неделе. •  J'y vais la semaine prochaine. 
•  зона •  une zone 
•  Это запретная зона. •  C'est une zone interdite. 
•  проводить •  passer 
•  Они провели свой отпуск на острове. •  Ils ont passé leurs vacances sur l'île. 
•  Это красивый город. •  C'est une belle ville. 
•  Прага - хороший город. •  Prague est une belle ville. 
•  Вы в отпуске? •  Etes-vous en vacances ? 
•  Вы в отпуске? Да, мы в отпуске. •  Etes-vous en vacances ? Oui, nous le sommes. 
•  Мы в командировке. •  Nous sommes en voyage d'affaires. 
•  Вы в отпуске? Нет, мы по делам. •  Etes-vous en vacances ? Non, nous sommes en voyage  

d'affaires. 
•  Это красивый город. •  C'est une belle ville. 
•  Оломоуц - красивый город. •  Olomouc est une belle ville. 
•  туристы •  des touristes 
•  Там много туристов. •  Il y a beaucoup de touristes là-bas. 
•  там •  là-bas 
•  Где это? Вон там. •  Où est-ce ? Là-bas. 
•  Это моя остановка. •  C'est mon arrêt de bus. 
•  Это моя остановка. Теперь мы должны 
подождать. 

•  C'est mon arrêt de bus. Maintenant, nous devons attendre. 

•  Это ваш телефон? •  Est-ce votre téléphone ? 
•  Это ваш телефон? Да, это мой. •  Est-ce votre téléphone ? Oui. 
•  Во сколько мы прибываем? •  A quelle heure arrivons-nous ? 
•  Во сколько мы прибываем? В семь часов по 
местному времени. 

•  A quelle heure arrivons-nous ? A sept heures du soir,  
heure locale. 

•  Оставьте себе сдачу. •  Gardez la monnaie. 
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•  Оставьте сдачу себе. Спасибо, хорошего дня. •  Gardez la monnaie. Merci, bonne journée. 

•  гид •  un guide touristique 
•  В Праге много гидов. •  A Prague, il y a beaucoup de guides touristiques. 
•  куртка •  une veste 
•  Возьми куртку- на улице довольно холодно. •  Prends une veste, il fait assez froid dehors. 

•  в направлении к •  vers 
•  Идите к этому зданию. •  Allez vers ce bâtiment. 
•  туристическое место •  une destination touristique 
•  Это излюбленное направление для туристов. •  C'est une destination touristique prisée. 

•  побережье •  la côte 
•  Побережье - излюбленное место туристов. •  La côte est la destination touristique préférée. 
•  остров •  une île 
•  Мы едем на остров. •  Nous allons sur l'île. 
•  озеро •  un lac 
•  Давайте прогуляемся вокруг озера. •  Marchons autour du lac. 
•  замок •  un château 
•  Когда мы посетим замок? •  Quand allons-nous visiter le château ? 
•  посетитель •  un visiteur 
•  Он постоянный посетитель. •  C'est un visiteur régulier. 
•  бар •  un bar 
•  Есть ли бар на пароме? •  Y a-t-il un bar sur le ferry ? 
•  однодневная экскурсия •  une excursion d'une journée 
•  Мы отправляемся на однодневную 
экскурсию. 

•  Nous partons pour une excursion d'une journée. 

•  прогулка на лодке •  une promenade en bateau 
•  Мы едем кататься на лодке. •  Nous partons pour une promenade en bateau. 
•  монстр,чудовище •  un monstre 
•  В замке живет чудовище. •  Un monstre vit dans le château. 
•  прекрасный вид •  une vue magnifique 
•  Наслаждайтесь прекрасным видом. •  Profitez de la vue magnifique. 
•  пятнадцатый век •  le quinzième siècle 
•  Это случилось в пятнадцатом веке. •  Cela s'est passé au quinzième siècle. 
•  вернуть •  rendre 
•  Когда мы должны это вернуть? •  Quand devons-nous le rendre ? 
•  платформа •  une plate-forme 
•  Идите на пятую платформу. •  Allez à la plateforme cinq. 
•  после •  après 
•  Это случилось после заката. •  C'est arrivé après le coucher du soleil. 
•  направление •  une direction 
•  Можешь мне указать направление? •  Peux-tu m'indiquer la direction ? 
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Leçon  002 Voyages_vocabulaire _phrases de contexte_traduisez ! 
•  un long chemin •  долгий путь 
•  C'est un long chemin pour rentrer chez soi. •  Мой дом находится далеко. 
•  l'Afrique •  Африка 
•  L'Afrique est un continent du sud. •  Африка - это континент на юге. 
•  après •  после,к 
•  Il vient après le coucher du soleil. •  Он придет после захода солнца. 
•  après •  после 
•  C'est arrivé après le coucher du soleil. •  Это случилось после заката. 
•  l'Asie •  Азия 
•  Tout cela vient d'Asie. •  Все это идет из Азии. 
•  australien.ne •  Австралиец 
•  Je suis Australien. •  Я австралиец. 
•  en arrière •  назад 
•  Je retourne en arrière. •  Иду назад .Я возвращаюсь . 
•  la Belgique •  Бельгия 
•  Vient-il de Belgique ? •  Он из Бельгии? 
•  brésilien.ne •  Бразильский 
•  Le café brésilien est très célèbre. •  Бразильский кофе очень знаменит. 
•  un bus •  автобус 
•  Allons-nous en bus ? •  Поедем на автобусе? 
•  une caméra •  камера , фотоаппарат 
•  Éteignez les caméras. •  Выключите камеры /фотоаппараты. 
•  une capitale •  главный,   столица 
•  Quelle est la capitale de la Hongrie ? •  Какая столица Венгрии? 
•  venir de •  происходить из,быть родом из 
•  D'où venez-vous ? •  Откуда вы родом? 
•  une connexion •  соединение 
•  Peux-tu vérifier la connexion ? •  Можешь проверить соединение? 
•  un pays •  страна 
•  Ce pays a l'air bien. •  Эта страна выглядит хорошо. 
•  une direction •  направление 
•  Peux-tu m'indiquer la direction ? •  Можешь мне указать направление? 
•  en bas •  вниз 
•  Nous descendons. •  Спускаемся. 
•  un conducteur •  водитель 
•  C'est un très bon conducteur. •  Он очень хороший водитель. 
•  oriental.e, de l'est •  восточный 
•  C'est dans un pays de l'est. •  Это в какой-то восточной стране. 
•  anglais •  английский 
•  Parlez-vous anglais? •  Говорите по английски? 
•  un change •  обмен 
•  Le taux de change est bon. •  Хороший обменный курс. 
•  loin •  далеко 
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•  Est-ce loin ? •  Это далеко? 
•  trouver •  найти 
•  Trouvons-le sur la carte. •  Найдем это на карте. 
•  un groupe •  группа 
•  Où est votre groupe ? •  Где ваша группа? 
•  un guide •  лидер,вождь 
•  Avez-vous un guide touristique de Prague ? •  У вас есть путеводитель по Праге? 
•  ici •  здесь 
•  Es-tu d'ici ? •  Ты отсюда? 
•  des vacances •  каникулы,отпуск 
•  Où partez-vous en vacances ? •  Куда вы едете в отпуск? 
•  l'Internet •  Интернет 
•  Y a-t-il une connexion Internet ici ? •  Здесь есть интернет? 
•  le Japon •  Япония 
•  Je ne suis jamais allé au Japon. •  Я никогда не был в Японии. 
•  japonais.e •  Японский 
•  Les voitures japonaises sont très bonnes. •  Японские машины очень хороши. 
•  local.e •  местный 
•  Tu devrais essayer du vin local. •  Тебе стоит попробовать местное вино. 
•  long.ue •  длинный, долгий 
•  C'est un long chemin pour rentrer chez moi. •  Это долгий путь домой. 
•  principal.e •  главный,центральный 
•  Rendez-vous à la gare principale. •  Увидимся на центральном вокзале. 
•  un homme •  мужской 
•  Homme ou femme ? •  Мужчина или женщина? 
•  une carte •  карта,план 
•  Où pouvons-nous obtenir une carte ? •  Где мы можем достать карту? 
•  national.e •  национальный 
•  La galerie nationale est ouverte tous les jours. •  Национальная галерея открыта каждый день. 

•  un natif •  коренной 
•  Il est un Anglais natif . •  Он коренной англичанин. 
•  le nord •  север 
•  Tu dois conduire vers le nord. •  Ты должен ехать на север. 
•  l'Amérique du Nord •  Северная Америка 
•  Il a voyagé à travers l'Amérique du Nord en 
voiture. 

•  Он путешествовал по Северной Америке на машине. 

•  un endroit •  место 
•  C'est un bon endroit où aller. •  Это хорошее место для посещения. 
•  public.que •  публичный,общественный 
•  Je cherche des toilettes publiques. •  Я ищу общественные туалеты. 
•  une région •  регион 
•  Dans quelle région est-ce ? •  В каком регионе это находится? 
•  une république •  Республика 
•  Vient-il de la République tchèque ? •  Он из Чешской республики? 
•  une route •  улица 
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•  Suivez cette route. •  Едьте по этой дороге. 
•  la Russie •  Россия 
•  Nous avons souvent voyagé en Russie. •  Мы часто ездили в Россию. 
•  lent, lente •  медленный 
•  Ralentis ! •  Замедлись! 
•  du sud •  южный 
•  C'est dans la région sud. •  Это в южном районе. 
•  l'Espagne •  Испания 
•  Viens-tu d'Espagne ? •  Ты из Испании? 
•  une norme •  стандарт 
•  C'est la norme dans ce pays. •  В этой стране это стандарт. 
•  un état •  государство 
•  Le Kentucky fait partie des États-Unis. •  Кентукки - один из Соединенных Штатов. 
•  une gare •  вокзал,станция 
•  Nous nous rencontrons toujours à la gare. •  Мы всегда встречаемся на вокзале. 
•  aujourd'hui •  сегодня 
•  Vient-il aujourd'hui ? •  Приедет сегодня? 
•  un touriste •  турист 
•  C'est juste un touriste. •  Он просто турист. 
•  un train •  поезд 
•  Allons-y en train. •  Поедем на поезде. 
•  voyager •  путешествовать 
•  J'aimerais voyager en Jamaique. •  Я бы хотел поехать на Ямайку. 
•  voyager •  путешествия 
•  Nous aimons tous les deux voyager. •  Мы оба любим путешествовать. 
•  un voyage •  поездка, путешествие 
•  Faisons un voyage quelque part loin. •  Давайте совершим путешествие куда-нибудь подальше. 
•  uni.e •  соединенный 
•  Il vient des États-Unis. •  Он из Соединенных Штатов. 
•  marcher, aller à pieds •  идти пешком 
•  Je préfère marcher. •  Я лучше пройдусь . 
•  une semaine •  неделя 
•  J'y vais la semaine prochaine. •  Я еду туда на следующей неделе. 
•  une zone •  зона 
•  C'est une zone interdite. •  Это запретная зона. 
•  passer •  проводить 
•  Ils ont passé leurs vacances sur l'île. •  Они провели свой отпуск на острове. 
•  C'est une belle ville. •  Это красивый город. 
•  Prague est une belle ville. •  Прага - хороший город. 
•  Etes-vous en vacances ? •  Вы в отпуске? 
•  Etes-vous en vacances ? Oui, nous le sommes. •  Вы в отпуске? Да, мы в отпуске. 

•  Nous sommes en voyage d'affaires. •  Мы в командировке. 
•  Etes-vous en vacances ? Non, nous sommes en 
voyage d'affaires. 

•  Вы в отпуске? Нет, мы по делам. 

•  C'est une belle ville. •  Это красивый город. 
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•  Olomouc est une belle ville. •  Оломоуц - красивый город. 
•  des touristes •  туристы 
•  Il y a beaucoup de touristes là-bas. •  Там много туристов. 
•  là-bas •  там 
•  Où est-ce ? Là-bas. •  Где это? Вон там. 
•  C'est mon arrêt de bus. •  Это моя остановка. 
•  C'est mon arrêt de bus. Maintenant, nous 
devons attendre. 

•  Это моя остановка. Теперь мы должны подождать. 

•  Est-ce votre téléphone ? •  Это ваш телефон? 
•  Est-ce votre téléphone ? Oui. •  Это ваш телефон? Да, это мой. 
•  A quelle heure arrivons-nous ? •  Во сколько мы прибываем? 
•  A quelle heure arrivons-nous ? A sept heures du 
soir, heure locale. 

•  Во сколько мы прибываем? В семь часов по местному  
времени. 

•  Gardez la monnaie. •  Оставьте себе сдачу. 
•  Gardez la monnaie. Merci, bonne journée. •  Оставьте сдачу себе. Спасибо, хорошего дня. 
•  un guide touristique •  гид 
•  A Prague, il y a beaucoup de guides 
touristiques. 

•  В Праге много гидов. 

•  une veste •  куртка 
•  Prends une veste, il fait assez froid dehors. •  Возьми куртку- на улице довольно холодно. 
•  vers •  в направлении к 
•  Allez vers ce bâtiment. •  Идите к этому зданию. 
•  une destination touristique •  туристическое место 
•  C'est une destination touristique prisée. •  Это излюбленное направление для туристов. 
•  la côte •  побережье 
•  La côte est la destination touristique préférée. •  Побережье - излюбленное место туристов. 

•  une île •  остров 
•  Nous allons sur l'île. •  Мы едем на остров. 
•  un lac •  озеро 
•  Marchons autour du lac. •  Давайте прогуляемся вокруг озера. 
•  un château •  замок 
•  Quand allons-nous visiter le château ? •  Когда мы посетим замок? 
•  un visiteur •  посетитель 
•  C'est un visiteur régulier. •  Он постоянный посетитель. 
•  un bar •  бар 
•  Y a-t-il un bar sur le ferry ? •  Есть ли бар на пароме? 
•  une excursion d'une journée •  однодневная экскурсия 
•  Nous partons pour une excursion d'une 
journée. 

•  Мы отправляемся на однодневную экскурсию. 

•  une promenade en bateau •  прогулка на лодке 
•  Nous partons pour une promenade en bateau. •  Мы едем кататься на лодке. 

•  un monstre •  монстр,чудовище 
•  Un monstre vit dans le château. •  В замке живет чудовище. 
•  une vue magnifique •  прекрасный вид 
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•  Profitez de la vue magnifique. •  Наслаждайтесь прекрасным видом. 
•  le quinzième siècle •  пятнадцатый век 
•  Cela s'est passé au quinzième siècle. •  Это случилось в пятнадцатом веке. 
•  rendre •  вернуть 
•  Quand devons-nous le rendre ? •  Когда мы должны это вернуть? 
•  une plate-forme •  платформа 
•  Allez à la plateforme cinq. •  Идите на пятую платформу. 
•  après •  после 
•  C'est arrivé après le coucher du soleil. •  Это случилось после заката. 
•  une direction •  направление 
•  Peux-tu m'indiquer la direction ? •  Можешь мне указать направление? 

Leçon  002 Voyages_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Японские машины очень хороши. •  Les voitures japonaises sont très bonnes. 
•  Мы оба любим путешествовать. •  Nous aimons tous les deux voyager. 
•  Где это? Вон там. •  Où est-ce ? Là-bas. 
•  Можешь мне указать направление? •  Peux-tu m'indiquer la direction ? 
•  Идите к этому зданию. •  Allez vers ce bâtiment. 
•  Ты отсюда? •  Es-tu d'ici ? 
•  Здесь есть интернет? •  Y a-t-il une connexion Internet ici ? 
•  Ты из Испании? •  Viens-tu d'Espagne ? 
•  Где мы можем достать карту? •  Où pouvons-nous obtenir une carte ? 
•  Это в южном районе. •  C'est dans la région sud. 
•  Он просто турист. •  C'est juste un touriste. 
•  Какая столица Венгрии? •  Quelle est la capitale de la Hongrie ? 
•  Приедет сегодня? •  Vient-il aujourd'hui ? 
•  В Праге много гидов. •  A Prague, il y a beaucoup de guides touristiques. 
•  Это излюбленное направление для туристов. •  C'est une destination touristique prisée. 

•  Мы часто ездили в Россию. •  Nous avons souvent voyagé en Russie. 
•  В этой стране это стандарт. •  C'est la norme dans ce pays. 
•  Мой дом находится далеко. •  C'est un long chemin pour rentrer chez soi. 
•  Когда мы должны это вернуть? •  Quand devons-nous le rendre ? 
•  Все это идет из Азии. •  Tout cela vient d'Asie. 
•  Прага - хороший город. •  Prague est une belle ville. 
•  У вас есть путеводитель по Праге? •  Avez-vous un guide touristique de Prague ? 
•  Он из Бельгии? •  Vient-il de Belgique ? 
•  Кентукки - один из Соединенных Штатов. •  Le Kentucky fait partie des États-Unis. 
•  Оставьте сдачу себе. Спасибо, хорошего дня. •  Gardez la monnaie. Merci, bonne journée. 

•  Я еду туда на следующей неделе. •  J'y vais la semaine prochaine. 
•  Мы едем кататься на лодке. •  Nous partons pour une promenade en bateau. 
•  Он придет после захода солнца. •  Il vient après le coucher du soleil. 
•  Он постоянный посетитель. •  C'est un visiteur régulier. 
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•  Он путешествовал по Северной Америке на 
машине. 

•  Il a voyagé à travers l'Amérique du Nord en voiture. 

•  Найдем это на карте. •  Trouvons-le sur la carte. 
•  Это долгий путь домой. •  C'est un long chemin pour rentrer chez moi. 
•  Давайте прогуляемся вокруг озера. •  Marchons autour du lac. 
•  Он из Соединенных Штатов. •  Il vient des États-Unis. 
•  В каком регионе это находится? •  Dans quelle région est-ce ? 
•  Мы едем на остров. •  Nous allons sur l'île. 
•  Вы в отпуске? Да, мы в отпуске. •  Etes-vous en vacances ? Oui, nous le sommes. 
•  Давайте совершим путешествие куда-нибудь 
подальше. 

•  Faisons un voyage quelque part loin. 

•  Наслаждайтесь прекрасным видом. •  Profitez de la vue magnifique. 
•  Я австралиец. •  Je suis Australien. 
•  Откуда вы родом? •  D'où venez-vous ? 
•  Побережье - излюбленное место туристов. •  La côte est la destination touristique préférée. 
•  Это ваш телефон? Да, это мой. •  Est-ce votre téléphone ? Oui. 
•  Бразильский кофе очень знаменит. •  Le café brésilien est très célèbre. 
•  Когда мы посетим замок? •  Quand allons-nous visiter le château ? 
•  Он коренной англичанин. •  Il est un Anglais natif . 
•  Хороший обменный курс. •  Le taux de change est bon. 
•  Я лучше пройдусь . •  Je préfère marcher. 
•  Идите на пятую платформу. •  Allez à la plateforme cinq. 
•  Спускаемся. •  Nous descendons. 
•  Я ищу общественные туалеты. •  Je cherche des toilettes publiques. 
•  Национальная галерея открыта каждый 
день. 

•  La galerie nationale est ouverte tous les jours. 

•  Оломоуц - красивый город. •  Olomouc est une belle ville. 
•  Я никогда не был в Японии. •  Je ne suis jamais allé au Japon. 
•  Там много туристов. •  Il y a beaucoup de touristes là-bas. 
•  Вы в отпуске? Нет, мы по делам. •  Etes-vous en vacances ? Non, nous sommes en voyage  

d'affaires. 
•  Это случилось в пятнадцатом веке. •  Cela s'est passé au quinzième siècle. 
•  Увидимся на центральном вокзале. •  Rendez-vous à la gare principale. 
•  Выключите камеры /фотоаппараты. •  Éteignez les caméras. 
•  Можешь мне указать направление? •  Peux-tu m'indiquer la direction ? 
•  Куда вы едете в отпуск? •  Où partez-vous en vacances ? 
•  Иду назад .Я возвращаюсь . •  Je retourne en arrière. 
•  Он очень хороший водитель. •  C'est un très bon conducteur. 
•  Они провели свой отпуск на острове. •  Ils ont passé leurs vacances sur l'île. 
•  Эта страна выглядит хорошо. •  Ce pays a l'air bien. 
•  Это моя остановка. Теперь мы должны 
подождать. 

•  C'est mon arrêt de bus. Maintenant, nous devons attendre. 

•  В замке живет чудовище. •  Un monstre vit dans le château. 
•  Это случилось после заката. •  C'est arrivé après le coucher du soleil. 
•  Можешь проверить соединение? •  Peux-tu vérifier la connexion ? 
•  Это в какой-то восточной стране. •  C'est dans un pays de l'est. 
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•  Едьте по этой дороге. •  Suivez cette route. 
•  Поедем на автобусе? •  Allons-nous en bus ? 
•  Это далеко? •  Est-ce loin ? 
•  Это случилось после заката. •  C'est arrivé après le coucher du soleil. 
•  Говорите по английски? •  Parlez-vous anglais? 
•  Во сколько мы прибываем? В семь часов по 
местному времени. 

•  A quelle heure arrivons-nous ? A sept heures du soir,  
heure locale. 

•  Мы всегда встречаемся на вокзале. •  Nous nous rencontrons toujours à la gare. 
•  Это запретная зона. •  C'est une zone interdite. 
•  Поедем на поезде. •  Allons-y en train. 
•  Есть ли бар на пароме? •  Y a-t-il un bar sur le ferry ? 
•  Возьми куртку- на улице довольно холодно. •  Prends une veste, il fait assez froid dehors. 

•  Тебе стоит попробовать местное вино. •  Tu devrais essayer du vin local. 
•  Мы отправляемся на однодневную 
экскурсию. 

•  Nous partons pour une excursion d'une journée. 

•  Где ваша группа? •  Où est votre groupe ? 
•  Я бы хотел поехать на Ямайку. •  J'aimerais voyager en Jamaique. 
•  Он из Чешской республики? •  Vient-il de la République tchèque ? 
•  Это хорошее место для посещения. •  C'est un bon endroit où aller. 
•  Африка - это континент на юге. •  L'Afrique est un continent du sud. 
•  Ты должен ехать на север. •  Tu dois conduire vers le nord. 
•  Замедлись! •  Ralentis ! 
•  Мужчина или женщина? •  Homme ou femme ? 

Leçon  002 Voyages_phrases de contexte_traduisez ! 
•  C'est un long chemin pour rentrer chez moi. •  Это долгий путь домой. 
•  Éteignez les caméras. •  Выключите камеры /фотоаппараты. 
•  Il vient des États-Unis. •  Он из Соединенных Штатов. 
•  La côte est la destination touristique préférée. •  Побережье - излюбленное место туристов. 

•  Y a-t-il une connexion Internet ici ? •  Здесь есть интернет? 
•  Il est un Anglais natif . •  Он коренной англичанин. 
•  Où est-ce ? Là-bas. •  Где это? Вон там. 
•  Est-ce votre téléphone ? Oui. •  Это ваш телефон? Да, это мой. 
•  C'est dans un pays de l'est. •  Это в какой-то восточной стране. 
•  Le taux de change est bon. •  Хороший обменный курс. 
•  Rendez-vous à la gare principale. •  Увидимся на центральном вокзале. 
•  Trouvons-le sur la carte. •  Найдем это на карте. 
•  Peux-tu vérifier la connexion ? •  Можешь проверить соединение? 
•  Homme ou femme ? •  Мужчина или женщина? 
•  C'est un long chemin pour rentrer chez soi. •  Мой дом находится далеко. 
•  D'où venez-vous ? •  Откуда вы родом? 
•  C'est un très bon conducteur. •  Он очень хороший водитель. 
•  Vient-il de Belgique ? •  Он из Бельгии? 
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•  Où est votre groupe ? •  Где ваша группа? 
•  Allons-nous en bus ? •  Поедем на автобусе? 
•  Es-tu d'ici ? •  Ты отсюда? 
•  Est-ce loin ? •  Это далеко? 
•  Cela s'est passé au quinzième siècle. •  Это случилось в пятнадцатом веке. 
•  C'est dans la région sud. •  Это в южном районе. 
•  A Prague, il y a beaucoup de guides 
touristiques. 

•  В Праге много гидов. 

•  Tu devrais essayer du vin local. •  Тебе стоит попробовать местное вино. 
•  C'est une zone interdite. •  Это запретная зона. 
•  Etes-vous en vacances ? Oui, nous le sommes. •  Вы в отпуске? Да, мы в отпуске. 

•  Quand allons-nous visiter le château ? •  Когда мы посетим замок? 
•  La galerie nationale est ouverte tous les jours. •  Национальная галерея открыта каждый день. 

•  C'est juste un touriste. •  Он просто турист. 
•  J'y vais la semaine prochaine. •  Я еду туда на следующей неделе. 
•  L'Afrique est un continent du sud. •  Африка - это континент на юге. 
•  Profitez de la vue magnifique. •  Наслаждайтесь прекрасным видом. 
•  Un monstre vit dans le château. •  В замке живет чудовище. 
•  Il vient après le coucher du soleil. •  Он придет после захода солнца. 
•  Nous nous rencontrons toujours à la gare. •  Мы всегда встречаемся на вокзале. 
•  Je cherche des toilettes publiques. •  Я ищу общественные туалеты. 
•  Quand devons-nous le rendre ? •  Когда мы должны это вернуть? 
•  C'est un bon endroit où aller. •  Это хорошее место для посещения. 
•  C'est arrivé après le coucher du soleil. •  Это случилось после заката. 
•  Viens-tu d'Espagne ? •  Ты из Испании? 
•  Suivez cette route. •  Едьте по этой дороге. 
•  Vient-il aujourd'hui ? •  Приедет сегодня? 
•  Prends une veste, il fait assez froid dehors. •  Возьми куртку- на улице довольно холодно. 
•  Allez vers ce bâtiment. •  Идите к этому зданию. 
•  Où pouvons-nous obtenir une carte ? •  Где мы можем достать карту? 
•  Nous aimons tous les deux voyager. •  Мы оба любим путешествовать. 
•  Nous partons pour une excursion d'une 
journée. 

•  Мы отправляемся на однодневную экскурсию. 

•  C'est une destination touristique prisée. •  Это излюбленное направление для туристов. 
•  Avez-vous un guide touristique de Prague ? •  У вас есть путеводитель по Праге? 
•  Je suis Australien. •  Я австралиец. 
•  C'est la norme dans ce pays. •  В этой стране это стандарт. 
•  Prague est une belle ville. •  Прага - хороший город. 
•  Gardez la monnaie. Merci, bonne journée. •  Оставьте сдачу себе. Спасибо, хорошего дня. 
•  A quelle heure arrivons-nous ? A sept heures du 
soir, heure locale. 

•  Во сколько мы прибываем? В семь часов по местному  
времени. 

•  Faisons un voyage quelque part loin. •  Давайте совершим путешествие куда-нибудь подальше. 
•  Allons-y en train. •  Поедем на поезде. 
•  Je préfère marcher. •  Я лучше пройдусь . 
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•  Tu dois conduire vers le nord. •  Ты должен ехать на север. 
•  Où partez-vous en vacances ? •  Куда вы едете в отпуск? 
•  Nous avons souvent voyagé en Russie. •  Мы часто ездили в Россию. 
•  Parlez-vous anglais? •  Говорите по английски? 
•  Ralentis ! •  Замедлись! 
•  Vient-il de la République tchèque ? •  Он из Чешской республики? 
•  Marchons autour du lac. •  Давайте прогуляемся вокруг озера. 
•  J'aimerais voyager en Jamaique. •  Я бы хотел поехать на Ямайку. 
•  Peux-tu m'indiquer la direction ? •  Можешь мне указать направление? 
•  Je ne suis jamais allé au Japon. •  Я никогда не был в Японии. 
•  Quelle est la capitale de la Hongrie ? •  Какая столица Венгрии? 
•  Etes-vous en vacances ? Non, nous sommes en 
voyage d'affaires. 

•  Вы в отпуске? Нет, мы по делам. 

•  Dans quelle région est-ce ? •  В каком регионе это находится? 
•  Le café brésilien est très célèbre. •  Бразильский кофе очень знаменит. 
•  Le Kentucky fait partie des États-Unis. •  Кентукки - один из Соединенных Штатов. 
•  Nous allons sur l'île. •  Мы едем на остров. 
•  Je retourne en arrière. •  Иду назад .Я возвращаюсь . 
•  Tout cela vient d'Asie. •  Все это идет из Азии. 
•  Ce pays a l'air bien. •  Эта страна выглядит хорошо. 
•  C'est un visiteur régulier. •  Он постоянный посетитель. 
•  Il y a beaucoup de touristes là-bas. •  Там много туристов. 
•  C'est arrivé après le coucher du soleil. •  Это случилось после заката. 
•  Y a-t-il un bar sur le ferry ? •  Есть ли бар на пароме? 
•  Les voitures japonaises sont très bonnes. •  Японские машины очень хороши. 
•  Nous partons pour une promenade en bateau. •  Мы едем кататься на лодке. 

•  Allez à la plateforme cinq. •  Идите на пятую платформу. 
•  Ils ont passé leurs vacances sur l'île. •  Они провели свой отпуск на острове. 
•  Nous descendons. •  Спускаемся. 
•  Olomouc est une belle ville. •  Оломоуц - красивый город. 
•  Peux-tu m'indiquer la direction ? •  Можешь мне указать направление? 
•  Il a voyagé à travers l'Amérique du Nord en 
voiture. 

•  Он путешествовал по Северной Америке на машине. 

•  C'est mon arrêt de bus. Maintenant, nous 
devons attendre. 

•  Это моя остановка. Теперь мы должны подождать. 

Leçon  003 Quelle heure est-il?_vocabulaire_écoutez ! 
•  без пяти час •  une heure moins cinq 
•  век,столетие •  un siècle 
•  четверть второго •  une heure et quart 
•  секунда •  une seconde 
•  утром •  le matin 
•  полночь •  minuit 
•  минута •  une minute 
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•  час •  une heure 
•  день •  un jour 
•  ладно, хорошо. •  OK, ça va 
•  вечером •  le soir 
•  ночью •  la nuit 
•  полчаса •  une demi-heure 
•  десятилетие •  une décennie 
•  после полудня/вечер •  l'après-midi 
•  половина второго •  une heure et demie 
•  год •  un an, une année 
•  двадцать пять минут второго •  une heure vingt-cinq 
•  часы •  une heure 
•  два часа •  deux heures 
•  после полудня •  l'après-midi 
•  месяц •  un mois 
•  пять минут второго •  une heure cinq 
•  до полудня •  du matin 
•  один час •  une heure 
•  скоро •  tôt 
•  десять минут второго •  une heure dix 
•  без четверти час •  une heure moins le quart 
•  день •  un jour 
•  полдень •  midi 
•  время •  une heure 
•  позже •  plus tard 
•  век,столетие •  un siècle 
•  в прошлую пятницу вечером •  vendredi dernier soir 
•  пятнадцать минут второго •  une heure quinze 
•  часы •  une heure 

Leçon  003 Quelle heure est-il?_vocabulaire_traduisez ! 
•  une heure dix •  десять минут второго 
•  un siècle •  век,столетие 
•  un an, une année •  год 
•  le soir •  вечером 
•  une heure •  время 
•  du matin •  до полудня 
•  une heure quinze •  пятнадцать минут второго 
•  la nuit •  ночью 
•  une heure •  часы 
•  midi •  полдень 
•  une heure et quart •  четверть второго 
•  une heure vingt-cinq •  двадцать пять минут второго 
•  une heure •  часы 
•  une heure •  один час 
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•  une heure et demie •  половина второго 
•  OK, ça va •  ладно, хорошо. 
•  minuit •  полночь 
•  l'après-midi •  после полудня 
•  une heure moins le quart •  без четверти час 
•  une demi-heure •  полчаса 
•  vendredi dernier soir •  в прошлую пятницу вечером 
•  l'après-midi •  после полудня/вечер 
•  une minute •  минута 
•  une heure cinq •  пять минут второго 
•  plus tard •  позже 
•  deux heures •  два часа 
•  un mois •  месяц 
•  une seconde •  секунда 
•  une heure •  час 
•  un jour •  день 
•  tôt •  скоро 
•  le matin •  утром 
•  une heure moins cinq •  без пяти час 
•  une décennie •  десятилетие 
•  un jour •  день 
•  un siècle •  век,столетие 

Leçon  003 Quelle heure est-il?_vocabulaire _phrases de contexte 
_écoutez ! 
•  ладно, хорошо. •  OK, ça va 
•  Завтра все будет хорошо. •  Demain ça va pour moi. 
•  полчаса •  une demi-heure 
•  Это займет полчаса. •  Cela prend une demi-heure. 
•  в прошлую пятницу вечером •  vendredi dernier soir 
•  Я был здесь в прошлую пятницу вечером. •  J'y étais vendredi dernier soir. 
•  время •  une heure 
•  Который час? •  Quelle heure est-il ? 
•  часы •  une heure 
•  Час дня. •  Il est une heure. 
•  после полудня/вечер •  l'après-midi 
•  Сейчас десять часов вечера. •  Il est dix heures du soir. 
•  до полудня •  du matin 
•  Сейчас десять часов утра. •  Il est dix heures du matin. 
•  час •  une heure 
•  Это займет два часа. •  Cela prend deux heures. 
•  секунда •  une seconde 
•  В минуте шестьдесят секунд. •  Une minute a soixante secondes. 
•  минута •  une minute 
•  В часе шестьдесят минут. •  Une heure a soixante minutes. 
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•  день •  un jour 
•  В сутках двадцать четыре часа. •  Une journée a vingt-quatre heures. 
•  месяц •  un mois 
•  В месяце тридцать дней. •  Un mois a trente jours. 
•  год •  un an, une année 
•  В году триста шестьдесят пять дней. •  Une année a trois cent soixante-cinq jours. 
•  десятилетие •  une décennie 
•  В десятилетии десять лет. •  Il y a dix ans dans une décennie. 
•  век,столетие •  un siècle 
•  В столетии сто лет. •  Un siècle a cent ans. 
•  полночь •  minuit 
•  Я ложусь спать после полуночи. •  Je vais me coucher après minuit. 
•  полдень •  midi 
•  Скоро полдень. •  Il va être midi. 
•  утром •  le matin 
•  Увидимся утром. •  A demain matin. 
•  после полудня •  l'après-midi 
•  Приходи после полудня. •  Viens dans l'après-midi. 
•  вечером •  le soir 
•  До вечера.Увидимся вечером. •  A ce soir. 
•  ночью •  la nuit 
•  Ночью мы обычно спим. •  D'habitude, nous dormons la nuit. 
•  один час •  une heure 
•  Который час? Один час. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure. 
•  пять минут второго •  une heure cinq 
•  Который час? Пять минут второго. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure cinq. 
•  десять минут второго •  une heure dix 
•  Который час? Сейчас десять минут второго. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure dix. 
•  пятнадцать минут второго •  une heure quinze 
•  Который час? Пятнадцать минут второго. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure quinze. 
•  четверть второго •  une heure et quart 
•  Который час? Четверть второго. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure et quart. 
•  двадцать пять минут второго •  une heure vingt-cinq 
•  Который час? Двадцать пять минут второго. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure vingt-cinq. 
•  половина второго •  une heure et demie 
•  Который час? Половина второго. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure et demie. 
•  без четверти час •  une heure moins le quart 
•  Который час? Без четверти два. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure moins le quart. 
•  без пяти час •  une heure moins cinq 
•  Который час? Без пяти минут час. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure moins cinq. 
•  два часа •  deux heures 
•  Который час? Два часа. •  Quelle heure est-il ? Il est deux heures. 
•  позже •  plus tard 
•  Увидимся позже. •  A plus tard. 
•  скоро •  tôt 
•  век,столетие •  un siècle 
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•  В столетии сто лет. •  Un siècle a cent ans. 
•  день •  un jour 
•  В сутках двадцать четыре часа. •  Une journée a vingt-quatre heures. 
•  часы •  une heure 
•  Час дня. •  Il est une heure. 

Leçon  003 Quelle heure est-il?_vocabulaire _phrases de contexte 
_traduisez ! 
•  OK, ça va •  ладно, хорошо. 
•  Demain ça va pour moi. •  Завтра все будет хорошо. 
•  une demi-heure •  полчаса 
•  Cela prend une demi-heure. •  Это займет полчаса. 
•  vendredi dernier soir •  в прошлую пятницу вечером 
•  J'y étais vendredi dernier soir. •  Я был здесь в прошлую пятницу вечером. 
•  une heure •  время 
•  Quelle heure est-il ? •  Который час? 
•  une heure •  часы 
•  Il est une heure. •  Час дня. 
•  l'après-midi •  после полудня/вечер 
•  Il est dix heures du soir. •  Сейчас десять часов вечера. 
•  du matin •  до полудня 
•  Il est dix heures du matin. •  Сейчас десять часов утра. 
•  une heure •  час 
•  Cela prend deux heures. •  Это займет два часа. 
•  une seconde •  секунда 
•  Une minute a soixante secondes. •  В минуте шестьдесят секунд. 
•  une minute •  минута 
•  Une heure a soixante minutes. •  В часе шестьдесят минут. 
•  un jour •  день 
•  Une journée a vingt-quatre heures. •  В сутках двадцать четыре часа. 
•  un mois •  месяц 
•  Un mois a trente jours. •  В месяце тридцать дней. 
•  un an, une année •  год 
•  Une année a trois cent soixante-cinq jours. •  В году триста шестьдесят пять дней. 
•  une décennie •  десятилетие 
•  Il y a dix ans dans une décennie. •  В десятилетии десять лет. 
•  un siècle •  век,столетие 
•  Un siècle a cent ans. •  В столетии сто лет. 
•  minuit •  полночь 
•  Je vais me coucher après minuit. •  Я ложусь спать после полуночи. 
•  midi •  полдень 
•  Il va être midi. •  Скоро полдень. 
•  le matin •  утром 
•  A demain matin. •  Увидимся утром. 
•  l'après-midi •  после полудня 



 64 

•  Viens dans l'après-midi. •  Приходи после полудня. 
•  le soir •  вечером 
•  A ce soir. •  До вечера.Увидимся вечером. 
•  la nuit •  ночью 
•  D'habitude, nous dormons la nuit. •  Ночью мы обычно спим. 
•  une heure •  один час 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure. •  Который час? Один час. 
•  une heure cinq •  пять минут второго 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure cinq. •  Который час? Пять минут второго. 
•  une heure dix •  десять минут второго 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure dix. •  Который час? Сейчас десять минут второго. 
•  une heure quinze •  пятнадцать минут второго 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure quinze. •  Который час? Пятнадцать минут второго. 
•  une heure et quart •  четверть второго 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure et quart. •  Который час? Четверть второго. 

•  une heure vingt-cinq •  двадцать пять минут второго 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure vingt-cinq. •  Который час? Двадцать пять минут второго. 

•  une heure et demie •  половина второго 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure et demie. •  Который час? Половина второго. 

•  une heure moins le quart •  без четверти час 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure moins le 
quart. 

•  Который час? Без четверти два. 

•  une heure moins cinq •  без пяти час 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure moins 
cinq. 

•  Который час? Без пяти минут час. 

•  deux heures •  два часа 
•  Quelle heure est-il ? Il est deux heures. •  Который час? Два часа. 
•  plus tard •  позже 
•  A plus tard. •  Увидимся позже. 
•  tôt •  скоро 
•  un siècle •  век,столетие 
•  Un siècle a cent ans. •  В столетии сто лет. 
•  un jour •  день 
•  Une journée a vingt-quatre heures. •  В сутках двадцать четыре часа. 
•  une heure •  часы 
•  Il est une heure. •  Час дня. 

Leçon  003 Quelle heure est-il?_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Который час? Половина второго. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure et demie. 
•  В часе шестьдесят минут. •  Une heure a soixante minutes. 
•  Который час? Без четверти два. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure moins le quart. 
•  Скоро полдень. •  Il va être midi. 
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•  Ночью мы обычно спим. •  D'habitude, nous dormons la nuit. 
•  Который час? Без пяти минут час. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure moins cinq. 
•  В месяце тридцать дней. •  Un mois a trente jours. 
•  В минуте шестьдесят секунд. •  Une minute a soixante secondes. 
•  В столетии сто лет. •  Un siècle a cent ans. 
•  Я ложусь спать после полуночи. •  Je vais me coucher après minuit. 
•  Который час? Пять минут второго. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure cinq. 
•  Который час? •  Quelle heure est-il ? 
•  В году триста шестьдесят пять дней. •  Une année a trois cent soixante-cinq jours. 
•  Завтра все будет хорошо. •  Demain ça va pour moi. 
•  Я был здесь в прошлую пятницу вечером. •  J'y étais vendredi dernier soir. 
•  Который час? Два часа. •  Quelle heure est-il ? Il est deux heures. 
•  Увидимся утром. •  A demain matin. 
•  Который час? Двадцать пять минут второго. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure vingt-cinq. 
•  Увидимся позже. •  A plus tard. 
•  До вечера.Увидимся вечером. •  A ce soir. 
•  Приходи после полудня. •  Viens dans l'après-midi. 
•  Сейчас десять часов вечера. •  Il est dix heures du soir. 
•  Час дня. •  Il est une heure. 
•  В столетии сто лет. •  Un siècle a cent ans. 
•  Который час? Четверть второго. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure et quart. 
•  Час дня. •  Il est une heure. 
•  В сутках двадцать четыре часа. •  Une journée a vingt-quatre heures. 
•  Сейчас десять часов утра. •  Il est dix heures du matin. 
•  Который час? Сейчас десять минут второго. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure dix. 
•  Это займет два часа. •  Cela prend deux heures. 
•  Это займет полчаса. •  Cela prend une demi-heure. 
•  В десятилетии десять лет. •  Il y a dix ans dans une décennie. 
•  Который час? Пятнадцать минут второго. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure quinze. 
•  В сутках двадцать четыре часа. •  Une journée a vingt-quatre heures. 
•  Который час? Один час. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure. 

Leçon  003 Quelle heure est-il?_phrases de contexte_traduisez ! 
•  Une minute a soixante secondes. •  В минуте шестьдесят секунд. 
•  Quelle heure est-il ? Il est deux heures. •  Который час? Два часа. 
•  J'y étais vendredi dernier soir. •  Я был здесь в прошлую пятницу вечером. 
•  Une heure a soixante minutes. •  В часе шестьдесят минут. 
•  Demain ça va pour moi. •  Завтра все будет хорошо. 
•  A plus tard. •  Увидимся позже. 
•  Un siècle a cent ans. •  В столетии сто лет. 
•  Viens dans l'après-midi. •  Приходи после полудня. 
•  Il est dix heures du soir. •  Сейчас десять часов вечера. 
•  Cela prend une demi-heure. •  Это займет полчаса. 
•  Il est une heure. •  Час дня. 
•  Un siècle a cent ans. •  В столетии сто лет. 
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•  Quelle heure est-il ? Il est une heure. •  Который час? Один час. 
•  Un mois a trente jours. •  В месяце тридцать дней. 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure vingt-cinq. •  Который час? Двадцать пять минут второго. 

•  Quelle heure est-il ? Il est une heure dix. •  Который час? Сейчас десять минут второго. 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure quinze. •  Который час? Пятнадцать минут второго. 
•  Une journée a vingt-quatre heures. •  В сутках двадцать четыре часа. 
•  Une année a trois cent soixante-cinq jours. •  В году триста шестьдесят пять дней. 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure et demie. •  Который час? Половина второго. 

•  Il est dix heures du matin. •  Сейчас десять часов утра. 
•  A ce soir. •  До вечера.Увидимся вечером. 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure cinq. •  Который час? Пять минут второго. 
•  D'habitude, nous dormons la nuit. •  Ночью мы обычно спим. 
•  Je vais me coucher après minuit. •  Я ложусь спать после полуночи. 
•  Cela prend deux heures. •  Это займет два часа. 
•  Il est une heure. •  Час дня. 
•  Une journée a vingt-quatre heures. •  В сутках двадцать четыре часа. 
•  A demain matin. •  Увидимся утром. 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure moins 
cinq. 

•  Который час? Без пяти минут час. 

•  Il va être midi. •  Скоро полдень. 
•  Quelle heure est-il ? •  Который час? 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure moins le 
quart. 

•  Который час? Без четверти два. 

•  Il y a dix ans dans une décennie. •  В десятилетии десять лет. 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure et quart. •  Который час? Четверть второго. 

Leçon  004 Numéros_vocabulaire_écoutez ! 
•  один миллион •  un million 
•  две тысячи сто •  deux mille cent 
•  двести сорок семь •  deux cent quarante-sept 
•  один •  un 
•  восемьсот семьдесят девять •  huit cent quatre-vingt-dix-sept 
•  сто девяносто девять •  cent quatre-vingt-dix-neuf 
•  двадцать один •  vingt et un 
•  двадцать четыре •  vingt-quatre 
•  половина •  demi 
•  сто тридцать пять •  cent trente-cinq 
•  половина •  demi 
•  восьмой •  huitième 
•  пятьсот двадцать один •  cinq cent vingt et un.e 
•  четыреста •  quatre cents 
•  одиннадцать •  onze 
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•  четырнадцать •  quatorze 
•  четыреста восемьдесят один •  quatre cent quatre-vingt-un 
•  пятьсот девяносто •  cinq cent quatre-vingt-dix 
•  пять тысяч четыреста пятьдесят •  cinq mille quatre cent cinquante 
•  пятьдесят •  cinquante 
•  двадцатый •  vingtième 
•  пятьдесят четвертый •  cinquante-quatrième 
•  первый •  premier/première 
•  сто пятьдесят •  cent cinquante 
•  сто семьдесят пять •  cent soixante-quinze 
•  сто двадцать пять •  cent cinq 
•  шестнадцать •  seize 
•  пятьсот два •  cinq cent deux 
•  двадцать шесть •  vingt-six 
•  Какой у тебя номер телефона? •  Quel est ton numéro de téléphone ? 
•  сто один •  cent un.e 
•  восемьсот десять •  huit cent dix 
•  восемьдесят пятый •  quatre-vingt-cinquième 
•  восемьсот •  huit cents 
•  семьсот пятьдесят •  sept cent cinquante 
•  тринадцатый •  treizième 
•  второй •  deuxième 
•  семьсот девяносто девять •  sept cent quatre-vingt-dix-neuf 
•  сто шестьдесят •  cent soixante 
•  сто семьдесят один •  cent soixante et onze 
•  двести семь •  deux cent sept 
•  шестьсот четыре •  six cent quatre 
•  пятьсот восемьдесят семь •  cinq cent quatre-vingt-sept 
•  четыреста семнадцать •  quatre cent dix-sept 
•  триста шестьдесят четыре •  trois cent soixante-quatre 
•  восемь •  huit 
•  семнадцатый •  dix-septième 
•  двести двадцать •  deux cent vingt 
•  семь тысяч восемьсот шестьдесят три •  sept mille huit cent soixante et un.e 
•  тысяча •  mille 
•  шестьдесят пять •  soixante-cinq 
•  Девятнадцатая •  dix-neuvième 
•  Девятый •  neuvième 
•  сто тысяч пятьсот семнадцать •  cent mille cinq cent dix-sept 
•  девяносто восемь •  quatre-vingt-dix-huit 
•  пятьсот •  cinq cents 
•  восемьдесят •  quatre-vingts 
•  сто •  une centaine 
•  десять •  dix 
•  девятьсот •  neuf cents 
•  семьдесят шесть •  soixante-seize 
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•  пятьсот одиннадцать •  cinq cent onze 
•  девяносто девять •  quatre-vingt-dix-neuf 
•  десятый •  dixième 
•  двести девяносто один •  deux cent quatre-vingt-onze 
•  один миллиард •  un milliard 
•  девять •  neuf 
•  сто девяносто пять •  cent quatre-vingt-quinze 
•  четыре тысячи семь •  quatre mille sept 
•  девяносто девятый •  quatre-vingt-dix-neuvième  
•  три тысячи пятьсот пять •  trois mille cinq cent cinq 
•  двенадцатый •  douzième 
•  двадцать первый •  vingt et unième 
•  двести •  deux cents 
•  пятьдесят четыре •  cinquante-quatre 
•  сорок •  quarante 
•  шестьсот двадцать два •  six cent vingt-deux 
•  тридцать первый •  trente et un 
•  девятнадцать •  dix-neuf 
•  сто два •  cent deux 
•  девяносто •  quatre-vingt-dix 
•  сорок третий •  quarante-troisième 
•  тысяча •  mille 
•  четыреста четыре •  quatre cent quatre 
•  тысяча пятнадцать •  mille quinze 
•  тысяча пятьдесят семь •  mille cinquante-sept 
•  двадцать семь •  vingt-sept 
•  восемнадцать •  dix-huit 
•  тысяча двадцать три •  mille vingt-trois 
•  две тысячи пятьсот пятьдесят •  deux mille cinq cent cinquante 
•  семь •  sept 
•  одиннадцатый •  onzième 
•  семьсот •  sept cents 
•  четыреста семьдесят восемь •  quatre cent soixante-dix-huit 
•  двадцать три •  vingt-trois 
•  триста •  trois cents 
•  десять •  dix 
•  минус •  moins 
•  три тысячи двести тридцать семь •  trois mille deux cent trente-sept 
•  три •  trois 
•  пятый •  cinquième 
•  семьдесят •  soixante-dix 
•  сто одиннадцать •  cent onze 
•  восемнадцатый •  dix-huitième 
•  сорок три •  quarante-trois 
•  двадцать два •  vingt-deux 
•  шестьдесят •  soixante 
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•  девяносто второй •  quatre-vingt-douzième 
•  триста пять •  trois cent cinq 
•  сто три •  cent trois 
•  сто девяносто •  cent quatre-vingt-dix 
•  девяносто четвертая •  quatre-vingt-quatorzième 
•  тридцать второй •  trente-deuxième 
•  двести тринадцать •  deux cent treize 
•  триста восемьдесят два •  trois cent quatre-vingt-deux 
•  тринадцать •  treize 
•  десять тысяч семнадцать •  dix mille dix-sept 
•  восемьсот семьдесят три •  huit cent soixante et onze 
•  пять •  cinq 
•  тридцать •  trente 
•  сто пятьдесят семь •  cent cinquante-sept 
•  семьсот семь •  sept cent sept 
•  шестьсот шесть •  six cent six 
•  сто •  cent 
•  тысяча девяносто •  mille quatre-vingt-dix 
•  пятнадцатый •  quinzième 
•  одна тысяча семь •  mille sept 
•  сто девятнадцать •  cent dix-neuf 
•  третий •  troisième 
•  триста пятнадцать •  trois cent quinze 
•  четыреста тридцать три •  quatre cent trente-trois 
•  четыре •  quatre 
•  восемьсот сорок •  huit cent quarante 
•  триста девяносто пять •  trois cent quatre-vingt-quinze 
•  сто шестьдесят два •  cent soixante-deux 
•  две тысячи сто восемь •  deux mille cent huit 
•  двадцать •  vingt 
•  шестьдесят пятый •  soixante-cinquième 
•  две тысячи сто двадцать два •  deux mille cent vingt-deux 
•  две тысячи пятьсот •  deux mille cinq cents 
•  восемьдесят седьмой •  quatre-vingt-sept 
•  двадцать восемь •  vingt-huit 
•  шестьсот •  six cents 
•  седьмой •  septième 
•  сто шестьдесят семь •  cent soixante-sept 
•  двадцать девять •  vingt-neuf 
•  семьсот восемьдесят пять •  sept cent quatre-vingt-cinq 
•  шестой •  sixième 
•  четырнадцатый •  quatorzième 
•  триста шестьдесят семь •  trois cent soixante-sept 
•  две тысячи семь •  deux mille sept 
•  четвёртый •  quatrième 
•  восемьсот семь •  huit cent sept 
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•  двести пятьдесят •  deux cent cinquante 
•  две тысячи пятьдесят три •  deux mille cinquante-trois 
•  семидесятый •  soixante-dix-septième 
•  двести двадцать один •  deux cent un.e 
•  тысяча восемьдесят четыре •  mille quatre-vingt-quatre 
•  шесть •  six 
•  пятнадцать •  quinze 
•  две тысячи •  deux mille 
•  две тысячи пять •  deux mille cinq 
•  шестнадцатый •  seizième 
•  две тысячи девяносто •  deux mille quatre-vingt-onze 
•  плюс •  plus 
•  триста девять •  trois cent neuf 
•  сто восемьдесят три •  cent quatre-vingt-trois 
•  триста восемьдесят •  trois cent quatre-vingts 
•  семнадцать •  dix-sept 
•  два •  deux 
•  восемьсот пятьдесят два •  huit cent cinquante-deux 
•  двадцать пять •  vingt-cinq 
•  двенадцать •  douze 
•  процент •  pour cent 

Leçon  004 Numéros_vocabulaire_traduisez ! 
•  huit •  восемь 
•  cinq cents •  пятьсот 
•  onze •  одиннадцать 
•  huit cent soixante et onze •  восемьсот семьдесят три 
•  six cents •  шестьсот 
•  deux mille quatre-vingt-onze •  две тысячи девяносто 
•  vingt-neuf •  двадцать девять 
•  six cent six •  шестьсот шесть 
•  sept mille huit cent soixante et un.e •  семь тысяч восемьсот шестьдесят три 
•  cent cinquante •  сто пятьдесят 
•  deux mille cent •  две тысячи сто 
•  dix •  десять 
•  cent quatre-vingt-dix-neuf •  сто девяносто девять 
•  plus •  плюс 
•  cent soixante •  сто шестьдесят 
•  douzième •  двенадцатый 
•  demi •  половина 
•  premier/première •  первый 
•  soixante •  шестьдесят 
•  cinquante •  пятьдесят 
•  six cent vingt-deux •  шестьсот двадцать два 
•  deux cent quatre-vingt-onze •  двести девяносто один 
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•  vingt-huit •  двадцать восемь 
•  trois cent soixante-quatre •  триста шестьдесят четыре 
•  cent quatre-vingt-trois •  сто восемьдесят три 
•  dix mille dix-sept •  десять тысяч семнадцать 
•  dix-neuvième •  Девятнадцатая 
•  sixième •  шестой 
•  quatre-vingt-sept •  восемьдесят седьмой 
•  trente et un •  тридцать первый 
•  quatre mille sept •  четыре тысячи семь 
•  cinq cent quatre-vingt-sept •  пятьсот восемьдесят семь 
•  cent •  сто 
•  cent cinq •  сто двадцать пять 
•  cent trois •  сто три 
•  seizième •  шестнадцатый 
•  quatre cent quatre •  четыреста четыре 
•  cent mille cinq cent dix-sept •  сто тысяч пятьсот семнадцать 
•  quarante-troisième •  сорок третий 
•  quatre cent trente-trois •  четыреста тридцать три 
•  deux cent un.e •  двести двадцать один 
•  dix-huitième •  восемнадцатый 
•  trois mille cinq cent cinq •  три тысячи пятьсот пять 
•  quatrième •  четвёртый 
•  cent soixante-deux •  сто шестьдесят два 
•  mille vingt-trois •  тысяча двадцать три 
•  une centaine •  сто 
•  cent deux •  сто два 
•  deux mille •  две тысячи 
•  neuf •  девять 
•  vingt et un •  двадцать один 
•  quatre-vingt-cinquième •  восемьдесят пятый 
•  deux cent treize •  двести тринадцать 
•  quatre-vingt-dix •  девяносто 
•  trois mille deux cent trente-sept •  три тысячи двести тридцать семь 
•  seize •  шестнадцать 
•  cinq cent onze •  пятьсот одиннадцать 
•  deux cent quarante-sept •  двести сорок семь 
•  quatre-vingt-douzième •  девяносто второй 
•  cent soixante et onze •  сто семьдесят один 
•  cinq cent quatre-vingt-dix •  пятьсот девяносто 
•  deux cent sept •  двести семь 
•  huit cents •  восемьсот 
•  cent soixante-quinze •  сто семьдесят пять 
•  mille •  тысяча 
•  mille •  тысяча 
•  trois cent quatre-vingt-deux •  триста восемьдесят два 
•  sept cent sept •  семьсот семь 
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•  trois cent quatre-vingt-quinze •  триста девяносто пять 
•  deux mille cinquante-trois •  две тысячи пятьдесят три 
•  huit cent cinquante-deux •  восемьсот пятьдесят два 
•  quatorzième •  четырнадцатый 
•  dix-neuf •  девятнадцать 
•  trois cent quinze •  триста пятнадцать 
•  dix-sept •  семнадцать 
•  quatre cent quatre-vingt-un •  четыреста восемьдесят один 
•  huitième •  восьмой 
•  treizième •  тринадцатый 
•  quatre cent soixante-dix-huit •  четыреста семьдесят восемь 
•  douze •  двенадцать 
•  deux cents •  двести 
•  quatre cent dix-sept •  четыреста семнадцать 
•  dixième •  десятый 
•  trois cent cinq •  триста пять 
•  mille quatre-vingt-quatre •  тысяча восемьдесят четыре 
•  mille cinquante-sept •  тысяча пятьдесят семь 
•  soixante-cinquième •  шестьдесят пятый 
•  deuxième •  второй 
•  quarante-trois •  сорок три 
•  quatre •  четыре 
•  cent soixante-sept •  сто шестьдесят семь 
•  cinquante-quatrième •  пятьдесят четвертый 
•  soixante-dix-septième •  семидесятый 
•  vingt-deux •  двадцать два 
•  six •  шесть 
•  deux mille cinq •  две тысячи пять 
•  neuf cents •  девятьсот 
•  trois cent neuf •  триста девять 
•  deux mille cent vingt-deux •  две тысячи сто двадцать два 
•  dix-septième •  семнадцатый 
•  septième •  седьмой 
•  soixante-dix •  семьдесят 
•  soixante-cinq •  шестьдесят пять 
•  cent dix-neuf •  сто девятнадцать 
•  huit cent dix •  восемьсот десять 
•  quinzième •  пятнадцатый 
•  six cent quatre •  шестьсот четыре 
•  sept cent quatre-vingt-cinq •  семьсот восемьдесят пять 
•  cent cinquante-sept •  сто пятьдесят семь 
•  quatre-vingt-quatorzième •  девяносто четвертая 
•  cinquante-quatre •  пятьдесят четыре 
•  deux cent cinquante •  двести пятьдесят 
•  cinq mille quatre cent cinquante •  пять тысяч четыреста пятьдесят 
•  troisième •  третий 
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•  cinquième •  пятый 
•  vingt-six •  двадцать шесть 
•  cent quatre-vingt-quinze •  сто девяносто пять 
•  quinze •  пятнадцать 
•  vingt-trois •  двадцать три 
•  sept •  семь 
•  cent trente-cinq •  сто тридцать пять 
•  sept cent cinquante •  семьсот пятьдесят 
•  deux mille sept •  две тысячи семь 
•  mille sept •  одна тысяча семь 
•  treize •  тринадцать 
•  trois •  три 
•  cent quatre-vingt-dix •  сто девяносто 
•  trente •  тридцать 
•  mille quatre-vingt-dix •  тысяча девяносто 
•  quatre-vingt-dix-neuvième  •  девяносто девятый 
•  onzième •  одиннадцатый 
•  trois cents •  триста 
•  deux cent vingt •  двести двадцать 
•  cinq •  пять 
•  trois cent soixante-sept •  триста шестьдесят семь 
•  un million •  один миллион 
•  sept cents •  семьсот 
•  trois cent quatre-vingts •  триста восемьдесят 
•  vingt •  двадцать 
•  vingtième •  двадцатый 
•  cinq cent deux •  пятьсот два 
•  quatre-vingt-dix-neuf •  девяносто девять 
•  deux mille cinq cent cinquante •  две тысячи пятьсот пятьдесят 
•  sept cent quatre-vingt-dix-neuf •  семьсот девяносто девять 
•  vingt-quatre •  двадцать четыре 
•  quatre cents •  четыреста 
•  cent onze •  сто одиннадцать 
•  quatre-vingt-dix-huit •  девяносто восемь 
•  vingt et unième •  двадцать первый 
•  soixante-seize •  семьдесят шесть 
•  huit cent quatre-vingt-dix-sept •  восемьсот семьдесят девять 
•  deux •  два 
•  dix-huit •  восемнадцать 
•  huit cent sept •  восемьсот семь 
•  un •  один 
•  deux mille cent huit •  две тысячи сто восемь 
•  cinq cent vingt et un.e •  пятьсот двадцать один 
•  quarante •  сорок 
•  neuvième •  Девятый 
•  cent un.e •  сто один 
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•  vingt-sept •  двадцать семь 
•  quatre-vingts •  восемьдесят 
•  moins •  минус 
•  trente-deuxième •  тридцать второй 
•  un milliard •  один миллиард 
•  deux mille cinq cents •  две тысячи пятьсот 
•  mille quinze •  тысяча пятнадцать 
•  huit cent quarante •  восемьсот сорок 
•  demi •  половина 
•  quatorze •  четырнадцать 
•  Quel est ton numéro de téléphone ? •  Какой у тебя номер телефона? 
•  pour cent •  процент 
•  vingt-cinq •  двадцать пять 
•  dix •  десять 

Leçon  004 Numéros vocabulaire _phrases de contexte_écoutez ! 
•  восемь •  huit 
•  восемь женщин •  huit femmes 
•  восемьсот •  huit cents 
•  восемьсот машин •  huit cents voitures 
•  восемьсот пятьдесят два •  huit cent cinquante-deux 
•  восемьсот пятьдесят две машины •  huit cent cinquante-deux voitures 
•  восемьсот сорок •  huit cent quarante 
•  восемьсот сорок автомобилей •  huit cent quarante voitures 
•  восемьсот семьдесят девять •  huit cent quatre-vingt-dix-sept 
•  восемьсот девяносто семь автомобилей •  huit cent quatre-vingt-dix-sept voitures 
•  восемьсот семь •  huit cent sept 
•  восемьсот семь автомобилей •  huit cent sept voitures 
•  восемьсот семьдесят три •  huit cent soixante et onze 
•  восемьсот семьдесят один автомобиль •  huit cent soixante et onze voitures 
•  восемьсот десять •  huit cent dix 
•  восемьсот десять автомобилей •  huit cent dix voitures 
•  восемнадцать •  dix-huit 
•  восемнадцать дней •  dix-huit jours 
•  восемнадцатый •  dix-huitième 
•  восемнадцатое дело •  le dix-huitième cas 
•  восьмой •  huitième 
•  восьмое дело •  le huitième cas 
•  восемьдесят •  quatre-vingts 
•  восемьдесят дней •  quatre-vingts jours 
•  восемьдесят пятый •  quatre-vingt-cinquième 
•  восемьдесят пятый случай •  le quatre-vingt-cinquième cas 
•  восемьдесят седьмой •  quatre-vingt-sept 
•  восемьдесят семь дней •  quatre-vingt-sept jours 
•  одиннадцать •  onze 
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•  одиннадцать дней •  onze jours 
•  одиннадцатый •  onzième 
•  одиннадцатый случай •  le onzième cas 
•  пятнадцать •  quinze 
•  пятнадцать дней •  quinze jours 
•  пятнадцатый •  quinzième 
•  пятнадцатый случай •  le quinzième cas 
•  пятый •  cinquième 
•  пятый случай •  le cinquième cas 
•  пятьдесят •  cinquante 
•  пятьдесят дней •  cinquante jours 
•  пятьдесят четыре •  cinquante-quatre 
•  пятьдесят четыре дня •  cinquante-quatre jours 
•  пятьдесят четвертый •  cinquante-quatrième 
•  пятьдесят четвертый случай •  le cinquante-quatrième cas 
•  первый •  premier/première 
•  первый случай •  le premier cas 
•  пять •  cinq 
•  пять женщин •  cinq femmes 
•  пятьсот •  cinq cents 
•  пятьсот машин •  cinq cents voitures 
•  пятьсот одиннадцать •  cinq cent onze 
•  пятьсот одиннадцать машин •  cinq cent onze voitures 
•  пятьсот двадцать один •  cinq cent vingt et un.e 
•  пятьсот двадцать одна машина •  cinq cent vingt et une voitures 
•  пятьсот два •  cinq cent deux 
•  пятьсот два автомобиля •  cinq cent deux voitures 
•  пятьсот восемьдесят семь •  cinq cent quatre-vingt-sept 
•  пятьсот восемьдесят семь автомобилей •  cinq cent quatre-vingt-sept voitures 
•  пятьсот девяносто •  cinq cent quatre-vingt-dix 
•  пятьсот девяносто автомобилей •  cinq cent quatre-vingt-dix voitures 
•  пять тысяч четыреста пятьдесят •  cinq mille quatre cent cinquante 
•  пять тысяч четыреста пятьдесят автомобилей •  cinq mille quatre cent cinquante voitures 

•  сорок •  quarante 
•  сорок дней •  quarante jours 
•  сорок три •  quarante-trois 
•  сорок три дня •  quarante-trois jours 
•  четыре •  quatre 
•  четыре мужчины •  quatre hommes 
•  четыреста •  quatre cents 
•  четыреста машин •  quatre cents voitures 
•  четыреста восемьдесят один •  quatre cent quatre-vingt-un 
•  четыреста восемьдесят одна машина •  quatre cent quatre-vingt-une voitures 
•  четыреста четыре •  quatre cent quatre 
•  четыреста четыре машины •  quatre cent quatre voitures 
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•  четыреста семнадцать •  quatre cent dix-sept 
•  четыреста семнадцать машин •  quatre cent dix-sept voitures 
•  четыреста семьдесят восемь •  quatre cent soixante-dix-huit 
•  четыреста семьдесят восемь автомобилей •  quatre cent soixante-dix-huit voitures 
•  четыреста тридцать три •  quatre cent trente-trois 
•  четыреста тридцать три автомобиля •  quatre cent trente-trois voitures 
•  четыре тысячи семь •  quatre mille sept 
•  четыре тысячи семь автомобилей •  quatre mille sept voitures 
•  четырнадцать •  quatorze 
•  четырнадцать дней •  quatorze jours 
•  четырнадцатый •  quatorzième 
•  четырнадцатое дело •  le quatorzième cas 
•  четвёртый •  quatrième 
•  четвертый случай •  le quatrième cas 
•  сорок третий •  quarante-troisième 
•  сорок третий случай •  le quarante-troisième cas 
•  половина •  demi 
•  Сейчас половина шестого. •  Il est cinq heures et demie. 
•  сто •  une centaine 
•  сто дней •  une centaine de jours 
•  минус •  moins 
•  Сколько будет пять минус четыре? •  Combien font cinq moins quatre ? 
•  девять •  neuf 
•  девять женщин •  neuf femmes 
•  девятьсот •  neuf cents 
•  девятьсот машин •  neuf cents voitures 
•  девятнадцать •  dix-neuf 
•  девятнадцать дней •  dix-neuf jours 
•  Девятнадцатая •  dix-neuvième 
•  девятнадцатое дело •  le dix-neuvième cas 
•  Девятый •  neuvième 
•  девятое дело •  le neuvième cas 
•  девяносто •  quatre-vingt-dix 
•  девяносто дней •  quatre-vingt-dix jours 
•  девяносто восемь •  quatre-vingt-dix-huit 
•  девяносто восемь дней •  quatre-vingt-dix-huit jours 
•  девяносто четвертая •  quatre-vingt-quatorzième 
•  девяносто четвертое дело •  le quatre-vingt-quatorzième cas 
•  девяносто девять •  quatre-vingt-dix-neuf 
•  девяносто девять дней •  quatre-vingt-dix-neuf jours 
•  девяносто девятый •  quatre-vingt-dix-neuvième  
•  девяносто девятый случай •  le quatre-vingt-dix-neuvième cas 
•  девяносто второй •  quatre-vingt-douzième 
•  девяносто второй случай •  le quatre-vingt-douzième cas 
•  один •  un 
•  один мужчина •  un homme 
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•  один миллиард •  un milliard 
•  один миллиард машин •  un milliard de voitures 
•  сто •  cent 
•  сто дней •  cent jours 
•  сто восемьдесят три •  cent quatre-vingt-trois 
•  сто восемьдесят три машины •  cent quatre-vingt-trois voitures 
•  сто одиннадцать •  cent onze 
•  сто одиннадцать машин •  cent onze voitures 
•  сто пятьдесят •  cent cinquante 
•  сто пятьдесят автомобилей •  cent cinquante voitures 
•  сто пятьдесят семь •  cent cinquante-sept 
•  сто пятьдесят семь автомобилей •  cent cinquante-sept voitures 
•  сто двадцать пять •  cent cinq 
•  сто пять автомобилей •  cent cinq voitures 
•  сто девятнадцать •  cent dix-neuf 
•  сто девятнадцать автомобилей •  cent dix-neuf voitures 
•  сто девяносто •  cent quatre-vingt-dix 
•  сто девяносто автомобилей •  cent quatre-vingt-dix voitures 
•  сто девяносто пять •  cent quatre-vingt-quinze 
•  сто девяносто пять автомобилей •  cent quatre-vingt-quinze voitures 
•  сто девяносто девять •  cent quatre-vingt-dix-neuf 
•  сто девяносто девять автомобилей •  cent quatre-vingt-dix-neuf voitures 
•  сто один •  cent un.e 
•  сто один автомобиль •  cent une voitures 
•  сто семьдесят пять •  cent soixante-quinze 
•  сто семьдесят пять автомобилей •  cent soixante-quinze voitures 
•  сто семьдесят один •  cent soixante et onze 
•  сто семьдесят один автомобиль •  cent soixante et onze voitures 
•  сто шестьдесят •  cent soixante 
•  сто шестьдесят автомобилей •  cent soixante voitures 
•  сто шестьдесят семь •  cent soixante-sept 
•  сто шестьдесят семь автомобилей •  cent soixante-sept voitures 
•  сто шестьдесят два •  cent soixante-deux 
•  сто шестьдесят два автомобиля •  cent soixante-deux voitures 
•  сто тридцать пять •  cent trente-cinq 
•  сто тридцать пять автомобилей •  cent trente-cinq voitures 
•  сто три •  cent trois 
•  сто три автомобиля •  cent trois voitures 
•  сто два •  cent deux 
•  сто два автомобиля •  cent deux voitures 
•  сто тысяч пятьсот семнадцать •  cent mille cinq cent dix-sept 
•  сто тысяч пятьсот семнадцать автомобилей •  cent mille cinq cent dix-sept voitures 
•  один миллион •  un million 
•  один миллион автомобилей •  un million de voitures 
•  тысяча •  mille 
•  одна тысяча автомобилей •  mille voitures 
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•  тысяча восемьдесят четыре •  mille quatre-vingt-quatre 
•  одна тысяча восемьдесят четыре автомобиля •  mille quatre-vingt-quatre voitures 

•  тысяча пятнадцать •  mille quinze 
•  одна тысяча пятнадцать автомобилей •  mille quinze voitures 
•  тысяча пятьдесят семь •  mille cinquante-sept 
•  одна тысяча пятьдесят семь автомобилей •  mille cinquante-sept voitures 
•  тысяча девяносто •  mille quatre-vingt-dix 
•  одна тысяча девяносто автомобилей •  mille quatre-vingt-dix voitures 
•  одна тысяча семь •  mille sept 
•  одна тысяча семь автомобилей •  mille sept voitures 
•  тысяча двадцать три •  mille vingt-trois 
•  одна тысяча двадцать три машины •  mille vingt-trois voitures 
•  плюс •  plus 
•  Пять плюс два - семь. •  Cinq plus deux égale sept. 
•  второй •  deuxième 
•  второй случай •  le deuxième cas 
•  семь •  sept 
•  семь женщин •  sept femmes 
•  семьсот •  sept cents 
•  семьсот машин •  sept cents voitures 
•  семьсот восемьдесят пять •  sept cent quatre-vingt-cinq 
•  семьсот восемьдесят пять машин •  sept cent quatre-vingt-cinq voitures 
•  семьсот пятьдесят •  sept cent cinquante 
•  семьсот пятьдесят машин •  sept cent cinquante voitures 
•  семьсот девяносто девять •  sept cent quatre-vingt-dix-neuf 
•  семьсот девяносто девять машин •  sept cent quatre-vingt-dix-neuf voitures 
•  семьсот семь •  sept cent sept 
•  семьсот семь автомобилей •  sept cent sept voitures 
•  семь тысяч восемьсот шестьдесят три •  sept mille huit cent soixante et un.e 
•  семь тысяч восемьсот шестьдесят один 
автомобиль 

•  sept mille huit cent soixante et une voitures 

•  семнадцать •  dix-sept 
•  семнадцать дней •  dix-sept jours 
•  семнадцатый •  dix-septième 
•  семнадцатое дело •  le dix-septième cas 
•  седьмой •  septième 
•  седьмое дело •  le septième cas 
•  семьдесят •  soixante-dix 
•  семьдесят дней •  soixante-dix jours 
•  семидесятый •  soixante-dix-septième 
•  Семьдесят седьмое дело •  le soixante-dix-septième cas 
•  семьдесят шесть •  soixante-seize 
•  семьдесят шесть дней •  soixante-seize jours 
•  шесть •  six 
•  шесть женщин •  six femmes 
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•  шестьсот •  six cents 
•  шестьсот машин •  six cents voitures 
•  шестьсот четыре •  six cent quatre 
•  шестьсот четыре машины •  six cent quatre voitures 
•  шестьсот шесть •  six cent six 
•  шестьсот шесть машин •  six cent six voitures 
•  шестьсот двадцать два •  six cent vingt-deux 
•  шестьсот двадцать две машины •  six cent vingt-deux voitures 
•  шестнадцать •  seize 
•  шестнадцать дней •  seize jours 
•  шестнадцатый •  seizième 
•  шестнадцатое дело •  le seizième cas 
•  шестой •  sixième 
•  шестое дело •  le sixième cas 
•  шестьдесят •  soixante 
•  шестьдесят дней •  soixante jours 
•  шестьдесят пятый •  soixante-cinquième 
•  шестьдесят пятый случай •  le soixante-cinquième cas 
•  шестьдесят пять •  soixante-cinq 
•  шестьдесят пять дней •  soixante-cinq jours 
•  десять •  dix 
•  десять дней •  dix jours 
•  десять тысяч семнадцать •  dix mille dix-sept 
•  десять тысяч семнадцать машин •  dix mille dix-sept voitures 
•  десятый •  dixième 
•  десятое дело •  le dixième cas 
•  третий •  troisième 
•  третий случай •  le troisième cas 
•  тринадцать •  treize 
•  тринадцать дней •  treize jours 
•  тринадцатый •  treizième 
•  тринадцатое дело •  le treizième cas 
•  тридцать •  trente 
•  тридцать дней •  trente jours 
•  тридцать первый •  trente et un 
•  тридцать один день •  trente et un jours 
•  тридцать второй •  trente-deuxième 
•  тридцать второй случай •  le trente-deuxième cas 
•  тысяча •  mille 
•  Ты можешь найти еще тысячу причин. •  Tu peux trouver mille raisons de plus. 
•  три •  trois 
•  три человека •  trois hommes 
•  триста •  trois cents 
•  триста машин •  trois cents voitures 
•  триста восемьдесят •  trois cent quatre-vingts 
•  триста восемьдесят машин •  trois cent quatre-vingts voitures 
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•  триста восемьдесят два •  trois cent quatre-vingt-deux 
•  триста восемьдесят две машины •  trois cent quatre-vingt-deux voitures 
•  триста пятнадцать •  trois cent quinze 
•  триста пятнадцать машин •  trois cent quinze voitures 
•  триста пять •  trois cent cinq 
•  триста пять машин •  trois cent cinq voitures 
•  триста девять •  trois cent neuf 
•  триста девять автомобилей •  trois cent neuf voitures 
•  триста девяносто пять •  trois cent quatre-vingt-quinze 
•  триста девяносто пять автомобилей •  trois cent quatre-vingt-quinze voitures 
•  триста шестьдесят четыре •  trois cent soixante-quatre 
•  триста шестьдесят четыре автомобиля •  trois cent soixante-quatre voitures 
•  триста шестьдесят семь •  trois cent soixante-sept 
•  триста шестьдесят семь автомобилей •  trois cent soixante-sept voitures 
•  три тысячи пятьсот пять •  trois mille cinq cent cinq 
•  три тысячи пятьсот пять автомобилей •  trois mille cinq cent cinq voitures 
•  три тысячи двести тридцать семь •  trois mille deux cent trente-sept 
•  три тысячи двести тридцать семь 
автомобилей 

•  trois mille deux cent trente-sept voitures 

•  двенадцать •  douze 
•  двенадцать дней •  douze jours 
•  двенадцатый •  douzième 
•  двенадцатый случай •  le douzième cas 
•  двадцатый •  vingtième 
•  двадцатый случай •  le vingtième cas 
•  двадцать •  vingt 
•  двадцать дней •  vingt jours 
•  двадцать восемь •  vingt-huit 
•  двадцать восемь дней •  vingt-huit jours 
•  двадцать первый •  vingt et unième 
•  двадцать первое дело •  le vingt et unième cas 
•  двадцать пять •  vingt-cinq 
•  двадцать пять дней •  vingt-cinq jours 
•  двадцать четыре •  vingt-quatre 
•  двадцать четыре дня •  vingt-quatre jours 
•  двадцать девять •  vingt-neuf 
•  двадцать девять дней •  vingt-neuf jours 
•  двадцать один •  vingt et un 
•  двадцать один день •  vingt et un jours 
•  двадцать семь •  vingt-sept 
•  двадцать семь дней •  vingt-sept jours 
•  двадцать шесть •  vingt-six 
•  двадцать шесть дней •  vingt-six jours 
•  двадцать три •  vingt-trois 
•  двадцать три дня •  vingt-trois jours 
•  двадцать два •  vingt-deux 



 81 

•  двадцать два дня •  vingt-deux jours 
•  два •  deux 
•  два человека •  deux hommes 
•  двести •  deux cents 
•  двести машин •  deux cents voitures 
•  двести пятьдесят •  deux cent cinquante 
•  двести пятьдесят машин •  deux cent cinquante voitures 
•  двести сорок семь •  deux cent quarante-sept 
•  двести сорок семь машин •  deux cent quarante-sept voitures 
•  двести девяносто один •  deux cent quatre-vingt-onze 
•  двести девяносто один автомобиль •  deux cent quatre-vingt-onze voitures 
•  двести двадцать один •  deux cent un.e 
•  двести один автомобиль •  deux cent une voitures 
•  двести семь •  deux cent sept 
•  двести семь автомобилей •  deux cent sept voitures 
•  двести тринадцать •  deux cent treize 
•  двести тринадцать автомобилей •  deux cent treize voitures 
•  двести двадцать •  deux cent vingt 
•  двести двадцать автомобилей •  deux cent vingt voitures 
•  две тысячи •  deux mille 
•  две тысячи автомобилей •  deux mille voitures 
•  две тысячи пятьдесят три •  deux mille cinquante-trois 
•  две тысячи пятьдесят три автомобиля •  deux mille cinquante-trois voitures 
•  две тысячи пять •  deux mille cinq 
•  две тысячи пять автомобилей •  deux mille cinq voitures 
•  две тысячи девяносто •  deux mille quatre-vingt-onze 
•  две тысячи девяносто один автомобиль •  deux mille quatre-vingt-onze voitures 
•  две тысячи семь •  deux mille sept 
•  две тысячи семь автомобилей •  deux mille sept voitures 
•  две тысячи пятьсот •  deux mille cinq cents 
•  две тысячи пятьсот автомобилей •  deux mille cinq cent voitures 
•  две тысячи пятьсот пятьдесят •  deux mille cinq cent cinquante 
•  две тысячи пятьсот пятьдесят автомобилей •  deux mille cinq cent cinquante voitures 
•  две тысячи сто •  deux mille cent 
•  две тысячи сто автомобилей •  deux mille cent voitures 
•  две тысячи сто восемь •  deux mille cent huit 
•  две тысячи сто восемь автомобилей •  deux mille cent huit voitures 
•  две тысячи сто двадцать два •  deux mille cent vingt-deux 
•  две тысячи сто двадцать две машины •  deux mille cent vingt-deux voitures 
•  Какой у тебя номер телефона? •  Quel est ton numéro de téléphone ? 
•  Какой у тебя номер телефона? Мой номер 
телефона шестьсот три пятьсот сорок один 
девятьсот восемьдесят один. 

•  Quel est ton numéro de téléphone ? Mon numéro de téléphone est le 
603541981. 

•  процент •  pour cent 
•  Пять процентов студентов болеют. •  Cinq pour cent des étudiants sont malades. 
•  половина •  demi 
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•  Сейчас половина шестого. •  Il est cinq heures et demie. 
•  десять •  dix 
•  десять дней •  dix jours 

Leçon  004 Numéros vocabulaire _phrases de contexte_traduisez ! 
•  huit •  восемь 
•  huit femmes •  восемь женщин 
•  huit cents •  восемьсот 
•  huit cents voitures •  восемьсот машин 
•  huit cent cinquante-deux •  восемьсот пятьдесят два 
•  huit cent cinquante-deux voitures •  восемьсот пятьдесят две машины 
•  huit cent quarante •  восемьсот сорок 
•  huit cent quarante voitures •  восемьсот сорок автомобилей 
•  huit cent quatre-vingt-dix-sept •  восемьсот семьдесят девять 
•  huit cent quatre-vingt-dix-sept voitures •  восемьсот девяносто семь автомобилей 
•  huit cent sept •  восемьсот семь 
•  huit cent sept voitures •  восемьсот семь автомобилей 
•  huit cent soixante et onze •  восемьсот семьдесят три 
•  huit cent soixante et onze voitures •  восемьсот семьдесят один автомобиль 
•  huit cent dix •  восемьсот десять 
•  huit cent dix voitures •  восемьсот десять автомобилей 
•  dix-huit •  восемнадцать 
•  dix-huit jours •  восемнадцать дней 
•  dix-huitième •  восемнадцатый 
•  le dix-huitième cas •  восемнадцатое дело 
•  huitième •  восьмой 
•  le huitième cas •  восьмое дело 
•  quatre-vingts •  восемьдесят 
•  quatre-vingts jours •  восемьдесят дней 
•  quatre-vingt-cinquième •  восемьдесят пятый 
•  le quatre-vingt-cinquième cas •  восемьдесят пятый случай 
•  quatre-vingt-sept •  восемьдесят седьмой 
•  quatre-vingt-sept jours •  восемьдесят семь дней 
•  onze •  одиннадцать 
•  onze jours •  одиннадцать дней 
•  onzième •  одиннадцатый 
•  le onzième cas •  одиннадцатый случай 
•  quinze •  пятнадцать 
•  quinze jours •  пятнадцать дней 
•  quinzième •  пятнадцатый 
•  le quinzième cas •  пятнадцатый случай 
•  cinquième •  пятый 
•  le cinquième cas •  пятый случай 
•  cinquante •  пятьдесят 
•  cinquante jours •  пятьдесят дней 
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•  cinquante-quatre •  пятьдесят четыре 
•  cinquante-quatre jours •  пятьдесят четыре дня 
•  cinquante-quatrième •  пятьдесят четвертый 
•  le cinquante-quatrième cas •  пятьдесят четвертый случай 
•  premier/première •  первый 
•  le premier cas •  первый случай 
•  cinq •  пять 
•  cinq femmes •  пять женщин 
•  cinq cents •  пятьсот 
•  cinq cents voitures •  пятьсот машин 
•  cinq cent onze •  пятьсот одиннадцать 
•  cinq cent onze voitures •  пятьсот одиннадцать машин 
•  cinq cent vingt et un.e •  пятьсот двадцать один 
•  cinq cent vingt et une voitures •  пятьсот двадцать одна машина 
•  cinq cent deux •  пятьсот два 
•  cinq cent deux voitures •  пятьсот два автомобиля 
•  cinq cent quatre-vingt-sept •  пятьсот восемьдесят семь 
•  cinq cent quatre-vingt-sept voitures •  пятьсот восемьдесят семь автомобилей 
•  cinq cent quatre-vingt-dix •  пятьсот девяносто 
•  cinq cent quatre-vingt-dix voitures •  пятьсот девяносто автомобилей 
•  cinq mille quatre cent cinquante •  пять тысяч четыреста пятьдесят 
•  cinq mille quatre cent cinquante voitures •  пять тысяч четыреста пятьдесят автомобилей 
•  quarante •  сорок 
•  quarante jours •  сорок дней 
•  quarante-trois •  сорок три 
•  quarante-trois jours •  сорок три дня 
•  quatre •  четыре 
•  quatre hommes •  четыре мужчины 
•  quatre cents •  четыреста 
•  quatre cents voitures •  четыреста машин 
•  quatre cent quatre-vingt-un •  четыреста восемьдесят один 
•  quatre cent quatre-vingt-une voitures •  четыреста восемьдесят одна машина 
•  quatre cent quatre •  четыреста четыре 
•  quatre cent quatre voitures •  четыреста четыре машины 
•  quatre cent dix-sept •  четыреста семнадцать 
•  quatre cent dix-sept voitures •  четыреста семнадцать машин 
•  quatre cent soixante-dix-huit •  четыреста семьдесят восемь 
•  quatre cent soixante-dix-huit voitures •  четыреста семьдесят восемь автомобилей 
•  quatre cent trente-trois •  четыреста тридцать три 
•  quatre cent trente-trois voitures •  четыреста тридцать три автомобиля 
•  quatre mille sept •  четыре тысячи семь 
•  quatre mille sept voitures •  четыре тысячи семь автомобилей 
•  quatorze •  четырнадцать 
•  quatorze jours •  четырнадцать дней 
•  quatorzième •  четырнадцатый 
•  le quatorzième cas •  четырнадцатое дело 
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•  quatrième •  четвёртый 
•  le quatrième cas •  четвертый случай 
•  quarante-troisième •  сорок третий 
•  le quarante-troisième cas •  сорок третий случай 
•  demi •  половина 
•  Il est cinq heures et demie. •  Сейчас половина шестого. 
•  une centaine •  сто 
•  une centaine de jours •  сто дней 
•  moins •  минус 

•  Combien font cinq moins quatre ? •  Сколько будет пять минус четыре? 
•  neuf •  девять 
•  neuf femmes •  девять женщин 
•  neuf cents •  девятьсот 
•  neuf cents voitures •  девятьсот машин 
•  dix-neuf •  девятнадцать 
•  dix-neuf jours •  девятнадцать дней 
•  dix-neuvième •  Девятнадцатая 
•  le dix-neuvième cas •  девятнадцатое дело 
•  neuvième •  Девятый 
•  le neuvième cas •  девятое дело 
•  quatre-vingt-dix •  девяносто 
•  quatre-vingt-dix jours •  девяносто дней 
•  quatre-vingt-dix-huit •  девяносто восемь 
•  quatre-vingt-dix-huit jours •  девяносто восемь дней 
•  quatre-vingt-quatorzième •  девяносто четвертая 
•  le quatre-vingt-quatorzième cas •  девяносто четвертое дело 
•  quatre-vingt-dix-neuf •  девяносто девять 
•  quatre-vingt-dix-neuf jours •  девяносто девять дней 
•  quatre-vingt-dix-neuvième  •  девяносто девятый 
•  le quatre-vingt-dix-neuvième cas •  девяносто девятый случай 
•  quatre-vingt-douzième •  девяносто второй 
•  le quatre-vingt-douzième cas •  девяносто второй случай 
•  un •  один 
•  un homme •  один мужчина 
•  un milliard •  один миллиард 
•  un milliard de voitures •  один миллиард машин 
•  cent •  сто 
•  cent jours •  сто дней 
•  cent quatre-vingt-trois •  сто восемьдесят три 
•  cent quatre-vingt-trois voitures •  сто восемьдесят три машины 
•  cent onze •  сто одиннадцать 
•  cent onze voitures •  сто одиннадцать машин 
•  cent cinquante •  сто пятьдесят 
•  cent cinquante voitures •  сто пятьдесят автомобилей 
•  cent cinquante-sept •  сто пятьдесят семь 
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•  cent cinquante-sept voitures •  сто пятьдесят семь автомобилей 
•  cent cinq •  сто двадцать пять 
•  cent cinq voitures •  сто пять автомобилей 
•  cent dix-neuf •  сто девятнадцать 
•  cent dix-neuf voitures •  сто девятнадцать автомобилей 
•  cent quatre-vingt-dix •  сто девяносто 
•  cent quatre-vingt-dix voitures •  сто девяносто автомобилей 
•  cent quatre-vingt-quinze •  сто девяносто пять 
•  cent quatre-vingt-quinze voitures •  сто девяносто пять автомобилей 
•  cent quatre-vingt-dix-neuf •  сто девяносто девять 
•  cent quatre-vingt-dix-neuf voitures •  сто девяносто девять автомобилей 
•  cent un.e •  сто один 
•  cent une voitures •  сто один автомобиль 
•  cent soixante-quinze •  сто семьдесят пять 
•  cent soixante-quinze voitures •  сто семьдесят пять автомобилей 
•  cent soixante et onze •  сто семьдесят один 
•  cent soixante et onze voitures •  сто семьдесят один автомобиль 
•  cent soixante •  сто шестьдесят 
•  cent soixante voitures •  сто шестьдесят автомобилей 
•  cent soixante-sept •  сто шестьдесят семь 
•  cent soixante-sept voitures •  сто шестьдесят семь автомобилей 
•  cent soixante-deux •  сто шестьдесят два 
•  cent soixante-deux voitures •  сто шестьдесят два автомобиля 
•  cent trente-cinq •  сто тридцать пять 
•  cent trente-cinq voitures •  сто тридцать пять автомобилей 
•  cent trois •  сто три 
•  cent trois voitures •  сто три автомобиля 
•  cent deux •  сто два 
•  cent deux voitures •  сто два автомобиля 
•  cent mille cinq cent dix-sept •  сто тысяч пятьсот семнадцать 
•  cent mille cinq cent dix-sept voitures •  сто тысяч пятьсот семнадцать автомобилей 
•  un million •  один миллион 
•  un million de voitures •  один миллион автомобилей 
•  mille •  тысяча 
•  mille voitures •  одна тысяча автомобилей 
•  mille quatre-vingt-quatre •  тысяча восемьдесят четыре 
•  mille quatre-vingt-quatre voitures •  одна тысяча восемьдесят четыре автомобиля 
•  mille quinze •  тысяча пятнадцать 
•  mille quinze voitures •  одна тысяча пятнадцать автомобилей 
•  mille cinquante-sept •  тысяча пятьдесят семь 
•  mille cinquante-sept voitures •  одна тысяча пятьдесят семь автомобилей 
•  mille quatre-vingt-dix •  тысяча девяносто 
•  mille quatre-vingt-dix voitures •  одна тысяча девяносто автомобилей 
•  mille sept •  одна тысяча семь 
•  mille sept voitures •  одна тысяча семь автомобилей 
•  mille vingt-trois •  тысяча двадцать три 
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•  mille vingt-trois voitures •  одна тысяча двадцать три машины 
•  plus •  плюс 
•  Cinq plus deux égale sept. •  Пять плюс два - семь. 
•  deuxième •  второй 
•  le deuxième cas •  второй случай 
•  sept •  семь 
•  sept femmes •  семь женщин 
•  sept cents •  семьсот 
•  sept cents voitures •  семьсот машин 
•  sept cent quatre-vingt-cinq •  семьсот восемьдесят пять 
•  sept cent quatre-vingt-cinq voitures •  семьсот восемьдесят пять машин 
•  sept cent cinquante •  семьсот пятьдесят 
•  sept cent cinquante voitures •  семьсот пятьдесят машин 
•  sept cent quatre-vingt-dix-neuf •  семьсот девяносто девять 
•  sept cent quatre-vingt-dix-neuf voitures •  семьсот девяносто девять машин 
•  sept cent sept •  семьсот семь 
•  sept cent sept voitures •  семьсот семь автомобилей 
•  sept mille huit cent soixante et un.e •  семь тысяч восемьсот шестьдесят три 
•  sept mille huit cent soixante et une voitures •  семь тысяч восемьсот шестьдесят один автомобиль 
•  dix-sept •  семнадцать 
•  dix-sept jours •  семнадцать дней 
•  dix-septième •  семнадцатый 
•  le dix-septième cas •  семнадцатое дело 
•  septième •  седьмой 
•  le septième cas •  седьмое дело 
•  soixante-dix •  семьдесят 
•  soixante-dix jours •  семьдесят дней 
•  soixante-dix-septième •  семидесятый 
•  le soixante-dix-septième cas •  Семьдесят седьмое дело 
•  soixante-seize •  семьдесят шесть 
•  soixante-seize jours •  семьдесят шесть дней 
•  six •  шесть 
•  six femmes •  шесть женщин 
•  six cents •  шестьсот 
•  six cents voitures •  шестьсот машин 
•  six cent quatre •  шестьсот четыре 
•  six cent quatre voitures •  шестьсот четыре машины 
•  six cent six •  шестьсот шесть 
•  six cent six voitures •  шестьсот шесть машин 
•  six cent vingt-deux •  шестьсот двадцать два 
•  six cent vingt-deux voitures •  шестьсот двадцать две машины 
•  seize •  шестнадцать 
•  seize jours •  шестнадцать дней 
•  seizième •  шестнадцатый 
•  le seizième cas •  шестнадцатое дело 
•  sixième •  шестой 
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•  le sixième cas •  шестое дело 
•  soixante •  шестьдесят 
•  soixante jours •  шестьдесят дней 
•  soixante-cinquième •  шестьдесят пятый 
•  le soixante-cinquième cas •  шестьдесят пятый случай 
•  soixante-cinq •  шестьдесят пять 
•  soixante-cinq jours •  шестьдесят пять дней 
•  dix •  десять 
•  dix jours •  десять дней 
•  dix mille dix-sept •  десять тысяч семнадцать 
•  dix mille dix-sept voitures •  десять тысяч семнадцать машин 
•  dixième •  десятый 
•  le dixième cas •  десятое дело 
•  troisième •  третий 
•  le troisième cas •  третий случай 
•  treize •  тринадцать 
•  treize jours •  тринадцать дней 
•  treizième •  тринадцатый 
•  le treizième cas •  тринадцатое дело 
•  trente •  тридцать 
•  trente jours •  тридцать дней 
•  trente et un •  тридцать первый 
•  trente et un jours •  тридцать один день 
•  trente-deuxième •  тридцать второй 
•  le trente-deuxième cas •  тридцать второй случай 
•  mille •  тысяча 
•  Tu peux trouver mille raisons de plus. •  Ты можешь найти еще тысячу причин. 
•  trois •  три 
•  trois hommes •  три человека 
•  trois cents •  триста 
•  trois cents voitures •  триста машин 
•  trois cent quatre-vingts •  триста восемьдесят 
•  trois cent quatre-vingts voitures •  триста восемьдесят машин 
•  trois cent quatre-vingt-deux •  триста восемьдесят два 
•  trois cent quatre-vingt-deux voitures •  триста восемьдесят две машины 
•  trois cent quinze •  триста пятнадцать 
•  trois cent quinze voitures •  триста пятнадцать машин 
•  trois cent cinq •  триста пять 
•  trois cent cinq voitures •  триста пять машин 
•  trois cent neuf •  триста девять 
•  trois cent neuf voitures •  триста девять автомобилей 
•  trois cent quatre-vingt-quinze •  триста девяносто пять 
•  trois cent quatre-vingt-quinze voitures •  триста девяносто пять автомобилей 
•  trois cent soixante-quatre •  триста шестьдесят четыре 
•  trois cent soixante-quatre voitures •  триста шестьдесят четыре автомобиля 
•  trois cent soixante-sept •  триста шестьдесят семь 
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•  trois cent soixante-sept voitures •  триста шестьдесят семь автомобилей 
•  trois mille cinq cent cinq •  три тысячи пятьсот пять 
•  trois mille cinq cent cinq voitures •  три тысячи пятьсот пять автомобилей 
•  trois mille deux cent trente-sept •  три тысячи двести тридцать семь 
•  trois mille deux cent trente-sept voitures •  три тысячи двести тридцать семь автомобилей 
•  douze •  двенадцать 
•  douze jours •  двенадцать дней 
•  douzième •  двенадцатый 
•  le douzième cas •  двенадцатый случай 
•  vingtième •  двадцатый 
•  le vingtième cas •  двадцатый случай 
•  vingt •  двадцать 
•  vingt jours •  двадцать дней 
•  vingt-huit •  двадцать восемь 
•  vingt-huit jours •  двадцать восемь дней 
•  vingt et unième •  двадцать первый 
•  le vingt et unième cas •  двадцать первое дело 
•  vingt-cinq •  двадцать пять 
•  vingt-cinq jours •  двадцать пять дней 
•  vingt-quatre •  двадцать четыре 
•  vingt-quatre jours •  двадцать четыре дня 
•  vingt-neuf •  двадцать девять 
•  vingt-neuf jours •  двадцать девять дней 
•  vingt et un •  двадцать один 
•  vingt et un jours •  двадцать один день 
•  vingt-sept •  двадцать семь 
•  vingt-sept jours •  двадцать семь дней 
•  vingt-six •  двадцать шесть 
•  vingt-six jours •  двадцать шесть дней 
•  vingt-trois •  двадцать три 
•  vingt-trois jours •  двадцать три дня 
•  vingt-deux •  двадцать два 
•  vingt-deux jours •  двадцать два дня 
•  deux •  два 
•  deux hommes •  два человека 
•  deux cents •  двести 
•  deux cents voitures •  двести машин 
•  deux cent cinquante •  двести пятьдесят 
•  deux cent cinquante voitures •  двести пятьдесят машин 
•  deux cent quarante-sept •  двести сорок семь 
•  deux cent quarante-sept voitures •  двести сорок семь машин 
•  deux cent quatre-vingt-onze •  двести девяносто один 
•  deux cent quatre-vingt-onze voitures •  двести девяносто один автомобиль 
•  deux cent un.e •  двести двадцать один 
•  deux cent une voitures •  двести один автомобиль 
•  deux cent sept •  двести семь 
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•  deux cent sept voitures •  двести семь автомобилей 
•  deux cent treize •  двести тринадцать 
•  deux cent treize voitures •  двести тринадцать автомобилей 
•  deux cent vingt •  двести двадцать 
•  deux cent vingt voitures •  двести двадцать автомобилей 
•  deux mille •  две тысячи 
•  deux mille voitures •  две тысячи автомобилей 
•  deux mille cinquante-trois •  две тысячи пятьдесят три 
•  deux mille cinquante-trois voitures •  две тысячи пятьдесят три автомобиля 
•  deux mille cinq •  две тысячи пять 
•  deux mille cinq voitures •  две тысячи пять автомобилей 
•  deux mille quatre-vingt-onze •  две тысячи девяносто 
•  deux mille quatre-vingt-onze voitures •  две тысячи девяносто один автомобиль 
•  deux mille sept •  две тысячи семь 
•  deux mille sept voitures •  две тысячи семь автомобилей 
•  deux mille cinq cents •  две тысячи пятьсот 
•  deux mille cinq cent voitures •  две тысячи пятьсот автомобилей 
•  deux mille cinq cent cinquante •  две тысячи пятьсот пятьдесят 
•  deux mille cinq cent cinquante voitures •  две тысячи пятьсот пятьдесят автомобилей 
•  deux mille cent •  две тысячи сто 
•  deux mille cent voitures •  две тысячи сто автомобилей 
•  deux mille cent huit •  две тысячи сто восемь 
•  deux mille cent huit voitures •  две тысячи сто восемь автомобилей 
•  deux mille cent vingt-deux •  две тысячи сто двадцать два 
•  deux mille cent vingt-deux voitures •  две тысячи сто двадцать две машины 
•  Quel est ton numéro de téléphone ? •  Какой у тебя номер телефона? 
•  Quel est ton numéro de téléphone ? Mon 
numéro de téléphone est le 603541981. 

•  Какой у тебя номер телефона? Мой номер телефона  
шестьсот три пятьсот сорок один девятьсот восемьдесят  
один. 

•  pour cent •  процент 
•  Cinq pour cent des étudiants sont malades. •  Пять процентов студентов болеют. 
•  demi •  половина 
•  Il est cinq heures et demie. •  Сейчас половина шестого. 
•  dix •  десять 
•  dix jours •  десять дней 

Leçon  004 Numéros_phrases de contexte_écoutez ! 
•  двадцать один день •  vingt et un jours 
•  восемьсот машин •  huit cents voitures 
•  четыреста машин •  quatre cents voitures 
•  восемьсот сорок автомобилей •  huit cent quarante voitures 
•  восемьсот девяносто семь автомобилей •  huit cent quatre-vingt-dix-sept voitures 
•  десятое дело •  le dixième cas 
•  восемьсот семьдесят один автомобиль •  huit cent soixante et onze voitures 
•  двести пятьдесят машин •  deux cent cinquante voitures 
•  двести один автомобиль •  deux cent une voitures 
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•  восемнадцатое дело •  le dix-huitième cas 
•  восьмое дело •  le huitième cas 
•  двадцать дней •  vingt jours 
•  Какой у тебя номер телефона? Мой номер 
телефона шестьсот три пятьсот сорок один 
девятьсот восемьдесят один. 

•  Quel est ton numéro de téléphone ? Mon numéro 
 de téléphone est le 603541981. 

•  восемьдесят семь дней •  quatre-vingt-sept jours 
•  восемьсот семь автомобилей •  huit cent sept voitures 
•  девятьсот машин •  neuf cents voitures 
•  Пять процентов студентов болеют. •  Cinq pour cent des étudiants sont malades. 
•  пятнадцатый случай •  le quinzième cas 
•  пятый случай •  le cinquième cas 
•  двадцать два дня •  vingt-deux jours 
•  пятьдесят четыре дня •  cinquante-quatre jours 
•  пятьдесят четвертый случай •  le cinquante-quatrième cas 
•  пятьсот одиннадцать машин •  cinq cent onze voitures 
•  два человека •  deux hommes 
•  пятьсот машин •  cinq cents voitures 
•  первый случай •  le premier cas 
•  семь тысяч восемьсот шестьдесят один 
автомобиль 

•  sept mille huit cent soixante et une voitures 

•  пятьсот два автомобиля •  cinq cent deux voitures 
•  двести семь автомобилей •  deux cent sept voitures 
•  восемьдесят дней •  quatre-vingts jours 
•  сорок третий случай •  le quarante-troisième cas 
•  две тысячи сто восемь автомобилей •  deux mille cent huit voitures 
•  сорок три дня •  quarante-trois jours 
•  четыре мужчины •  quatre hommes 
•  восемьсот пятьдесят две машины •  huit cent cinquante-deux voitures 
•  четыреста восемьдесят одна машина •  quatre cent quatre-vingt-une voitures 
•  четыреста четыре машины •  quatre cent quatre voitures 
•  триста восемьдесят машин •  trois cent quatre-vingts voitures 
•  три тысячи пятьсот пять автомобилей •  trois mille cinq cent cinq voitures 
•  Сейчас половина шестого. •  Il est cinq heures et demie. 
•  сто девяносто автомобилей •  cent quatre-vingt-dix voitures 
•  четырнадцать дней •  quatorze jours 
•  сто пятьдесят автомобилей •  cent cinquante voitures 
•  четвертый случай •  le quatrième cas 
•  две тысячи девяносто один автомобиль •  deux mille quatre-vingt-onze voitures 
•  Сейчас половина шестого. •  Il est cinq heures et demie. 
•  сто дней •  une centaine de jours 
•  сто семьдесят пять автомобилей •  cent soixante-quinze voitures 
•  девять женщин •  neuf femmes 
•  триста пятнадцать машин •  trois cent quinze voitures 
•  девятнадцать дней •  dix-neuf jours 
•  девятнадцатое дело •  le dix-neuvième cas 
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•  одна тысяча девяносто автомобилей •  mille quatre-vingt-dix voitures 
•  девяносто дней •  quatre-vingt-dix jours 
•  одна тысяча пятьдесят семь автомобилей •  mille cinquante-sept voitures 
•  девятое дело •  le neuvième cas 
•  девяносто девять дней •  quatre-vingt-dix-neuf jours 
•  девяносто девятый случай •  le quatre-vingt-dix-neuvième cas 
•  триста пять машин •  trois cent cinq voitures 
•  один мужчина •  un homme 
•  девяносто восемь дней •  quatre-vingt-dix-huit jours 
•  десять дней •  dix jours 
•  одиннадцатый случай •  le onzième cas 
•  семьсот машин •  sept cents voitures 
•  одна тысяча двадцать три машины •  mille vingt-trois voitures 
•  сто тридцать пять автомобилей •  cent trente-cinq voitures 
•  сто девяносто пять автомобилей •  cent quatre-vingt-quinze voitures 
•  сто одиннадцать машин •  cent onze voitures 
•  четыреста семнадцать машин •  quatre cent dix-sept voitures 
•  сто шестьдесят автомобилей •  cent soixante voitures 
•  сто девяносто девять автомобилей •  cent quatre-vingt-dix-neuf voitures 
•  сто один автомобиль •  cent une voitures 
•  Сколько будет пять минус четыре? •  Combien font cinq moins quatre ? 
•  шестнадцатое дело •  le seizième cas 
•  сто пятьдесят семь автомобилей •  cent cinquante-sept voitures 
•  сто шестьдесят семь автомобилей •  cent soixante-sept voitures 
•  сто шестьдесят два автомобиля •  cent soixante-deux voitures 
•  двадцать пять дней •  vingt-cinq jours 
•  две тысячи пятьдесят три автомобиля •  deux mille cinquante-trois voitures 
•  шестьсот шесть машин •  six cent six voitures 
•  сто тысяч пятьсот семнадцать автомобилей •  cent mille cinq cent dix-sept voitures 
•  шестьдесят пятый случай •  le soixante-cinquième cas 
•  восемь женщин •  huit femmes 
•  одна тысяча восемьдесят четыре автомобиля •  mille quatre-vingt-quatre voitures 

•  одна тысяча пятнадцать автомобилей •  mille quinze voitures 
•  пять тысяч четыреста пятьдесят автомобилей •  cinq mille quatre cent cinquante voitures 

•  двести двадцать автомобилей •  deux cent vingt voitures 
•  одна тысяча семь автомобилей •  mille sept voitures 
•  четырнадцатое дело •  le quatorzième cas 
•  Пять плюс два - семь. •  Cinq plus deux égale sept. 
•  второй случай •  le deuxième cas 
•  семь женщин •  sept femmes 
•  триста шестьдесят четыре автомобиля •  trois cent soixante-quatre voitures 
•  семьсот восемьдесят пять машин •  sept cent quatre-vingt-cinq voitures 
•  семьсот пятьдесят машин •  sept cent cinquante voitures 
•  двадцать три дня •  vingt-trois jours 
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•  семьсот семь автомобилей •  sept cent sept voitures 
•  шестьсот четыре машины •  six cent quatre voitures 
•  семнадцать дней •  dix-sept jours 
•  семнадцатое дело •  le dix-septième cas 
•  сто пять автомобилей •  cent cinq voitures 
•  семьдесят дней •  soixante-dix jours 
•  двадцатый случай •  le vingtième cas 
•  семьдесят шесть дней •  soixante-seize jours 
•  шесть женщин •  six femmes 
•  шестьсот машин •  six cents voitures 
•  пятьдесят дней •  cinquante jours 
•  сто два автомобиля •  cent deux voitures 
•  пятьсот девяносто автомобилей •  cinq cent quatre-vingt-dix voitures 
•  шестнадцать дней •  seize jours 
•  сто семьдесят один автомобиль •  cent soixante et onze voitures 
•  пять женщин •  cinq femmes 
•  двадцать четыре дня •  vingt-quatre jours 
•  сто девятнадцать автомобилей •  cent dix-neuf voitures 
•  шестьдесят пять дней •  soixante-cinq jours 
•  двенадцать дней •  douze jours 
•  десять тысяч семнадцать машин •  dix mille dix-sept voitures 
•  пятьсот восемьдесят семь автомобилей •  cinq cent quatre-vingt-sept voitures 
•  семьсот девяносто девять машин •  sept cent quatre-vingt-dix-neuf voitures 
•  тринадцать дней •  treize jours 
•  двести сорок семь машин •  deux cent quarante-sept voitures 
•  триста шестьдесят семь автомобилей •  trois cent soixante-sept voitures 
•  тридцать один день •  trente et un jours 
•  тридцать второй случай •  le trente-deuxième cas 
•  седьмое дело •  le septième cas 
•  пятьсот двадцать одна машина •  cinq cent vingt et une voitures 
•  триста машин •  trois cents voitures 
•  четыре тысячи семь автомобилей •  quatre mille sept voitures 
•  триста восемьдесят две машины •  trois cent quatre-vingt-deux voitures 
•  сто восемьдесят три машины •  cent quatre-vingt-trois voitures 
•  две тысячи сто двадцать две машины •  deux mille cent vingt-deux voitures 
•  триста девять автомобилей •  trois cent neuf voitures 
•  восемнадцать дней •  dix-huit jours 
•  одиннадцать дней •  onze jours 
•  две тысячи пять автомобилей •  deux mille cinq voitures 
•  четыреста семьдесят восемь автомобилей •  quatre cent soixante-dix-huit voitures 
•  шестое дело •  le sixième cas 
•  тридцать дней •  trente jours 
•  двенадцатый случай •  le douzième cas 
•  двести машин •  deux cents voitures 
•  три тысячи двести тридцать семь 
автомобилей 

•  trois mille deux cent trente-sept voitures 
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•  двадцать восемь дней •  vingt-huit jours 
•  девяносто второй случай •  le quatre-vingt-douzième cas 
•  две тысячи автомобилей •  deux mille voitures 
•  шестьдесят дней •  soixante jours 
•  двадцать девять дней •  vingt-neuf jours 
•  две тысячи сто автомобилей •  deux mille cent voitures 
•  двадцать семь дней •  vingt-sept jours 
•  двадцать шесть дней •  vingt-six jours 
•  третий случай •  le troisième cas 
•  сто три автомобиля •  cent trois voitures 
•  одна тысяча автомобилей •  mille voitures 
•  триста девяносто пять автомобилей •  trois cent quatre-vingt-quinze voitures 
•  сто дней •  cent jours 
•  тринадцатое дело •  le treizième cas 
•  двести девяносто один автомобиль •  deux cent quatre-vingt-onze voitures 
•  Семьдесят седьмое дело •  le soixante-dix-septième cas 
•  один миллион автомобилей •  un million de voitures 
•  двести тринадцать автомобилей •  deux cent treize voitures 
•  Ты можешь найти еще тысячу причин. •  Tu peux trouver mille raisons de plus. 
•  четыреста тридцать три автомобиля •  quatre cent trente-trois voitures 
•  три человека •  trois hommes 
•  восемьдесят пятый случай •  le quatre-vingt-cinquième cas 
•  две тысячи пятьсот автомобилей •  deux mille cinq cent voitures 
•  две тысячи семь автомобилей •  deux mille sept voitures 
•  один миллиард машин •  un milliard de voitures 
•  две тысячи пятьсот пятьдесят автомобилей •  deux mille cinq cent cinquante voitures 
•  двадцать первое дело •  le vingt et unième cas 
•  сорок дней •  quarante jours 
•  девяносто четвертое дело •  le quatre-vingt-quatorzième cas 
•  шестьсот двадцать две машины •  six cent vingt-deux voitures 
•  пятнадцать дней •  quinze jours 
•  десять дней •  dix jours 
•  восемьсот десять автомобилей •  huit cent dix voitures 

Leçon  004 Numéros_phrases de contexte_traduisez ! 
•  le quatrième cas •  четвертый случай 
•  soixante-cinq jours •  шестьдесят пять дней 
•  sept cent cinquante voitures •  семьсот пятьдесят машин 
•  deux cent quatre-vingt-onze voitures •  двести девяносто один автомобиль 
•  le quatre-vingt-dix-neuvième cas •  девяносто девятый случай 
•  huit cent sept voitures •  восемьсот семь автомобилей 
•  huit cent soixante et onze voitures •  восемьсот семьдесят один автомобиль 
•  trois cent cinq voitures •  триста пять машин 
•  dix-neuf jours •  девятнадцать дней 
•  Cinq plus deux égale sept. •  Пять плюс два - семь. 
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•  le huitième cas •  восьмое дело 
•  huit cent cinquante-deux voitures •  восемьсот пятьдесят две машины 
•  sept cent quatre-vingt-dix-neuf voitures •  семьсот девяносто девять машин 
•  vingt-cinq jours •  двадцать пять дней 
•  le trente-deuxième cas •  тридцать второй случай 
•  trois hommes •  три человека 
•  mille sept voitures •  одна тысяча семь автомобилей 
•  deux cent quarante-sept voitures •  двести сорок семь машин 
•  quatre-vingt-sept jours •  восемьдесят семь дней 
•  cinquante jours •  пятьдесят дней 
•  le quatre-vingt-quatorzième cas •  девяносто четвертое дело 
•  le cinquante-quatrième cas •  пятьдесят четвертый случай 
•  cent soixante et onze voitures •  сто семьдесят один автомобиль 
•  trois cent soixante-quatre voitures •  триста шестьдесят четыре автомобиля 
•  mille quatre-vingt-quatre voitures •  одна тысяча восемьдесят четыре автомобиля 
•  mille quinze voitures •  одна тысяча пятнадцать автомобилей 
•  deux mille voitures •  две тысячи автомобилей 
•  Combien font cinq moins quatre ? •  Сколько будет пять минус четыре? 
•  le cinquième cas •  пятый случай 
•  soixante-dix jours •  семьдесят дней 
•  treize jours •  тринадцать дней 
•  trois cent quatre-vingt-deux voitures •  триста восемьдесят две машины 
•  trente jours •  тридцать дней 
•  cent mille cinq cent dix-sept voitures •  сто тысяч пятьсот семнадцать автомобилей 
•  cent cinq voitures •  сто пять автомобилей 
•  cinq cent quatre-vingt-sept voitures •  пятьсот восемьдесят семь автомобилей 
•  cinq cents voitures •  пятьсот машин 
•  le soixante-dix-septième cas •  Семьдесят седьмое дело 
•  quatre cent soixante-dix-huit voitures •  четыреста семьдесят восемь автомобилей 
•  le soixante-cinquième cas •  шестьдесят пятый случай 
•  quatre mille sept voitures •  четыре тысячи семь автомобилей 
•  le dix-huitième cas •  восемнадцатое дело 
•  dix jours •  десять дней 
•  le quatre-vingt-cinquième cas •  восемьдесят пятый случай 
•  vingt-sept jours •  двадцать семь дней 
•  quatre cent quatre voitures •  четыреста четыре машины 
•  quatre cent trente-trois voitures •  четыреста тридцать три автомобиля 
•  un homme •  один мужчина 
•  quatre cent dix-sept voitures •  четыреста семнадцать машин 
•  le deuxième cas •  второй случай 
•  dix-huit jours •  восемнадцать дней 
•  cent onze voitures •  сто одиннадцать машин 
•  le neuvième cas •  девятое дело 
•  quatre-vingt-dix jours •  девяносто дней 
•  trente et un jours •  тридцать один день 
•  trois cent quinze voitures •  триста пятнадцать машин 
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•  huit cents voitures •  восемьсот машин 
•  cinq cent quatre-vingt-dix voitures •  пятьсот девяносто автомобилей 
•  trois cent soixante-sept voitures •  триста шестьдесят семь автомобилей 
•  sept femmes •  семь женщин 
•  sept mille huit cent soixante et une voitures •  семь тысяч восемьсот шестьдесят один автомобиль 
•  cent cinquante voitures •  сто пятьдесят автомобилей 
•  six cent six voitures •  шестьсот шесть машин 
•  le dix-septième cas •  семнадцатое дело 
•  deux cent vingt voitures •  двести двадцать автомобилей 
•  Tu peux trouver mille raisons de plus. •  Ты можешь найти еще тысячу причин. 
•  Il est cinq heures et demie. •  Сейчас половина шестого. 
•  deux cents voitures •  двести машин 
•  sept cent sept voitures •  семьсот семь автомобилей 
•  cent une voitures •  сто один автомобиль 
•  mille voitures •  одна тысяча автомобилей 
•  mille quatre-vingt-dix voitures •  одна тысяча девяносто автомобилей 
•  le quinzième cas •  пятнадцатый случай 
•  quinze jours •  пятнадцать дней 
•  dix mille dix-sept voitures •  десять тысяч семнадцать машин 
•  cent soixante-sept voitures •  сто шестьдесят семь автомобилей 
•  cinq cent onze voitures •  пятьсот одиннадцать машин 
•  le dixième cas •  десятое дело 
•  cent trois voitures •  сто три автомобиля 
•  le vingt et unième cas •  двадцать первое дело 
•  cinq mille quatre cent cinquante voitures •  пять тысяч четыреста пятьдесят автомобилей 
•  un million de voitures •  один миллион автомобилей 
•  vingt jours •  двадцать дней 
•  deux mille sept voitures •  две тысячи семь автомобилей 
•  le onzième cas •  одиннадцатый случай 
•  Il est cinq heures et demie. •  Сейчас половина шестого. 
•  cinquante-quatre jours •  пятьдесят четыре дня 
•  soixante-seize jours •  семьдесят шесть дней 
•  mille vingt-trois voitures •  одна тысяча двадцать три машины 
•  quarante-trois jours •  сорок три дня 
•  quatre-vingt-dix-huit jours •  девяносто восемь дней 
•  trois cent quatre-vingts voitures •  триста восемьдесят машин 
•  vingt-six jours •  двадцать шесть дней 
•  cinq cent deux voitures •  пятьсот два автомобиля 
•  huit cent quarante voitures •  восемьсот сорок автомобилей 
•  deux mille cinq cent voitures •  две тысячи пятьсот автомобилей 
•  le quatre-vingt-douzième cas •  девяносто второй случай 
•  le sixième cas •  шестое дело 
•  deux hommes •  два человека 
•  vingt-huit jours •  двадцать восемь дней 
•  le treizième cas •  тринадцатое дело 
•  le septième cas •  седьмое дело 
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•  neuf cents voitures •  девятьсот машин 
•  quatre cent quatre-vingt-une voitures •  четыреста восемьдесят одна машина 
•  le seizième cas •  шестнадцатое дело 
•  le quatorzième cas •  четырнадцатое дело 
•  six cents voitures •  шестьсот машин 
•  neuf femmes •  девять женщин 
•  six cent vingt-deux voitures •  шестьсот двадцать две машины 
•  seize jours •  шестнадцать дней 
•  cent jours •  сто дней 
•  cent cinquante-sept voitures •  сто пятьдесят семь автомобилей 
•  trois cent neuf voitures •  триста девять автомобилей 
•  huit cent dix voitures •  восемьсот десять автомобилей 
•  le quarante-troisième cas •  сорок третий случай 
•  quarante jours •  сорок дней 
•  deux mille cinquante-trois voitures •  две тысячи пятьдесят три автомобиля 
•  cent quatre-vingt-dix voitures •  сто девяносто автомобилей 
•  dix jours •  десять дней 
•  sept cent quatre-vingt-cinq voitures •  семьсот восемьдесят пять машин 
•  quatre-vingts jours •  восемьдесят дней 
•  deux mille cent voitures •  две тысячи сто автомобилей 
•  cent dix-neuf voitures •  сто девятнадцать автомобилей 
•  deux mille quatre-vingt-onze voitures •  две тысячи девяносто один автомобиль 
•  six femmes •  шесть женщин 
•  le vingtième cas •  двадцатый случай 
•  trois cents voitures •  триста машин 
•  cent quatre-vingt-trois voitures •  сто восемьдесят три машины 
•  quatre cents voitures •  четыреста машин 
•  une centaine de jours •  сто дней 
•  trois cent quatre-vingt-quinze voitures •  триста девяносто пять автомобилей 
•  Cinq pour cent des étudiants sont malades. •  Пять процентов студентов болеют. 
•  soixante jours •  шестьдесят дней 
•  vingt-trois jours •  двадцать три дня 
•  cent quatre-vingt-quinze voitures •  сто девяносто пять автомобилей 
•  trois mille cinq cent cinq voitures •  три тысячи пятьсот пять автомобилей 
•  vingt-deux jours •  двадцать два дня 
•  douze jours •  двенадцать дней 
•  deux mille cinq voitures •  две тысячи пять автомобилей 
•  cent soixante-deux voitures •  сто шестьдесят два автомобиля 
•  trois mille deux cent trente-sept voitures •  три тысячи двести тридцать семь автомобилей 
•  cinq femmes •  пять женщин 
•  le troisième cas •  третий случай 
•  deux cent treize voitures •  двести тринадцать автомобилей 
•  vingt-quatre jours •  двадцать четыре дня 
•  dix-sept jours •  семнадцать дней 
•  deux mille cent vingt-deux voitures •  две тысячи сто двадцать две машины 
•  huit femmes •  восемь женщин 
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•  Quel est ton numéro de téléphone ? Mon 
numéro de téléphone est le 603541981. 

•  Какой у тебя номер телефона? Мой номер телефона шестьсот три 
пятьсот сорок один девятьсот восемьдесят один. 

•  mille cinquante-sept voitures •  одна тысяча пятьдесят семь автомобилей 
•  six cent quatre voitures •  шестьсот четыре машины 
•  le premier cas •  первый случай 
•  un milliard de voitures •  один миллиард машин 
•  quatre hommes •  четыре мужчины 
•  quatorze jours •  четырнадцать дней 
•  quatre-vingt-dix-neuf jours •  девяносто девять дней 
•  vingt-neuf jours •  двадцать девять дней 
•  deux cent sept voitures •  двести семь автомобилей 
•  cinq cent vingt et une voitures •  пятьсот двадцать одна машина 
•  cent trente-cinq voitures •  сто тридцать пять автомобилей 
•  huit cent quatre-vingt-dix-sept voitures •  восемьсот девяносто семь автомобилей 
•  cent quatre-vingt-dix-neuf voitures •  сто девяносто девять автомобилей 
•  deux cent cinquante voitures •  двести пятьдесят машин 
•  cent soixante voitures •  сто шестьдесят автомобилей 
•  cent deux voitures •  сто два автомобиля 
•  sept cents voitures •  семьсот машин 
•  deux mille cinq cent cinquante voitures •  две тысячи пятьсот пятьдесят автомобилей 
•  le dix-neuvième cas •  девятнадцатое дело 
•  deux mille cent huit voitures •  две тысячи сто восемь автомобилей 
•  vingt et un jours •  двадцать один день 
•  le douzième cas •  двенадцатый случай 
•  cent soixante-quinze voitures •  сто семьдесят пять автомобилей 
•  onze jours •  одиннадцать дней 
•  deux cent une voitures •  двести один автомобиль 

Leçon  005 Hôtel_restaurant_vocabulaire_écoutez ! 
•  оставаться •  rester 
•  средний •  à point 
•  резервирование,бронирование •  une réservation 
•  еда •  un repas 
•  Хочешь рыбу или пасту? •  Veux-tu du poisson ou des pâtes? 
•  Они свободны? •  sont-elles libres 
•  Давай закажем пиццу. •  Commandons de la pizza. 
•  комната •  une chambre 
•  суп •  une soupe 
•  вода •  une eau 
•  комната на эту ночь •  une chambre pour ce soir 
•  бар •  un bar 
•  предлагать •  offrir 
•  Наслаждайтесь вашим пребыванием. •  bon séjour 
•  кофе •  un café 
•  чизбургер •  un cheeseburger 
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•  стол •  une table 
•  на втором этаже •  au deuxième étage 
•  убрать комнату •  nettoyer une chambre 
•  Какой вкус у твоих макарон? •  Comment sont tes pâtes? 
•  номер •  un numéro 
•  счет •  une addition 
•  ужин •  le dîner 
•  отель •  un hôtel 
•  наслаждаться •  profiter 
•  стейк •  un steak 
•  ситуация •  un emplacement 
•  меню •  un menu 
•  ресторан •  un restaurant 
•  роскошный отель •  un hôtel de luxe 
•  завтрак •  le petit-déjeuner 
•  типичный •  typique 
•  салат •  une salade 
•  двойной •  une double dose 
•  подавать завтрак •  servir le petit-déjeuner 

Leçon  005 Hôtel_restaurant_vocabulaire_traduisez ! 
•  un restaurant •  ресторан 
•  une chambre •  комната 
•  le petit-déjeuner •  завтрак 
•  une addition •  счет 
•  servir le petit-déjeuner •  подавать завтрак 
•  une double dose •  двойной 
•  un repas •  еда 
•  un numéro •  номер 
•  au deuxième étage •  на втором этаже 
•  une chambre pour ce soir •  комната на эту ночь 
•  profiter •  наслаждаться 
•  sont-elles libres •  Они свободны? 
•  un hôtel de luxe •  роскошный отель 
•  typique •  типичный 
•  un bar •  бар 
•  un café •  кофе 
•  un menu •  меню 
•  une réservation •  резервирование,бронирование 
•  un emplacement •  ситуация 
•  un steak •  стейк 
•  le dîner •  ужин 
•  un cheeseburger •  чизбургер 
•  Comment sont tes pâtes? •  Какой вкус у твоих макарон? 
•  bon séjour •  Наслаждайтесь вашим пребыванием. 
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•  offrir •  предлагать 
•  une soupe •  суп 
•  une table •  стол 
•  à point •  средний 
•  un hôtel •  отель 
•  nettoyer une chambre •  убрать комнату 
•  une salade •  салат 
•  une eau •  вода 
•  rester •  оставаться 
•  Commandons de la pizza. •  Давай закажем пиццу. 
•  Veux-tu du poisson ou des pâtes? •  Хочешь рыбу или пасту? 

Leçon  005 Hôtel_restaurant_vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez ! 
•  бар •  un bar 
•  Пойдемте в бар. •  Allons au bar. 
•  счет •  une addition 
•  Мы можем оплатить счет? •  Pouvons-nous régler l'addition ? 
•  завтрак •  le petit-déjeuner 
•  Что у нас на завтрак? •  Qu'y a-t-il au petit-déjeuner ? 
•  кофе •  un café 
•  Хочешь кофе? •  Veux-tu du café ? 
•  ужин •  le dîner 
•  Подается ужин. •  Le dîner est servi. 
•  двойной •  une double dose 
•  Принеси мне виски. И сразу двойную 
порцию! 

•  Apporte-moi un whisky. Et un double ! 

•  отель •  un hôtel 
•  Где находится отель? •  Où se trouve l'hôtel ? 
•  чизбургер •  un cheeseburger 
•  Мне, пожалуйста, чизбургер. •  Je prendrai un cheeseburger, s'il vous plaît. 
•  ситуация •  un emplacement 
•  Знаешь точное местоположение отеля? •  Connais-tu l'emplacement exact de l'hôtel ? 
•  еда •  un repas 
•  Спасибо за вкусную еду. •  Merci pour ce délicieux repas. 
•  средний •  à point 
•  Какой бы вы хотели  стейк? Слегка 
обжаренный, средний или хорошо 
прожаренный? 

•  Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, à point  
ou bien cuit ? 

•  меню •  un menu 
•  Что у нас в меню? •  Qu'y a-t-il au menu ? 
•  номер •  un numéro 
•  Какой у тебя номер комнаты? •  Quel est le numéro de ta chambre ? 
•  предлагать •  offrir 
•  Могу я предложить вам что-нибудь попить? •  Puis-je vous offrir quelque chose à boire ? 
•  резервирование,бронирование •  une réservation 
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•  У вас есть бронь? •  Avez-vous une réservation ? 
•  ресторан •  un restaurant 
•  Где находится китайский ресторан? •  Où se trouve le restaurant chinois ? 
•  комната •  une chambre 
•  Есть ли свободный номер на эту ночь? •  Y a-t-il une chambre libre pour cette nuit ? 
•  салат •  une salade 
•  Мне, пожалуйста, салат из помидоров. •  Je voudrais une salade de tomates, s'il vous plaît. 
•  оставаться •  rester 
•  Как долго вы останетесь? •  Combien de temps allez-vous rester ? 
•  стейк •  un steak 
•  Какой вы предпочитаете стейк? Слабой 
прожарки, средний или хорошо прожаренный? 

•  Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, à point 
 ou bien cuit ? 

•  стол •  une table 
•  Могу я заказать столик на пятерых? •  Puis-je réserver une table pour cinq personnes ? 
•  типичный •  typique 
•  Что является типичным местным блюдом? •  Quel est le plat typique local ? 
•  вода •  une eau 
•  Хочешь воды? •  Veux-tu de l´eau? 
•  Они свободны? •  sont-elles libres 
•  Эти стулья свободны? •  Ces chaises sont-elles libres ? 
•  Давай закажем пиццу. •  Commandons de la pizza. 
•  Давайте закажем пиццу. Хорошая идея. •  Commandons de la pizza. Bonne idée. 
•  суп •  une soupe 
•  Не хотите ли супа? •  Voulez-vous de la soupe ? 
•  Хочешь рыбу или пасту? •  Veux-tu du poisson ou des pâtes? 
•  Вы хотите рыбу или пасту? Я предпочитаю 
пасту, спасибо. 

•  Voulez-vous du poisson ou des pâtes ? Je préfère les pâtes,  
merci. 

•  Какой вкус у твоих макарон? •  Comment sont tes pâtes? 
•  Как твоя паста? Вкусно. Как тебе рыба? •  Comment sont tes pâtes ? Elles sont bonnes. Et ton poisson ? 
•  подавать завтрак •  servir le petit-déjeuner 
•  Во сколько вы подаете завтрак? •  A quelle heure sert-on le petit-déjeuner ? 
•  убрать комнату •  nettoyer une chambre 
•  Пожалуйста, уберите в моей комнате. •  Veuillez nettoyer ma chambre. 
•  комната на эту ночь •  une chambre pour ce soir 
•  Могу ли я забронировать комнату на эту 
ночь? 

•  Puis-je réserver une chambre pour ce soir ? 

•  на втором этаже •  au deuxième étage 
•  Ваша комната находится на втором этаже. •  Votre chambre est au deuxième étage. 
•  Наслаждайтесь вашим пребыванием. •  bon séjour 
•  Приятного отдыха! Спасибо. •  Bon séjour ! Merci. 
•  роскошный отель •  un hôtel de luxe 
•  Он всегда останавливается в роскошном 
отеле. 

•  Il séjourne toujours dans un hôtel de luxe. 

•  наслаждаться •  profiter 
•  Приятного отдыха! •  Profitez de votre séjour ! 
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Leçon  005 Hôtel_restaurant_vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez ! 
•  un bar •  бар 
•  Allons au bar. •  Пойдемте в бар. 
•  une addition •  счет 
•  Pouvons-nous régler l'addition ? •  Мы можем оплатить счет? 
•  le petit-déjeuner •  завтрак 
•  Qu'y a-t-il au petit-déjeuner ? •  Что у нас на завтрак? 
•  un café •  кофе 
•  Veux-tu du café ? •  Хочешь кофе? 
•  le dîner •  ужин 
•  Le dîner est servi. •  Подается ужин. 
•  une double dose •  двойной 
•  Apporte-moi un whisky. Et un double ! •  Принеси мне виски. И сразу двойную порцию! 
•  un hôtel •  отель 
•  Où se trouve l'hôtel ? •  Где находится отель? 
•  un cheeseburger •  чизбургер 
•  Je prendrai un cheeseburger, s'il vous plaît. •  Мне, пожалуйста, чизбургер. 
•  un emplacement •  ситуация 
•  Connais-tu l'emplacement exact de l'hôtel ? •  Знаешь точное местоположение отеля? 
•  un repas •  еда 
•  Merci pour ce délicieux repas. •  Спасибо за вкусную еду. 
•  à point •  средний 
•  Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, à 
point ou bien cuit ? 

•  Какой бы вы хотели  стейк? Слегка обжаренный,  
средний или хорошо прожаренный? 

•  un menu •  меню 
•  Qu'y a-t-il au menu ? •  Что у нас в меню? 
•  un numéro •  номер 
•  Quel est le numéro de ta chambre ? •  Какой у тебя номер комнаты? 
•  offrir •  предлагать 
•  Puis-je vous offrir quelque chose à boire ? •  Могу я предложить вам что-нибудь попить? 
•  une réservation •  резервирование,бронирование 
•  Avez-vous une réservation ? •  У вас есть бронь? 
•  un restaurant •  ресторан 
•  Où se trouve le restaurant chinois ? •  Где находится китайский ресторан? 
•  une chambre •  комната 
•  Y a-t-il une chambre libre pour cette nuit ? •  Есть ли свободный номер на эту ночь? 
•  une salade •  салат 
•  Je voudrais une salade de tomates, s'il vous 
plaît. 

•  Мне, пожалуйста, салат из помидоров. 

•  rester •  оставаться 
•  Combien de temps allez-vous rester ? •  Как долго вы останетесь? 
•  un steak •  стейк 
•  Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, à 
point ou bien cuit ? 

•  Какой вы предпочитаете стейк? Слабой прожарки,  
средний или хорошо прожаренный? 
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•  une table •  стол 
•  Puis-je réserver une table pour cinq personnes 
? 

•  Могу я заказать столик на пятерых? 

•  typique •  типичный 
•  Quel est le plat typique local ? •  Что является типичным местным блюдом? 
•  une eau •  вода 
•  Veux-tu de l´eau? •  Хочешь воды? 
•  sont-elles libres •  Они свободны? 
•  Ces chaises sont-elles libres ? •  Эти стулья свободны? 
•  Commandons de la pizza. •  Давай закажем пиццу. 
•  Commandons de la pizza. Bonne idée. •  Давайте закажем пиццу. Хорошая идея. 
•  une soupe •  суп 
•  Voulez-vous de la soupe ? •  Не хотите ли супа? 
•  Veux-tu du poisson ou des pâtes? •  Хочешь рыбу или пасту? 
•  Voulez-vous du poisson ou des pâtes ? Je 
préfère les pâtes, merci. 

•  Вы хотите рыбу или пасту? Я предпочитаю пасту, спасибо. 

•  Comment sont tes pâtes? •  Какой вкус у твоих макарон? 
•  Comment sont tes pâtes ? Elles sont bonnes. Et 
ton poisson ? 

•  Как твоя паста? Вкусно. Как тебе рыба? 

•  servir le petit-déjeuner •  подавать завтрак 
•  A quelle heure sert-on le petit-déjeuner ? •  Во сколько вы подаете завтрак? 
•  nettoyer une chambre •  убрать комнату 

•  Veuillez nettoyer ma chambre. •  Пожалуйста, уберите в моей комнате. 
•  une chambre pour ce soir •  комната на эту ночь 
•  Puis-je réserver une chambre pour ce soir ? •  Могу ли я забронировать комнату на эту ночь? 
•  au deuxième étage •  на втором этаже 
•  Votre chambre est au deuxième étage. •  Ваша комната находится на втором этаже. 
•  bon séjour •  Наслаждайтесь вашим пребыванием. 
•  Bon séjour ! Merci. •  Приятного отдыха! Спасибо. 
•  un hôtel de luxe •  роскошный отель 
•  Il séjourne toujours dans un hôtel de luxe. •  Он всегда останавливается в роскошном отеле. 
•  profiter •  наслаждаться 
•  Profitez de votre séjour ! •  Приятного отдыха! 

Leçon  005 Hôtel_restaurant_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Какой вы предпочитаете стейк? Слабой 
прожарки, средний или хорошо прожаренный? 

•  Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, à point  
ou bien cuit ? 

•  Могу я заказать столик на пятерых? •  Puis-je réserver une table pour cinq personnes ? 
•  Могу я предложить вам что-нибудь попить? •  Puis-je vous offrir quelque chose à boire ? 
•  Спасибо за вкусную еду. •  Merci pour ce délicieux repas. 
•  Что у нас на завтрак? •  Qu'y a-t-il au petit-déjeuner ? 
•  Он всегда останавливается в роскошном 
отеле. 

•  Il séjourne toujours dans un hôtel de luxe. 



 103 

•  Ваша комната находится на втором этаже. •  Votre chambre est au deuxième étage. 
•  Мы можем оплатить счет? •  Pouvons-nous régler l'addition ? 
•  Могу ли я забронировать комнату на эту 
ночь? 

•  Puis-je réserver une chambre pour ce soir ? 

•  Где находится китайский ресторан? •  Où se trouve le restaurant chinois ? 
•  Вы хотите рыбу или пасту? Я предпочитаю 
пасту, спасибо. 

•  Voulez-vous du poisson ou des pâtes ? Je préfère les pâtes,  
merci. 

•  Как твоя паста? Вкусно. Как тебе рыба? •  Comment sont tes pâtes ? Elles sont bonnes. Et ton poisson ? 
•  Что у нас в меню? •  Qu'y a-t-il au menu ? 
•  Во сколько вы подаете завтрак? •  A quelle heure sert-on le petit-déjeuner ? 
•  Подается ужин. •  Le dîner est servi. 
•  Принеси мне виски. И сразу двойную 
порцию! 

•  Apporte-moi un whisky. Et un double ! 

•  Какой бы вы хотели  стейк? Слегка 
обжаренный, средний или хорошо 
прожаренный? 

•  Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, à point  
ou bien cuit ? 

•  У вас есть бронь? •  Avez-vous une réservation ? 
•  Где находится отель? •  Où se trouve l'hôtel ? 
•  Пожалуйста, уберите в моей комнате. •  Veuillez nettoyer ma chambre. 
•  Не хотите ли супа? •  Voulez-vous de la soupe ? 
•  Пойдемте в бар. •  Allons au bar. 
•  Давайте закажем пиццу. Хорошая идея. •  Commandons de la pizza. Bonne idée. 
•  Мне, пожалуйста, салат из помидоров. •  Je voudrais une salade de tomates, s'il vous plaît. 
•  Знаешь точное местоположение отеля? •  Connais-tu l'emplacement exact de l'hôtel ? 
•  Какой у тебя номер комнаты? •  Quel est le numéro de ta chambre ? 
•  Хочешь воды? •  Veux-tu de l´eau? 
•  Хочешь кофе? •  Veux-tu du café ? 
•  Мне, пожалуйста, чизбургер. •  Je prendrai un cheeseburger, s'il vous plaît. 
•  Приятного отдыха! Спасибо. •  Bon séjour ! Merci. 
•  Приятного отдыха! •  Profitez de votre séjour ! 
•  Что является типичным местным блюдом? •  Quel est le plat typique local ? 
•  Как долго вы останетесь? •  Combien de temps allez-vous rester ? 
•  Эти стулья свободны? •  Ces chaises sont-elles libres ? 
•  Есть ли свободный номер на эту ночь? •  Y a-t-il une chambre libre pour cette nuit ? 

Leçon  005 Hôtel_restaurant_phrases de contexte_traduisez ! 
•  Avez-vous une réservation ? •  У вас есть бронь? 
•  Où se trouve l'hôtel ? •  Где находится отель? 
•  Combien de temps allez-vous rester ? •  Как долго вы останетесь? 
•  Puis-je réserver une table pour cinq personnes 
? 

•  Могу я заказать столик на пятерых? 

•  Comment sont tes pâtes ? Elles sont bonnes. Et 
ton poisson ? 

•  Как твоя паста? Вкусно. Как тебе рыба? 

•  Où se trouve le restaurant chinois ? •  Где находится китайский ресторан? 
•  Votre chambre est au deuxième étage. •  Ваша комната находится на втором этаже. 
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•  Je prendrai un cheeseburger, s'il vous plaît. •  Мне, пожалуйста, чизбургер. 
•  Pouvons-nous régler l'addition ? •  Мы можем оплатить счет? 
•  A quelle heure sert-on le petit-déjeuner ? •  Во сколько вы подаете завтрак? 
•  Puis-je réserver une chambre pour ce soir ? •  Могу ли я забронировать комнату на эту ночь? 
•  Merci pour ce délicieux repas. •  Спасибо за вкусную еду. 
•  Veux-tu du café ? •  Хочешь кофе? 
•  Quel est le numéro de ta chambre ? •  Какой у тебя номер комнаты? 
•  Je voudrais une salade de tomates, s'il vous 
plaît. 

•  Мне, пожалуйста, салат из помидоров. 

•  Veuillez nettoyer ma chambre. •  Пожалуйста, уберите в моей комнате. 
•  Connais-tu l'emplacement exact de l'hôtel ? •  Знаешь точное местоположение отеля? 
•  Quel est le plat typique local ? •  Что является типичным местным блюдом? 
•  Voulez-vous de la soupe ? •  Не хотите ли супа? 
•  Apporte-moi un whisky. Et un double ! •  Принеси мне виски. И сразу двойную порцию! 
•  Profitez de votre séjour ! •  Приятного отдыха! 
•  Veux-tu de l´eau? •  Хочешь воды? 
•  Qu'y a-t-il au petit-déjeuner ? •  Что у нас на завтрак? 
•  Il séjourne toujours dans un hôtel de luxe. •  Он всегда останавливается в роскошном отеле. 
•  Y a-t-il une chambre libre pour cette nuit ? •  Есть ли свободный номер на эту ночь? 
•  Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, à 
point ou bien cuit ? 

•  Какой вы предпочитаете стейк? Слабой прожарки,  
средний или хорошо прожаренный? 

•  Le dîner est servi. •  Подается ужин. 
•  Qu'y a-t-il au menu ? •  Что у нас в меню? 
•  Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, à 
point ou bien cuit ? 

•  Какой бы вы хотели  стейк? Слегка обжаренный,  
средний или хорошо прожаренный? 

•  Ces chaises sont-elles libres ? •  Эти стулья свободны? 
•  Bon séjour ! Merci. •  Приятного отдыха! Спасибо. 
•  Voulez-vous du poisson ou des pâtes ? Je 
préfère les pâtes, merci. 

•  Вы хотите рыбу или пасту? Я предпочитаю пасту, спасибо. 

•  Puis-je vous offrir quelque chose à boire ? •  Могу я предложить вам что-нибудь попить? 
•  Allons au bar. •  Пойдемте в бар. 
•  Commandons de la pizza. Bonne idée. •  Давайте закажем пиццу. Хорошая идея. 

Leçon  006 Alimentation_vocabulaire_écoutez ! 
•  цыплёнок •  un poulet 
•  готовить •  cuisiner 
•  шоколад •  un chocolat 
•  кола •  un coca 
•  соль •  un sel 
•  апельсин •  une orange 
•  сэндвич •  un sandwich 
•  рабочий стол •  un bureau 
•  Я не голоден. •  Je n'ai pas faim. 
•  мыть •  laver 
•  еда •  une nourriture, une cuisine 
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•  мясо •  une viande 
•  зелёный чай •  un thé vert 
•  тарелка •  une assiette 
•  фрукты •  un fruit 
•  алкоголь •  un alcool 
•  яблоко •  une pomme 
•  суп •  une soupe 
•  вино •  un vin 
•  Какой вкус у твоих макарон? •  Comment sont tes pâtes? 
•  жевательная резинка •  un chewing-gum 
•  предлагать •  offrir 
•  обед •  déjeuner 
•  в кафе •  dans un café 
•  есть •  manger 
•  омлет •  une omelette 
•  голодный •  affamé.e 
•  Латинская Америка •  l'Amérique latine 
•  от, из •  de 
•  картофель •  une pomme de terre 
•  сахар •  un sucre 
•  рубить, резать •  couper 
•  здоровый •  sain.e 
•  Давай закажем пиццу. •  Commandons de la pizza. 
•  ветчина •  un jambon 
•  яйцо •  un oeuf 
•  рис •  un riz 
•  Они свободны? •  sont-elles libres 
•  чай •  un thé 
•  сыр •  un fromage 
•  пицца •  une pizza 
•  Хочешь рыбу или пасту? •  Veux-tu du poisson ou des pâtes? 
•  овощ •  un légume 
•  есть •  manger, j´ai mangé 
•  сладкий •  sucré 
•  чай •  un thé 
•  пиво •  une bière 
•  торт •  une tarte 
•  хлеб •  un pain 
•  торт, пирог •  un gâteau 
•  картофель фри •  une frite 
•  молоко •  un lait 
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Leçon  006 Alimentation_vocabulaire_traduisez ! 
•  un alcool •  алкоголь 
•  une orange •  апельсин 
•  une viande •  мясо 
•  une nourriture, une cuisine •  еда 
•  une frite •  картофель фри 
•  laver •  мыть 
•  manger, j´ai mangé •  есть 
•  sucré •  сладкий 
•  un thé •  чай 
•  un chewing-gum •  жевательная резинка 
•  Comment sont tes pâtes? •  Какой вкус у твоих макарон? 
•  une assiette •  тарелка 
•  un légume •  овощ 
•  Veux-tu du poisson ou des pâtes? •  Хочешь рыбу или пасту? 
•  cuisiner •  готовить 
•  Commandons de la pizza. •  Давай закажем пиццу. 
•  déjeuner •  обед 
•  un sucre •  сахар 
•  offrir •  предлагать 
•  un fromage •  сыр 
•  un thé vert •  зелёный чай 
•  un coca •  кола 
•  une tarte •  торт 
•  sain.e •  здоровый 
•  une soupe •  суп 
•  une pizza •  пицца 
•  Je n'ai pas faim. •  Я не голоден. 
•  un sel •  соль 
•  un oeuf •  яйцо 
•  un riz •  рис 
•  une bière •  пиво 
•  dans un café •  в кафе 
•  manger •  есть 
•  l'Amérique latine •  Латинская Америка 
•  affamé.e •  голодный 
•  un chocolat •  шоколад 
•  un jambon •  ветчина 
•  un lait •  молоко 
•  une pomme de terre •  картофель 
•  un poulet •  цыплёнок 
•  de •  от, из 
•  un fruit •  фрукты 
•  une pomme •  яблоко 
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•  un vin •  вино 
•  un thé •  чай 
•  un bureau •  рабочий стол 
•  un sandwich •  сэндвич 
•  couper •  рубить, резать 
•  une omelette •  омлет 
•  un pain •  хлеб 
•  sont-elles libres •  Они свободны? 
•  un gâteau •  торт, пирог 

Leçon  006 Alimentation_vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez ! 
•  алкоголь •  un alcool 
•  Не пейте алкоголь! •  Ne buvez pas d'alcool ! 
•  яблоко •  une pomme 
•  Хочешь яблоко? •  Voudrais-tu une pomme ? 
•  пиво •  une bière 
•  Хочешь пива? •  Veux-tu une bière ? 
•  хлеб •  un pain 
•  Можно мне взять еще хлеба? •  Puis-je avoir encore du pain ? 
•  торт, пирог •  un gâteau 
•  Мне нравится этот пирог. •  J'adore ce gâteau. 
•  кола •  un coca 
•  Я никогда не пью колу. •  Je ne bois jamais de coca. 
•  готовить •  cuisiner 
•  Умеешь готовить? •  Sais-tu cuisiner ? 
•  рубить, резать •  couper 
•  Можешь  нарезать хлеб? •  Peux-tu couper le pain ? 
•  рабочий стол •  un bureau 
•  Я просто ем сэндвич за своим столом. •  Je prends juste un sandwich à mon bureau. 
•  есть •  manger 
•  Тебе нравится  китайская еда? •  Aimes-tu la cuisine chinoise ? 
•  яйцо •  un oeuf 
•  Можно мне яйцо? •  Puis-je avoir un oeuf ? 
•  еда •  une nourriture, une cuisine 
•  Любишь китайскую еду? •  Aimes-tu la cuisine chinoise ? 
•  картофель фри •  une frite 
•  Запеченный картофель или картофель фри? •  Pommes de terre au four ou frites ? 

•  фрукты •  un fruit 
•  Ты уже ел этот фрукт? •  As-tu mangé ce fruit ? 
•  ветчина •  un jambon 
•  Я буду ветчину и яйца. •  Je prendrai du jambon et des oeufs. 
•  здоровый •  sain.e 
•  Здоровый завтрак - это необходимость. •  Un petit-déjeuner sain est indispensable. 
•  голодный •  affamé.e 
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•  Ты голоден? •  As-tu faim ? 
•  сыр •  un fromage 
•  В округе есть специальные сырные 
магазины. 

•  Il y a des boutiques de fromage spécialisées dans le coin. 

•  жевательная резинка •  un chewing-gum 
•  Вы продаете жевательные резинки? •  Vendez-vous des chewing-gums ? 
•  цыплёнок •  un poulet 
•  Хочешь куриный стейк? •  Veux-tu un steak de poulet ? 
•  шоколад •  un chocolat 
•  Я бы убил за кусочек шоколада. •  Je tuerais pour un morceau de chocolat. 
•  Латинская Америка •  l'Amérique latine 
•  Кофе из Латинской Америки -хороший. •  Le café d'Amérique latine est bon. 
•  обед •  déjeuner 
•  Я хотел бы пригласить вас на обед. •  Je voudrais vous inviter à déjeuner. 
•  мясо •  une viande 
•  Мне не нравится есть мясо. •  Je n'aime pas manger de viande. 
•  молоко •  un lait 
•  В холодильнике есть молоко? •  Y a-t-il du lait dans le réfrigérateur ? 
•  от, из •  de 
•  чашка кофе •  Une tasse de café 
•  апельсин •  une orange 
•  У нас есть апельсины? •  Avons-nous des oranges ? 
•  торт •  une tarte 
•  Я люблю яблочный пирог. •  J'adore la tarte aux pommes. 
•  пицца •  une pizza 
•  Давайте съедим пиццу. •  Allons manger une pizza. 
•  тарелка •  une assiette 
•  Это тарелка полна мяса и картофеля. •  Ceci est une assiette pleine de viande et de pommes  

de terre. 
•  картофель •  une pomme de terre 
•  Ты любишь французский картофель? •  Aimes-tu les pommes de terre à la française ? 
•  рис •  un riz 
•  Можно мне это с рисом? •  Puis-je le manger avec du riz ? 
•  соль •  un sel 
•  Можешь передать мне соль? •  Peux-tu me passer le sel ? 
•  сэндвич •  un sandwich 
•  Съешь сэндвич. •  Prends un sandwich. 
•  сахар •  un sucre 
•  Хочешь немного сахара? •  Veux-tu du sucre ? 
•  сладкий •  sucré 
•  Я -  сладкоежка. •  J'ai le bec sucré. 
•  чай •  un thé 
•  Хочешь  чаю? •  Voudrais-tu du thé ? 
•  овощ •  un légume 
•  Любишь  овощи? •  Aimes-tu manger des légumes ? 
•  мыть •  laver 
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•  Вымой руки! •  Lave-toi les mains ! 
•  вино •  un vin 
•  Можно мне бокал вина? •  Puis-je avoir un verre de vin ? 
•  есть •  manger, j´ai mangé 
•  Они съели все. •  Ils ont tout mangé. 
•  чай •  un thé 
•  Чай  хороший. •  Le thé est bon. 
•  Они свободны? •  sont-elles libres 
•  Эти стулья свободны? •  Ces chaises sont-elles libres ? 
•  Давай закажем пиццу. •  Commandons de la pizza. 
•  Давайте закажем пиццу. Хорошая идея. •  Commandons de la pizza. Bonne idée. 
•  Я не голоден. •  Je n'ai pas faim. 
•  Ты голоден? Нет. •  As-tu faim ? Non, je n'ai pas faim. 
•  в кафе •  dans un café 
•  Увидимся в кафе. •  A bientôt au café. 
•  зелёный чай •  un thé vert 
•  Я предпочитаю зеленый чай. •  Je préfere le thé vert. 
•  Хочешь рыбу или пасту? •  Veux-tu du poisson ou des pâtes? 
•  Вы хотите рыбу или пасту? Я предпочитаю 
пасту, спасибо. 

•  Voulez-vous du poisson ou des pâtes ? Je préfère les pâtes,  
merci. 

•  Какой вкус у твоих макарон? •  Comment sont tes pâtes? 
•  Как твоя паста? Вкусно. Как тебе рыба? •  Comment sont tes pâtes ? Elles sont bonnes. Et ton poisson ? 
•  омлет •  une omelette 
•  Я приготовлю тебе омлет. •  Je te ferai une omelette. 
•  предлагать •  offrir 
•  Могу я предложить вам что-нибудь попить? •  Puis-je vous offrir quelque chose à boire ? 
•  суп •  une soupe 
•  Не хотите ли супа? •  Voulez-vous de la soupe ? 

Leçon  006 Alimentation_vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez ! 
•  un alcool •  алкоголь 
•  Ne buvez pas d'alcool ! •  Не пейте алкоголь! 
•  une pomme •  яблоко 
•  Voudrais-tu une pomme ? •  Хочешь яблоко? 
•  une bière •  пиво 
•  Veux-tu une bière ? •  Хочешь пива? 
•  un pain •  хлеб 
•  Puis-je avoir encore du pain ? •  Можно мне взять еще хлеба? 
•  un gâteau •  торт, пирог 
•  J'adore ce gâteau. •  Мне нравится этот пирог. 
•  un coca •  кола 
•  Je ne bois jamais de coca. •  Я никогда не пью колу. 
•  cuisiner •  готовить 
•  Sais-tu cuisiner ? •  Умеешь готовить? 
•  couper •  рубить, резать 
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•  Peux-tu couper le pain ? •  Можешь  нарезать хлеб? 
•  un bureau •  рабочий стол 
•  Je prends juste un sandwich à mon bureau. •  Я просто ем сэндвич за своим столом. 
•  manger •  есть 
•  Aimes-tu la cuisine chinoise ? •  Тебе нравится  китайская еда? 
•  un oeuf •  яйцо 
•  Puis-je avoir un oeuf ? •  Можно мне яйцо? 
•  une nourriture, une cuisine •  еда 
•  Aimes-tu la cuisine chinoise ? •  Любишь китайскую еду? 
•  une frite •  картофель фри 
•  Pommes de terre au four ou frites ? •  Запеченный картофель или картофель фри? 
•  un fruit •  фрукты 
•  As-tu mangé ce fruit ? •  Ты уже ел этот фрукт? 
•  un jambon •  ветчина 
•  Je prendrai du jambon et des oeufs. •  Я буду ветчину и яйца. 
•  sain.e •  здоровый 
•  Un petit-déjeuner sain est indispensable. •  Здоровый завтрак - это необходимость. 
•  affamé.e •  голодный 
•  As-tu faim ? •  Ты голоден? 
•  un fromage •  сыр 
•  Il y a des boutiques de fromage spécialisées 
dans le coin. 

•  В округе есть специальные сырные магазины. 

•  un chewing-gum •  жевательная резинка 
•  Vendez-vous des chewing-gums ? •  Вы продаете жевательные резинки? 
•  un poulet •  цыплёнок 
•  Veux-tu un steak de poulet ? •  Хочешь куриный стейк? 
•  un chocolat •  шоколад 
•  Je tuerais pour un morceau de chocolat. •  Я бы убил за кусочек шоколада. 
•  l'Amérique latine •  Латинская Америка 
•  Le café d'Amérique latine est bon. •  Кофе из Латинской Америки -хороший. 
•  déjeuner •  обед 
•  Je voudrais vous inviter à déjeuner. •  Я хотел бы пригласить вас на обед. 
•  une viande •  мясо 
•  Je n'aime pas manger de viande. •  Мне не нравится есть мясо. 
•  un lait •  молоко 
•  Y a-t-il du lait dans le réfrigérateur ? •  В холодильнике есть молоко? 
•  de •  от, из 
•  Une tasse de café •  чашка кофе 
•  une orange •  апельсин 
•  Avons-nous des oranges ? •  У нас есть апельсины? 
•  une tarte •  торт 
•  J'adore la tarte aux pommes. •  Я люблю яблочный пирог. 
•  une pizza •  пицца 
•  Allons manger une pizza. •  Давайте съедим пиццу. 
•  une assiette •  тарелка 
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•  Ceci est une assiette pleine de viande et de 
pommes de terre. 

•  Это тарелка полна мяса и картофеля. 

•  une pomme de terre •  картофель 
•  Aimes-tu les pommes de terre à la française ? •  Ты любишь французский картофель? 
•  un riz •  рис 
•  Puis-je le manger avec du riz ? •  Можно мне это с рисом? 
•  un sel •  соль 
•  Peux-tu me passer le sel ? •  Можешь передать мне соль? 
•  un sandwich •  сэндвич 
•  Prends un sandwich. •  Съешь сэндвич. 
•  un sucre •  сахар 
•  Veux-tu du sucre ? •  Хочешь немного сахара? 
•  sucré •  сладкий 
•  J'ai le bec sucré. •  Я -  сладкоежка. 
•  un thé •  чай 
•  Voudrais-tu du thé ? •  Хочешь  чаю? 
•  un légume •  овощ 
•  Aimes-tu manger des légumes ? •  Любишь  овощи? 
•  laver •  мыть 
•  Lave-toi les mains ! •  Вымой руки! 
•  un vin •  вино 
•  Puis-je avoir un verre de vin ? •  Можно мне бокал вина? 
•  manger, j´ai mangé •  есть 
•  Ils ont tout mangé. •  Они съели все. 
•  un thé •  чай 
•  Le thé est bon. •  Чай  хороший. 
•  sont-elles libres •  Они свободны? 
•  Ces chaises sont-elles libres ? •  Эти стулья свободны? 
•  Commandons de la pizza. •  Давай закажем пиццу. 
•  Commandons de la pizza. Bonne idée. •  Давайте закажем пиццу. Хорошая идея. 
•  Je n'ai pas faim. •  Я не голоден. 
•  As-tu faim ? Non, je n'ai pas faim. •  Ты голоден? Нет. 
•  dans un café •  в кафе 
•  A bientôt au café. •  Увидимся в кафе. 
•  un thé vert •  зелёный чай 
•  Je préfere le thé vert. •  Я предпочитаю зеленый чай. 
•  Veux-tu du poisson ou des pâtes? •  Хочешь рыбу или пасту? 
•  Voulez-vous du poisson ou des pâtes ? Je 
préfère les pâtes, merci. 

•  Вы хотите рыбу или пасту? Я предпочитаю пасту, спасибо. 

•  Comment sont tes pâtes? •  Какой вкус у твоих макарон? 
•  Comment sont tes pâtes ? Elles sont bonnes. Et 
ton poisson ? 

•  Как твоя паста? Вкусно. Как тебе рыба? 

•  une omelette •  омлет 
•  Je te ferai une omelette. •  Я приготовлю тебе омлет. 
•  offrir •  предлагать 
•  Puis-je vous offrir quelque chose à boire ? •  Могу я предложить вам что-нибудь попить? 
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•  une soupe •  суп 
•  Voulez-vous de la soupe ? •  Не хотите ли супа? 

Leçon  006 Alimentation_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Увидимся в кафе. •  A bientôt au café. 
•  Я бы убил за кусочек шоколада. •  Je tuerais pour un morceau de chocolat. 
•  Не пейте алкоголь! •  Ne buvez pas d'alcool ! 
•  Съешь сэндвич. •  Prends un sandwich. 
•  Можешь  нарезать хлеб? •  Peux-tu couper le pain ? 
•  Хочешь яблоко? •  Voudrais-tu une pomme ? 
•  Вымой руки! •  Lave-toi les mains ! 
•  Можешь передать мне соль? •  Peux-tu me passer le sel ? 
•  Любишь китайскую еду? •  Aimes-tu la cuisine chinoise ? 
•  Ты голоден? Нет. •  As-tu faim ? Non, je n'ai pas faim. 
•  Как твоя паста? Вкусно. Как тебе рыба? •  Comment sont tes pâtes ? Elles sont bonnes. Et ton poisson ? 
•  Можно мне это с рисом? •  Puis-je le manger avec du riz ? 
•  Хочешь  чаю? •  Voudrais-tu du thé ? 
•  Ты голоден? •  As-tu faim ? 
•  У нас есть апельсины? •  Avons-nous des oranges ? 
•  Можно мне бокал вина? •  Puis-je avoir un verre de vin ? 
•  Запеченный картофель или картофель фри? •  Pommes de terre au four ou frites ? 

•  Я никогда не пью колу. •  Je ne bois jamais de coca. 
•  Можно мне взять еще хлеба? •  Puis-je avoir encore du pain ? 
•  Чай  хороший. •  Le thé est bon. 
•  Я просто ем сэндвич за своим столом. •  Je prends juste un sandwich à mon bureau. 
•  Я буду ветчину и яйца. •  Je prendrai du jambon et des oeufs. 
•  Не хотите ли супа? •  Voulez-vous de la soupe ? 
•  Ты любишь французский картофель? •  Aimes-tu les pommes de terre à la française ? 
•  Хочешь немного сахара? •  Veux-tu du sucre ? 
•  Можно мне яйцо? •  Puis-je avoir un oeuf ? 
•  В округе есть специальные сырные 
магазины. 

•  Il y a des boutiques de fromage spécialisées dans le coin. 

•  Хочешь пива? •  Veux-tu une bière ? 
•  Я хотел бы пригласить вас на обед. •  Je voudrais vous inviter à déjeuner. 
•  Я -  сладкоежка. •  J'ai le bec sucré. 
•  Это тарелка полна мяса и картофеля. •  Ceci est une assiette pleine de viande et de pommes de terre. 
•  Здоровый завтрак - это необходимость. •  Un petit-déjeuner sain est indispensable. 
•  Вы хотите рыбу или пасту? Я предпочитаю 
пасту, спасибо. 

•  Voulez-vous du poisson ou des pâtes ? Je préfère les pâtes, 
 merci. 

•  Они съели все. •  Ils ont tout mangé. 
•  чашка кофе •  Une tasse de café 
•  Я люблю яблочный пирог. •  J'adore la tarte aux pommes. 
•  Хочешь куриный стейк? •  Veux-tu un steak de poulet ? 
•  Мне не нравится есть мясо. •  Je n'aime pas manger de viande. 
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•  Эти стулья свободны? •  Ces chaises sont-elles libres ? 
•  Умеешь готовить? •  Sais-tu cuisiner ? 
•  Я приготовлю тебе омлет. •  Je te ferai une omelette. 
•  Вы продаете жевательные резинки? •  Vendez-vous des chewing-gums ? 
•  Мне нравится этот пирог. •  J'adore ce gâteau. 
•  Любишь  овощи? •  Aimes-tu manger des légumes ? 
•  В холодильнике есть молоко? •  Y a-t-il du lait dans le réfrigérateur ? 
•  Ты уже ел этот фрукт? •  As-tu mangé ce fruit ? 
•  Кофе из Латинской Америки -хороший. •  Le café d'Amérique latine est bon. 
•  Давайте закажем пиццу. Хорошая идея. •  Commandons de la pizza. Bonne idée. 
•  Тебе нравится  китайская еда? •  Aimes-tu la cuisine chinoise ? 
•  Могу я предложить вам что-нибудь попить? •  Puis-je vous offrir quelque chose à boire ? 
•  Я предпочитаю зеленый чай. •  Je préfere le thé vert. 
•  Давайте съедим пиццу. •  Allons manger une pizza. 

Leçon  006 Alimentation_phrases de contexte_traduisez ! 
•  As-tu faim ? Non, je n'ai pas faim. •  Ты голоден? Нет. 
•  Il y a des boutiques de fromage spécialisées 
dans le coin. 

•  В округе есть специальные сырные магазины. 

•  Ils ont tout mangé. •  Они съели все. 
•  Y a-t-il du lait dans le réfrigérateur ? •  В холодильнике есть молоко? 
•  Ceci est une assiette pleine de viande et de 
pommes de terre. 

•  Это тарелка полна мяса и картофеля. 

•  Veux-tu un steak de poulet ? •  Хочешь куриный стейк? 
•  Veux-tu du sucre ? •  Хочешь немного сахара? 
•  As-tu faim ? •  Ты голоден? 
•  Ces chaises sont-elles libres ? •  Эти стулья свободны? 
•  A bientôt au café. •  Увидимся в кафе. 
•  Un petit-déjeuner sain est indispensable. •  Здоровый завтрак - это необходимость. 
•  Avons-nous des oranges ? •  У нас есть апельсины? 
•  Puis-je avoir encore du pain ? •  Можно мне взять еще хлеба? 
•  Allons manger une pizza. •  Давайте съедим пиццу. 
•  Vendez-vous des chewing-gums ? •  Вы продаете жевательные резинки? 
•  Une tasse de café •  чашка кофе 
•  Sais-tu cuisiner ? •  Умеешь готовить? 
•  Peux-tu me passer le sel ? •  Можешь передать мне соль? 
•  Aimes-tu manger des légumes ? •  Любишь  овощи? 
•  Je tuerais pour un morceau de chocolat. •  Я бы убил за кусочек шоколада. 
•  Voulez-vous du poisson ou des pâtes ? Je 
préfère les pâtes, merci. 

•  Вы хотите рыбу или пасту? Я предпочитаю пасту, спасибо. 

•  Pommes de terre au four ou frites ? •  Запеченный картофель или картофель фри? 
•  J'ai le bec sucré. •  Я -  сладкоежка. 
•  Puis-je vous offrir quelque chose à boire ? •  Могу я предложить вам что-нибудь попить? 
•  Je n'aime pas manger de viande. •  Мне не нравится есть мясо. 
•  J'adore ce gâteau. •  Мне нравится этот пирог. 
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•  Aimes-tu la cuisine chinoise ? •  Тебе нравится  китайская еда? 
•  Le thé est bon. •  Чай  хороший. 
•  Voudrais-tu une pomme ? •  Хочешь яблоко? 
•  J'adore la tarte aux pommes. •  Я люблю яблочный пирог. 
•  Puis-je avoir un verre de vin ? •  Можно мне бокал вина? 
•  Comment sont tes pâtes ? Elles sont bonnes. Et 
ton poisson ? 

•  Как твоя паста? Вкусно. Как тебе рыба? 

•  Le café d'Amérique latine est bon. •  Кофе из Латинской Америки -хороший. 
•  Aimes-tu les pommes de terre à la française ? •  Ты любишь французский картофель? 
•  Voulez-vous de la soupe ? •  Не хотите ли супа? 
•  Aimes-tu la cuisine chinoise ? •  Любишь китайскую еду? 
•  Ne buvez pas d'alcool ! •  Не пейте алкоголь! 
•  Je prends juste un sandwich à mon bureau. •  Я просто ем сэндвич за своим столом. 
•  As-tu mangé ce fruit ? •  Ты уже ел этот фрукт? 
•  Lave-toi les mains ! •  Вымой руки! 
•  Je prendrai du jambon et des oeufs. •  Я буду ветчину и яйца. 
•  Veux-tu une bière ? •  Хочешь пива? 
•  Peux-tu couper le pain ? •  Можешь  нарезать хлеб? 
•  Je préfere le thé vert. •  Я предпочитаю зеленый чай. 
•  Je ne bois jamais de coca. •  Я никогда не пью колу. 
•  Commandons de la pizza. Bonne idée. •  Давайте закажем пиццу. Хорошая идея. 
•  Voudrais-tu du thé ? •  Хочешь  чаю? 
•  Prends un sandwich. •  Съешь сэндвич. 
•  Puis-je le manger avec du riz ? •  Можно мне это с рисом? 
•  Puis-je avoir un oeuf ? •  Можно мне яйцо? 
•  Je voudrais vous inviter à déjeuner. •  Я хотел бы пригласить вас на обед. 
•  Je te ferai une omelette. •  Я приготовлю тебе омлет. 

Leçon  007 Communication 1_vocabulaire_écoutez ! 
•  связь •  un contexte 
•  ручка •  un stylo 
•  утро •  le matin 
•  мальчик , парень •  un garçon 
•  искать в интернете,гуглить •  googler 
•  алфавит •  un alphabet 
•  ответ •  une réponse 
•  после обеда •  l'après-midi 
•  дебаты •  un débat 
•  клавиатура •  un clavier 
•  дискуссия •  une discussion 
•  мнение, взгляд •  une opinion, un avis 
•  позвонить •  appeler 
•  вокруг, около •  vers 
•  знать •  savoir 
•  момент •  un moment 
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•  простой •  facile 
•  я узнал •  J'ai appris 
•  шутка •  une blague 
•  радостный •  content, heureux 
•  микрофон •  un microphone, un micro 
•  основа,фундамент •  une base 
•  лед •  une glace 
•  необходимый,нужный •  nécessaire 
•  начало •  un début 
•  задать вопрос •  poser une question 
•  один,одна •  un, une 
•  его •  lui, le 
•  конфликт •  un conflit 
•  требовать •  avoir besoin 
•  помогать •  aider 
•  месяц •  un mois 
•  изменить •  changer 
•  практичный •  pratique 
•  экстремальный •  extrême 
•  от •  à propos 
•  немного •  un peu 
•  риск •  un risque 
•  мышь •  une souris 
•  телефон •  un téléphone 
•  договариваться •  communiquer 
•  обсуждать •  discuter 
•  передний •  devant 
•  вопрос •  une question 
•  положить •  mettre 
•  есть •  exister 
•  впадать в панику •  paniquer 
•  давать •  donner 
•  только •  seulement 
•  быстро •  rapidement 
•  гость •  un invité 
•  смотреть •  regarder 
•  полностью, совершенно,абсолютно •  absolument, tout à fait  
•  ошибка •  une erreur 
•  план •  un plan 
•  правильный •  juste 
•  информировать,сообщать •  informer 
•  шанс •  une chance, une opportunité 
•  мобильный телефон •  un téléphone portable 
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Leçon  007 Communication 1_vocabulaire_traduisez ! 
•  vers •  вокруг, около 
•  à propos •  от 
•  un téléphone portable •  мобильный телефон 
•  un conflit •  конфликт 
•  une base •  основа,фундамент 
•  exister •  есть 
•  changer •  изменить 
•  devant •  передний 
•  un peu •  немного 
•  nécessaire •  необходимый,нужный 
•  content, heureux •  радостный 
•  pratique •  практичный 
•  regarder •  смотреть 
•  extrême •  экстремальный 
•  une souris •  мышь 
•  un stylo •  ручка 
•  communiquer •  договариваться 
•  un mois •  месяц 
•  juste •  правильный 
•  savoir •  знать 
•  une opinion, un avis •  мнение, взгляд 
•  poser une question •  задать вопрос 
•  un moment •  момент 
•  mettre •  положить 
•  un téléphone •  телефон 
•  une réponse •  ответ 
•  une chance, une opportunité •  шанс 
•  J'ai appris •  я узнал 
•  l'après-midi •  после обеда 
•  un plan •  план 
•  une glace •  лед 
•  un risque •  риск 
•  un microphone, un micro •  микрофон 
•  donner •  давать 
•  un, une •  один,одна 
•  un début •  начало 
•  googler •  искать в интернете,гуглить 
•  seulement •  только 
•  facile •  простой 
•  un garçon •  мальчик , парень 
•  paniquer •  впадать в панику 
•  un alphabet •  алфавит 
•  une discussion •  дискуссия 
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•  le matin •  утро 
•  appeler •  позвонить 
•  une question •  вопрос 
•  aider •  помогать 
•  une blague •  шутка 
•  discuter •  обсуждать 
•  lui, le •  его 
•  une erreur •  ошибка 
•  avoir besoin •  требовать 
•  absolument, tout à fait  •  полностью, совершенно,абсолютно 
•  un clavier •  клавиатура 
•  un débat •  дебаты 
•  informer •  информировать,сообщать 
•  un contexte •  связь 
•  un invité •  гость 
•  rapidement •  быстро 

Leçon  008 Communication 1_vocabulaire_phrases de contexte_écoutez ! 
•  один,одна •  un, une 
•  У меня проблема. •  J'ai un problème. 
•  от •  à propos 
•  Я знаю об этом. •  Je le sais. 
•  полностью, совершенно,абсолютно •  absolument, tout à fait  
•  Ты абсолютно прав. •  Tu as tout à fait raison. 
•  после обеда •  l'après-midi 
•  Давайте встретимся после обеда. •  Retrouvons-nous dans l'après-midi. 
•  алфавит •  un alphabet 
•  Знаешь английский алфавит? •  Connais-tu l'alphabet anglais ? 
•  ответ •  une réponse 
•  Можешь дать мне ответ? •  Peux-tu me donner une réponse ? 
•  вокруг, около •  vers 
•  Я увижу его около шести часов. •  Je le verrai vers six heures. 
•  задать вопрос •  poser une question 
•  Могу я задать вопрос? •  Puis-je poser une question ? 
•  основа,фундамент •  une base 
•  Это основано на других принципах. •  Cela repose sur différentes bases. 
•  начало •  un début 
•  Это только начало. •  C'est juste un début. 
•  немного •  un peu 
•  Я немного говорю по французски. •  Je parle un peu français. 
•  мальчик , парень •  un garçon 
•  Парни. Приступим к этому. •  Les garçons. Mettons-nous au travail. 
•  позвонить •  appeler 
•  Ты можешь мне срочно позвонить? •  Peux-tu m'appeler bientôt ? 
•  договариваться •  communiquer 
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•  Он может общаться на английском. •  Il peut communiquer en anglais. 
•  конфликт •  un conflit 
•  Конфликта нет. •  Il n'y a pas de conflit. 
•  связь •  un contexte 
•  Ты должен это видеть в контексте. •  Tu dois voir le contexte. 
•  дебаты •  un débat 
•  Дебаты были жаркими. •  Le débat était animé. 
•  обсуждать •  discuter 
•  Давайте обсудим это позже. •  Discutons-en plus tard. 
•  дискуссия •  une discussion 
•  Обсуждение было очень эмоциональным. •  La discussion était tres émotionnelle. 
•  простой •  facile 
•  Легко пришло - легко ушло. •  Facilement gagné, facilement perdu. 
•  есть •  exister 
•  Этого не существует. •  Ça n'existe pas. 
•  экстремальный •  extrême 
•  Требуется предельная осторожность •  Une extrême prudence est nécessaire. 
•  передний •  devant 
•  Все, что тебе нужно, находится на первой 
странице. 

•  Tout ce dont tu as besoin est sur la première page. 

•  давать •  donner 
•  Я бы хотел дать тебе кое-что. •  Je voudrais te donner quelque chose. 
•  радостный •  content, heureux 
•  Я так рад быть здесь. •  Je suis tellement content d'être ici. 
•  искать в интернете,гуглить •  googler 
•  На GOOGLE можешь найти  почти все. •  Tu peux googler presque n'importe quoi. 
•  гость •  un invité 
•  Будь моим гостем! Угощайся! •  Sois le bienvenu ! 
•  помогать •  aider 
•  Чем я могу помочь? •  Comment puis-je aider ? 
•  его •  lui, le 
•  Посмотри на него! •  Regarde-le ! 
•  шанс •  une chance, une opportunité 
•  Это твой шанс. •  C'est ton opportunité. 
•  изменить •  changer 
•  Времена меняются. •  Les temps changent. 
•  я узнал •  J'ai appris 
•  Я узнал об этом на прошлой неделе. •  Je l'ai appris la semaine dernière. 
•  лед •  une glace 
•  Они идут по очень тонкому льду. •  Ils marchent sur une glace très mince. 
•  информировать,сообщать •  informer 
•  Позволь сообщить , что... •  Permets-moi de t´informer que... 
•  шутка •  une blague 
•  Это была шутка. •  C'était une blague. 
•  клавиатура •  un clavier 
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•  Обычно у компьютера были клавиатура и 
экран. 

•  Un ordinateur avait autrefois un clavier et un écran. 

•  знать •  savoir 
•  Я не знаю. •  Je ne sais pas. 
•  смотреть •  regarder 
•  Посмотри на меня! •  Regarde-moi ! 
•  микрофон •  un microphone, un micro 
•  Включи микрофон. •  Allum le micro. 
•  ошибка •  une erreur 
•  Я совершил ошибку, и мне очень жаль. •  J'ai fait une erreur et je suis désolé. 
•  мобильный телефон •  un téléphone portable 
•  Пожалуйста, выключите свои мобильные 
телефоны. 

•  Veuillez éteindre vos téléphones portables. 

•  момент •  un moment 
•  Момент, пожалуйста. •  Juste un moment, s'il vous plaît. 
•  месяц •  un mois 
•  Какой сейчас месяц? •  Quel mois sommes-nous maintenant ? 
•  утро •  le matin 
•  Приди утром. •  Viens le matin. 
•  мышь •  une souris 
•  Щелкни здесь мышкой. •  Clique ici avec la souris. 
•  необходимый,нужный •  nécessaire 
•  Это необходимо обсудить. •  Il est nécessaire d'en discuter. 
•  требовать •  avoir besoin 
•  Что вам требуется? •  De quoi avez-vous besoin ? 
•  только •  seulement 
•  Только ты •  Seulement toi. 
•  мнение, взгляд •  une opinion, un avis 
•  На мой взгляд это не очень хорошо. •  A mon avis, ce n'est pas bon. 
•  впадать в панику •  paniquer 
•  Не паникуй! •  Ne panique pas ! 
•  ручка •  un stylo 
•  Могу я воспользоваться вашей ручкой? •  Puis-je utiliser votre stylo ? 
•  телефон •  un téléphone 
•  Иногда его трудно понять по телефону. •  Il est parfois difficile de comprendre au téléphone. 
•  план •  un plan 
•  Это звучит как план. •  Ça me semble être un bon plan. 
•  практичный •  pratique 
•  Позволь мне привести  практический 
пример. 

•  Permets-moi de te donner un exemple pratique. 

•  положить •  mettre 
•  Положи его сюда! •  Mets-le ici. 
•  вопрос •  une question 
•  Это вопрос. •  C'est la question. 
•  быстро •  rapidement 
•  Сделай это быстро! •  Fais-le rapidement ! 
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•  правильный •  juste 
•  Это именно то,что нужно сделать. •  C'est la juste chose à faire. 
•  риск •  un risque 
•  Можем ли мы рискнуть? •  Pouvons-nous prendre le risque ? 

Leçon  008 Communication 1_vocabulaire_phrases de contexte 
_traduisez ! 
•  un, une •  один,одна 
•  J'ai un problème. •  У меня проблема. 
•  à propos •  от 
•  Je le sais. •  Я знаю об этом. 
•  absolument, tout à fait  •  полностью, совершенно,абсолютно 
•  Tu as tout à fait raison. •  Ты абсолютно прав. 
•  l'après-midi •  после обеда 
•  Retrouvons-nous dans l'après-midi. •  Давайте встретимся после обеда. 
•  un alphabet •  алфавит 
•  Connais-tu l'alphabet anglais ? •  Знаешь английский алфавит? 
•  une réponse •  ответ 
•  Peux-tu me donner une réponse ? •  Можешь дать мне ответ? 
•  vers •  вокруг, около 
•  Je le verrai vers six heures. •  Я увижу его около шести часов. 
•  poser une question •  задать вопрос 
•  Puis-je poser une question ? •  Могу я задать вопрос? 
•  une base •  основа,фундамент 
•  Cela repose sur différentes bases. •  Это основано на других принципах. 
•  un début •  начало 
•  C'est juste un début. •  Это только начало. 
•  un peu •  немного 
•  Je parle un peu français. •  Я немного говорю по французски. 
•  un garçon •  мальчик , парень 
•  Les garçons. Mettons-nous au travail. •  Парни. Приступим к этому. 
•  appeler •  позвонить 
•  Peux-tu m'appeler bientôt ? •  Ты можешь мне срочно позвонить? 
•  communiquer •  договариваться 
•  Il peut communiquer en anglais. •  Он может общаться на английском. 
•  un conflit •  конфликт 
•  Il n'y a pas de conflit. •  Конфликта нет. 
•  un contexte •  связь 
•  Tu dois voir le contexte. •  Ты должен это видеть в контексте. 
•  un débat •  дебаты 
•  Le débat était animé. •  Дебаты были жаркими. 
•  discuter •  обсуждать 
•  Discutons-en plus tard. •  Давайте обсудим это позже. 
•  une discussion •  дискуссия 
•  La discussion était tres émotionnelle. •  Обсуждение было очень эмоциональным. 



 121 

•  facile •  простой 
•  Facilement gagné, facilement perdu. •  Легко пришло - легко ушло. 
•  exister •  есть 
•  Ça n'existe pas. •  Этого не существует. 
•  extrême •  экстремальный 
•  Une extrême prudence est nécessaire. •  Требуется предельная осторожность 
•  devant •  передний 
•  Tout ce dont tu as besoin est sur la première 
page. 

•  Все, что тебе нужно, находится на первой странице. 

•  donner •  давать 
•  Je voudrais te donner quelque chose. •  Я бы хотел дать тебе кое-что. 
•  content, heureux •  радостный 
•  Je suis tellement content d'être ici. •  Я так рад быть здесь. 
•  googler •  искать в интернете,гуглить 
•  Tu peux googler presque n'importe quoi. •  На GOOGLE можешь найти  почти все. 
•  un invité •  гость 
•  Sois le bienvenu ! •  Будь моим гостем! Угощайся! 
•  aider •  помогать 
•  Comment puis-je aider ? •  Чем я могу помочь? 
•  lui, le •  его 
•  Regarde-le ! •  Посмотри на него! 
•  une chance, une opportunité •  шанс 
•  C'est ton opportunité. •  Это твой шанс. 
•  changer •  изменить 
•  Les temps changent. •  Времена меняются. 
•  J'ai appris •  я узнал 
•  Je l'ai appris la semaine dernière. •  Я узнал об этом на прошлой неделе. 
•  une glace •  лед 
•  Ils marchent sur une glace très mince. •  Они идут по очень тонкому льду. 
•  informer •  информировать,сообщать 
•  Permets-moi de t´informer que... •  Позволь сообщить , что... 
•  une blague •  шутка 
•  C'était une blague. •  Это была шутка. 
•  un clavier •  клавиатура 
•  Un ordinateur avait autrefois un clavier et un 
écran. 

•  Обычно у компьютера были клавиатура и экран. 

•  savoir •  знать 
•  Je ne sais pas. •  Я не знаю. 
•  regarder •  смотреть 
•  Regarde-moi ! •  Посмотри на меня! 
•  un microphone, un micro •  микрофон 
•  Allum le micro. •  Включи микрофон. 
•  une erreur •  ошибка 
•  J'ai fait une erreur et je suis désolé. •  Я совершил ошибку, и мне очень жаль. 
•  un téléphone portable •  мобильный телефон 
•  Veuillez éteindre vos téléphones portables. •  Пожалуйста, выключите свои мобильные телефоны. 
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•  un moment •  момент 
•  Juste un moment, s'il vous plaît. •  Момент, пожалуйста. 
•  un mois •  месяц 
•  Quel mois sommes-nous maintenant ? •  Какой сейчас месяц? 
•  le matin •  утро 
•  Viens le matin. •  Приди утром. 
•  une souris •  мышь 
•  Clique ici avec la souris. •  Щелкни здесь мышкой. 
•  nécessaire •  необходимый,нужный 
•  Il est nécessaire d'en discuter. •  Это необходимо обсудить. 
•  avoir besoin •  требовать 
•  De quoi avez-vous besoin ? •  Что вам требуется? 
•  seulement •  только 
•  Seulement toi. •  Только ты 
•  une opinion, un avis •  мнение, взгляд 
•  A mon avis, ce n'est pas bon. •  На мой взгляд это не очень хорошо. 
•  paniquer •  впадать в панику 
•  Ne panique pas ! •  Не паникуй! 
•  un stylo •  ручка 
•  Puis-je utiliser votre stylo ? •  Могу я воспользоваться вашей ручкой? 
•  un téléphone •  телефон 
•  Il est parfois difficile de comprendre au 
téléphone. 

•  Иногда его трудно понять по телефону. 

•  un plan •  план 
•  Ça me semble être un bon plan. •  Это звучит как план. 
•  pratique •  практичный 
•  Permets-moi de te donner un exemple 
pratique. 

•  Позволь мне привести  практический пример. 

•  mettre •  положить 
•  Mets-le ici. •  Положи его сюда! 
•  une question •  вопрос 
•  C'est la question. •  Это вопрос. 
•  rapidement •  быстро 
•  Fais-le rapidement ! •  Сделай это быстро! 
•  juste •  правильный 
•  C'est la juste chose à faire. •  Это именно то,что нужно сделать. 
•  un risque •  риск 
•  Pouvons-nous prendre le risque ? •  Можем ли мы рискнуть? 
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•  Сделай это быстро! •  Fais-le rapidement ! 
•  Не паникуй! •  Ne panique pas ! 
•  Ты должен это видеть в контексте. •  Tu dois voir le contexte. 
•  Будь моим гостем! Угощайся! •  Sois le bienvenu ! 
•  Можем ли мы рискнуть? •  Pouvons-nous prendre le risque ? 
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•  Момент, пожалуйста. •  Juste un moment, s'il vous plaît. 
•  Это именно то,что нужно сделать. •  C'est la juste chose à faire. 
•  Позволь мне привести  практический 
пример. 

•  Permets-moi de te donner un exemple pratique. 

•  Они идут по очень тонкому льду. •  Ils marchent sur une glace très mince. 
•  Я узнал об этом на прошлой неделе. •  Je l'ai appris la semaine dernière. 
•  Это вопрос. •  C'est la question. 
•  Я бы хотел дать тебе кое-что. •  Je voudrais te donner quelque chose. 
•  Обсуждение было очень эмоциональным. •  La discussion était tres émotionnelle. 
•  Я знаю об этом. •  Je le sais. 
•  Я увижу его около шести часов. •  Je le verrai vers six heures. 
•  Можешь дать мне ответ? •  Peux-tu me donner une réponse ? 
•  Посмотри на него! •  Regarde-le ! 
•  Это была шутка. •  C'était une blague. 
•  Дебаты были жаркими. •  Le débat était animé. 
•  Давайте встретимся после обеда. •  Retrouvons-nous dans l'après-midi. 
•  Легко пришло - легко ушло. •  Facilement gagné, facilement perdu. 
•  Только ты •  Seulement toi. 
•  Знаешь английский алфавит? •  Connais-tu l'alphabet anglais ? 
•  На мой взгляд это не очень хорошо. •  A mon avis, ce n'est pas bon. 
•  Это необходимо обсудить. •  Il est nécessaire d'en discuter. 
•  Этого не существует. •  Ça n'existe pas. 
•  Иногда его трудно понять по телефону. •  Il est parfois difficile de comprendre au téléphone. 
•  Щелкни здесь мышкой. •  Clique ici avec la souris. 
•  Могу я задать вопрос? •  Puis-je poser une question ? 
•  Времена меняются. •  Les temps changent. 
•  Я немного говорю по французски. •  Je parle un peu français. 
•  Я совершил ошибку, и мне очень жаль. •  J'ai fait une erreur et je suis désolé. 
•  Все, что тебе нужно, находится на первой 
странице. 

•  Tout ce dont tu as besoin est sur la première page. 

•  Он может общаться на английском. •  Il peut communiquer en anglais. 
•  Ты абсолютно прав. •  Tu as tout à fait raison. 
•  Это звучит как план. •  Ça me semble être un bon plan. 
•  На GOOGLE можешь найти  почти все. •  Tu peux googler presque n'importe quoi. 
•  Что вам требуется? •  De quoi avez-vous besoin ? 
•  Конфликта нет. •  Il n'y a pas de conflit. 
•  Это основано на других принципах. •  Cela repose sur différentes bases. 
•  Посмотри на меня! •  Regarde-moi ! 
•  Я не знаю. •  Je ne sais pas. 
•  Включи микрофон. •  Allum le micro. 
•  Парни. Приступим к этому. •  Les garçons. Mettons-nous au travail. 
•  Чем я могу помочь? •  Comment puis-je aider ? 
•  Пожалуйста, выключите свои мобильные 
телефоны. 

•  Veuillez éteindre vos téléphones portables. 

•  Требуется предельная осторожность •  Une extrême prudence est nécessaire. 
•  Положи его сюда! •  Mets-le ici. 
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•  Какой сейчас месяц? •  Quel mois sommes-nous maintenant ? 
•  Это только начало. •  C'est juste un début. 
•  Позволь сообщить , что... •  Permets-moi de t´informer que... 
•  Приди утром. •  Viens le matin. 
•  Это твой шанс. •  C'est ton opportunité. 
•  Давайте обсудим это позже. •  Discutons-en plus tard. 
•  Обычно у компьютера были клавиатура и 
экран. 

•  Un ordinateur avait autrefois un clavier et un écran. 

•  Я так рад быть здесь. •  Je suis tellement content d'être ici. 
•  Могу я воспользоваться вашей ручкой? •  Puis-je utiliser votre stylo ? 
•  Ты можешь мне срочно позвонить? •  Peux-tu m'appeler bientôt ? 
•  У меня проблема. •  J'ai un problème. 
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•  Le débat était animé. •  Дебаты были жаркими. 
•  J'ai fait une erreur et je suis désolé. •  Я совершил ошибку, и мне очень жаль. 
•  Je suis tellement content d'être ici. •  Я так рад быть здесь. 
•  Permets-moi de t´informer que... •  Позволь сообщить , что... 
•  Tout ce dont tu as besoin est sur la première 
page. 

•  Все, что тебе нужно, находится на первой странице. 

•  Cela repose sur différentes bases. •  Это основано на других принципах. 
•  Seulement toi. •  Только ты 
•  Il n'y a pas de conflit. •  Конфликта нет. 
•  A mon avis, ce n'est pas bon. •  На мой взгляд это не очень хорошо. 
•  Les temps changent. •  Времена меняются. 
•  Puis-je utiliser votre stylo ? •  Могу я воспользоваться вашей ручкой? 
•  De quoi avez-vous besoin ? •  Что вам требуется? 
•  Pouvons-nous prendre le risque ? •  Можем ли мы рискнуть? 
•  Tu dois voir le contexte. •  Ты должен это видеть в контексте. 
•  Ne panique pas ! •  Не паникуй! 
•  La discussion était tres émotionnelle. •  Обсуждение было очень эмоциональным. 
•  Juste un moment, s'il vous plaît. •  Момент, пожалуйста. 
•  C'est ton opportunité. •  Это твой шанс. 
•  J'ai un problème. •  У меня проблема. 
•  Je le sais. •  Я знаю об этом. 
•  Permets-moi de te donner un exemple 
pratique. 

•  Позволь мне привести  практический пример. 

•  C'est la juste chose à faire. •  Это именно то,что нужно сделать. 
•  C'est juste un début. •  Это только начало. 
•  Regarde-moi ! •  Посмотри на меня! 
•  Il est nécessaire d'en discuter. •  Это необходимо обсудить. 
•  Mets-le ici. •  Положи его сюда! 
•  Il est parfois difficile de comprendre au 
téléphone. 

•  Иногда его трудно понять по телефону. 

•  Facilement gagné, facilement perdu. •  Легко пришло - легко ушло. 
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•  Comment puis-je aider ? •  Чем я могу помочь? 
•  Allum le micro. •  Включи микрофон. 
•  Clique ici avec la souris. •  Щелкни здесь мышкой. 
•  Peux-tu m'appeler bientôt ? •  Ты можешь мне срочно позвонить? 
•  C'est la question. •  Это вопрос. 
•  Fais-le rapidement ! •  Сделай это быстро! 
•  Je ne sais pas. •  Я не знаю. 
•  Un ordinateur avait autrefois un clavier et un 
écran. 

•  Обычно у компьютера были клавиатура и экран. 

•  Ils marchent sur une glace très mince. •  Они идут по очень тонкому льду. 
•  Il peut communiquer en anglais. •  Он может общаться на английском. 
•  Je parle un peu français. •  Я немного говорю по французски. 
•  Quel mois sommes-nous maintenant ? •  Какой сейчас месяц? 
•  Connais-tu l'alphabet anglais ? •  Знаешь английский алфавит? 
•  C'était une blague. •  Это была шутка. 
•  Viens le matin. •  Приди утром. 
•  Veuillez éteindre vos téléphones portables. •  Пожалуйста, выключите свои мобильные телефоны. 
•  Ça me semble être un bon plan. •  Это звучит как план. 
•  Discutons-en plus tard. •  Давайте обсудим это позже. 
•  Tu peux googler presque n'importe quoi. •  На GOOGLE можешь найти  почти все. 
•  Ça n'existe pas. •  Этого не существует. 
•  Une extrême prudence est nécessaire. •  Требуется предельная осторожность 
•  Puis-je poser une question ? •  Могу я задать вопрос? 
•  Je voudrais te donner quelque chose. •  Я бы хотел дать тебе кое-что. 
•  Les garçons. Mettons-nous au travail. •  Парни. Приступим к этому. 
•  Je l'ai appris la semaine dernière. •  Я узнал об этом на прошлой неделе. 
•  Sois le bienvenu ! •  Будь моим гостем! Угощайся! 
•  Peux-tu me donner une réponse ? •  Можешь дать мне ответ? 
•  Retrouvons-nous dans l'après-midi. •  Давайте встретимся после обеда. 
•  Tu as tout à fait raison. •  Ты абсолютно прав. 
•  Regarde-le ! •  Посмотри на него! 
•  Je le verrai vers six heures. •  Я увижу его около шести часов. 

Leçon  008 Communication 2_vocabulaire_écoutez ! 
•  в моем телефоне •  dans mon téléphone 
•  ничто •  rien 
•  также •  comme ca 
•  сказать •  dire 
•  Ты уверен? •  Es-tu sûr ? 
•  секрет •  un secret 
•  говорить •  parler 
•  телефон •  un téléphone 
•  вчера •  hier 
•  произносить по буквам •  épeler 
•  Спасибо. •  Merci 



 126 

•  Ничего не говори. •  Ne dis rien. 
•  взять •  prendre 
•  среда •  mercredi 
•  понимать •  comprendre, j´ai compris 
•  кроме •  sauf 
•  прекратить, остановить •  arrêter 
•  на столе •  sur la table 
•  вчера после обеда •  hier après-midi 
•  О, нет! •  Oh non ! 
•  сообщение •  un message 
•  короткий •  court(e) 
•  Спасибо. •  Merci 
•  Почему? Потому что... •  Pourquoi ? Parce que ... 
•  сайт •  un site web 
•  да •  oui 
•  слово •  un mot 
•  использовать •  utiliser 
•  сказать,говорить •  dire 
•  ужасный •  terrible 
•  Где мой телефон? •  Où est mon téléphone ? 
•  раздражение •  un ennui 
•  извините,пожалуйста •  Excusez-moi 
•  страница •  un côté 
•  чей, чьи •  à qui 
•  понимание •  une compréhension 
•  Не плачь. •  Ne pleure pas. 
•  Пойдем,пожалуйста,со мной. •  Viens avec moi 
•  найти друзей •  faire des amis 
•  на,в •  en haut 
•  чем •  que 
•  А как насчёт ...? •  Et quoi d'autre ? 
•  У меня есть время в понедельник. •  Je suis libre lundi. 
•  Какая красивая открытка. •  Quelle belle carte. 
•  дело •  une chose 
•  не двигайся •  Ne bouge pas. 
•  предупреждение •  un avertissement 
•  секунда •  une seconde 
•  Я больше не помню. •  Je ne me souviens pas. 
•  Вот это да! •  Waouh ! 
•  Пожалуйста. Не за что. •  De rien 
•  благодарить •  remercier 
•  показать •  montrer 
•  писать •  écrire, j´ai écrit 
•  Какой красивый сюрприз! •  Quelle belle surprise ! 
•  затем,потом •  puis, ensuite 
•  путь, способ •  un chemin 
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•  писать •  écrire 
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•  un message •  сообщение 
•  un ennui •  раздражение 
•  sur la table •  на столе 
•  montrer •  показать 
•  une seconde •  секунда 
•  Quelle belle carte. •  Какая красивая открытка. 
•  court(e) •  короткий 
•  à qui •  чей, чьи 
•  parler •  говорить 
•  Merci •  Спасибо. 
•  un site web •  сайт 
•  dans mon téléphone •  в моем телефоне 
•  hier après-midi •  вчера после обеда 
•  Et quoi d'autre ? •  А как насчёт ...? 
•  terrible •  ужасный 
•  épeler •  произносить по буквам 
•  Viens avec moi •  Пойдем,пожалуйста,со мной. 
•  faire des amis •  найти друзей 
•  un téléphone •  телефон 
•  Pourquoi ? Parce que ... •  Почему? Потому что... 
•  arrêter •  прекратить, остановить 
•  dire •  сказать,говорить 
•  Où est mon téléphone ? •  Где мой телефон? 
•  un chemin •  путь, способ 
•  Oh non ! •  О, нет! 
•  Ne bouge pas. •  не двигайся 
•  dire •  сказать 
•  De rien •  Пожалуйста. Не за что. 
•  un mot •  слово 
•  hier •  вчера 
•  sauf •  кроме 
•  mercredi •  среда 
•  comprendre, j´ai compris •  понимать 
•  écrire •  писать 
•  Excusez-moi •  извините,пожалуйста 
•  comme ca •  также 
•  Ne pleure pas. •  Не плачь. 
•  rien •  ничто 
•  puis, ensuite •  затем,потом 
•  une chose •  дело 
•  Merci •  Спасибо. 
•  un côté •  страница 
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•  prendre •  взять 
•  en haut •  на,в 
•  Je ne me souviens pas. •  Я больше не помню. 
•  utiliser •  использовать 
•  un avertissement •  предупреждение 
•  que •  чем 
•  remercier •  благодарить 
•  Waouh ! •  Вот это да! 
•  oui •  да 
•  Es-tu sûr ? •  Ты уверен? 
•  Ne dis rien. •  Ничего не говори. 
•  un secret •  секрет 
•  Quelle belle surprise ! •  Какой красивый сюрприз! 
•  écrire, j´ai écrit •  писать 
•  une compréhension •  понимание 
•  Je suis libre lundi. •  У меня есть время в понедельник. 
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•  сказать,говорить •  dire 
•  Что  говоришь? •  Qu'en dis-tu ? 
•  секунда •  une seconde 
•  Подожди немножко. •  Attends une seconde. 
•  короткий •  court(e) 
•  Сократим это. •  Pour faire court. 
•  показать •  montrer 
•  Покажи мне волшебство! •  Montre-moi la magie ! 
•  страница •  un côté 
•  Оставайся рядом со мной. •  Reste à mes côtés. 
•  также •  comme ca 
•  Я думаю - да. •  C'est ce que je pense aussi. Je pense que oui.  
•  произносить по буквам •  épeler 
•  Сможешь произнести свое имя по буквам? •  Peux-tu épeler ton nom ? 
•  прекратить, остановить •  arrêter 
•  Ты можешь ненадолго замолчать? •  Peux-tu arrêter de parler pour un moment ? 
•  взять •  prendre 
•  Можно я возьму это? •  Puis-je le prendre ? 
•  говорить •  parler 
•  Поговори со мной! •  Parle-moi ! 
•  телефон •  un téléphone 
•  Могу я воспользоваться вашим телефоном? •  Puis-je utiliser vorte téléphone ? 
•  ужасный •  terrible 
•  Это была ужасная ошибка. •  C'était une terrible erreur. 
•  чем •  que 
•  больше, чем слова •  Plus que des mots. 
•  благодарить •  remercier 
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•  Я хотел бы поблагодарить вас за вашу 
помощь. 

•  Je voudrais vous remercier pour votre aide. 

•  Спасибо. •  Merci 
•  Спасибо за вашу помощь. •  Merci pour votre aide. 
•  Спасибо. •  Merci 
•  Большое спасибо. •  Merci beaucoup. 
•  затем,потом •  puis, ensuite 
•  Потом я понял. •  Ensuite, j'ai réalisé... 
•  дело •  une chose 
•  Это .... •  Il s´agit de 
•  раздражение •  un ennui 
•  Держись подальше от неприятностей! •  Reste hors des ennuis ! 
•  понимание •  une compréhension 
•  Взаимопонимание очень важно. •  La compréhension mutuelle est importante. 
•  на,в •  en haut 
•  Подыми голову! встань! Поднимай! •  Monte. Lève-toi. Garde la tête en haut. 
•  использовать •  utiliser 
•  Я могу этим воспользоваться? •  Puis-je l'utiliser ? 
•  предупреждение •  un avertissement 
•  Это последнее предупреждение. •  C'est le dernier avertissement. 
•  путь, способ •  un chemin 
•  Я в пути. •  Je suis en chemin. 
•  сайт •  un site web 
•  Можешь посмотреть на сайт? •  Peux-tu vérifier le site web ? 
•  среда •  mercredi 
•  Приедет в среду. •  Il vient mercredi. 
•  слово •  un mot 
•  Не говори ни слова! •  Ne dis pas un mot ! 
•  писать •  écrire 
•  Я хочу, чтобы ты написал это. •  Je veux que tu l'écrives. 
•  да •  oui 
•  Да, это правда. •  Oui, c'est vrai. 
•  вчера •  hier 
•  Мы вчера разговаривали друг с другом. •  Nous nous sommes parlé hier. 
•  Пожалуйста. Не за что. •  De rien 
•  Большое спасибо. Не за что! •  Merci beaucoup. De rien ! 
•  понимать •  comprendre, j´ai compris 
•  Мы все поняли. •  On a tout compris. 
•  писать •  écrire, j´ai écrit 
•  Я написал это в письме. •  Je l'ai écrit dans la lettre. 
•  Вот это да! •  Waouh ! 
•  Вот это да! Это что-то! •  Waouh ! C'est quelque chose ! 
•  извините,пожалуйста •  Excusez-moi 
•  Простите, вы говорите по-английски? •  Excusez-moi, parlez-vous anglais ? 
•  О, нет! •  Oh non ! 
•  О нет! Только не это! •  Oh non ! Encore une fois ! 
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•  Где мой телефон? •  Où est mon téléphone ? 
•  Где мой телефон? Я не знаю. •  Où est mon téléphone ? Je ne sais pas. 
•  на столе •  sur la table 
•  Где мой телефон? На столе. •  Où est mon téléphone ? Sur la table. 
•  в моем телефоне •  dans mon téléphone 
•  Фотографии в моем телефоне. •  Les photos sont dans mon téléphone. 
•  Какая красивая открытка. •  Quelle belle carte. 
•  Какая милая открытка. Можно мне 
взглянуть? 

•  Quelle belle carte. Puis-je jeter un coup d'oeil ? 

•  Пойдем,пожалуйста,со мной. •  Viens avec moi 
•  Пойдем со мной, пожалуйста. •  Viens avec moi, s'il te plaît. 
•  Какой красивый сюрприз! •  Quelle belle surprise ! 
•  Какой приятный сюрприз! Правда? •  Quelle belle surprise ! N'est-ce pas ? 
•  Почему? Потому что... •  Pourquoi ? Parce que ... 
•  Почему ты здесь? Потому что я так хочу. •  Pourquoi es-tu ici ? Parce que je le veux. 
•  кроме •  sauf 
•  Все, кроме меня, были проинформированы. •  Tous sauf moi ont été informés. 

•  Не плачь. •  Ne pleure pas. 
•  Не плачь и не двигайся. •  Ne pleure pas et ne bouge pas. 
•  не двигайся •  Ne bouge pas. 
•  Не двигайтесь и не кричите. •  Ne bougez pas et ne criez pas. 
•  Ничего не говори. •  Ne dis rien. 
•  Ничего не говори. Молчи. •  Ne dis rien. Sois tranquille. 
•  Я больше не помню. •  Je ne me souviens pas. 
•  Что случилось? Я не помню. •  Que s'est-il passé ? Je ne me souviens pas. 
•  А как насчёт ...? •  Et quoi d'autre ? 
•  А что с тобой? •  Et toi ? 
•  ничто •  rien 
•  Все остальное не имеет значения. •  Rien d'autre n'est important. 
•  У меня есть время в понедельник. •  Je suis libre lundi. 
•  Ты свободен в понедельник? Да, свободен. •  Es-tu libre lundi ? Oui, je le suis. 
•  Ты уверен? •  Es-tu sûr ? 
•  Ты уверена? Да, уверена. •  Es-tu sûr? Oui, je le suis. 
•  найти друзей •  faire des amis 
•  Заведи новых друзей. •  Fais de nouveaux amis. 
•  вчера после обеда •  hier après-midi 
•  Мы встретились вчера после обеда. •  Nous nous sommes rencontrés hier après-midi. 
•  секрет •  un secret 
•  Позволь мне открыть  секрет. •  Laisse-moi te dire un secret. 
•  сообщение •  un message 
•  Могу я оставить для нее сообщение? •  Puis-je laisser un message pour elle ? 
•  сказать •  dire 
•  Скажи мне, почему? •  Dis-moi pourquoi ! 
•  чей, чьи •  à qui 
•  Чья это ответственность? •  A qui est la responsabilité ? 
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•  dire •  сказать,говорить 
•  Qu'en dis-tu ? •  Что  говоришь? 
•  une seconde •  секунда 
•  Attends une seconde. •  Подожди немножко. 
•  court(e) •  короткий 
•  Pour faire court. •  Сократим это. 
•  montrer •  показать 
•  Montre-moi la magie ! •  Покажи мне волшебство! 
•  un côté •  страница 
•  Reste à mes côtés. •  Оставайся рядом со мной. 
•  comme ca •  также 
•  C'est ce que je pense aussi. Je pense que oui.  •  Я думаю - да. 
•  épeler •  произносить по буквам 
•  Peux-tu épeler ton nom ? •  Сможешь произнести свое имя по буквам? 
•  arrêter •  прекратить, остановить 
•  Peux-tu arrêter de parler pour un moment ? •  Ты можешь ненадолго замолчать? 
•  prendre •  взять 
•  Puis-je le prendre ? •  Можно я возьму это? 
•  parler •  говорить 
•  Parle-moi ! •  Поговори со мной! 
•  un téléphone •  телефон 
•  Puis-je utiliser vorte téléphone ? •  Могу я воспользоваться вашим телефоном? 
•  terrible •  ужасный 
•  C'était une terrible erreur. •  Это была ужасная ошибка. 
•  que •  чем 
•  Plus que des mots. •  больше, чем слова 
•  remercier •  благодарить 
•  Je voudrais vous remercier pour votre aide. •  Я хотел бы поблагодарить вас за вашу помощь. 
•  Merci •  Спасибо. 
•  Merci pour votre aide. •  Спасибо за вашу помощь. 
•  Merci •  Спасибо. 
•  Merci beaucoup. •  Большое спасибо. 
•  puis, ensuite •  затем,потом 
•  Ensuite, j'ai réalisé... •  Потом я понял. 
•  une chose •  дело 
•  Il s´agit de •  Это .... 
•  un ennui •  раздражение 
•  Reste hors des ennuis ! •  Держись подальше от неприятностей! 
•  une compréhension •  понимание 
•  La compréhension mutuelle est importante. •  Взаимопонимание очень важно. 
•  en haut •  на,в 
•  Monte. Lève-toi. Garde la tête en haut. •  Подыми голову! встань! Поднимай! 
•  utiliser •  использовать 
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•  Puis-je l'utiliser ? •  Я могу этим воспользоваться? 
•  un avertissement •  предупреждение 
•  C'est le dernier avertissement. •  Это последнее предупреждение. 
•  un chemin •  путь, способ 
•  Je suis en chemin. •  Я в пути. 
•  un site web •  сайт 
•  Peux-tu vérifier le site web ? •  Можешь посмотреть на сайт? 
•  mercredi •  среда 
•  Il vient mercredi. •  Приедет в среду. 
•  un mot •  слово 
•  Ne dis pas un mot ! •  Не говори ни слова! 
•  écrire •  писать 
•  Je veux que tu l'écrives. •  Я хочу, чтобы ты написал это. 
•  oui •  да 
•  Oui, c'est vrai. •  Да, это правда. 
•  hier •  вчера 
•  Nous nous sommes parlé hier. •  Мы вчера разговаривали друг с другом. 
•  De rien •  Пожалуйста. Не за что. 
•  Merci beaucoup. De rien ! •  Большое спасибо. Не за что! 
•  comprendre, j´ai compris •  понимать 
•  On a tout compris. •  Мы все поняли. 
•  écrire, j´ai écrit •  писать 
•  Je l'ai écrit dans la lettre. •  Я написал это в письме. 
•  Waouh ! •  Вот это да! 
•  Waouh ! C'est quelque chose ! •  Вот это да! Это что-то! 
•  Excusez-moi •  извините,пожалуйста 
•  Excusez-moi, parlez-vous anglais ? •  Простите, вы говорите по-английски? 
•  Oh non ! •  О, нет! 
•  Oh non ! Encore une fois ! •  О нет! Только не это! 
•  Où est mon téléphone ? •  Где мой телефон? 
•  Où est mon téléphone ? Je ne sais pas. •  Где мой телефон? Я не знаю. 
•  sur la table •  на столе 
•  Où est mon téléphone ? Sur la table. •  Где мой телефон? На столе. 
•  dans mon téléphone •  в моем телефоне 
•  Les photos sont dans mon téléphone. •  Фотографии в моем телефоне. 
•  Quelle belle carte. •  Какая красивая открытка. 
•  Quelle belle carte. Puis-je jeter un coup d'oeil ? •  Какая милая открытка. Можно мне взглянуть? 

•  Viens avec moi •  Пойдем,пожалуйста,со мной. 
•  Viens avec moi, s'il te plaît. •  Пойдем со мной, пожалуйста. 
•  Quelle belle surprise ! •  Какой красивый сюрприз! 
•  Quelle belle surprise ! N'est-ce pas ? •  Какой приятный сюрприз! Правда? 
•  Pourquoi ? Parce que ... •  Почему? Потому что... 
•  Pourquoi es-tu ici ? Parce que je le veux. •  Почему ты здесь? Потому что я так хочу. 
•  sauf •  кроме 
•  Tous sauf moi ont été informés. •  Все, кроме меня, были проинформированы. 
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•  Ne pleure pas. •  Не плачь. 
•  Ne pleure pas et ne bouge pas. •  Не плачь и не двигайся. 
•  Ne bouge pas. •  не двигайся 
•  Ne bougez pas et ne criez pas. •  Не двигайтесь и не кричите. 
•  Ne dis rien. •  Ничего не говори. 
•  Ne dis rien. Sois tranquille. •  Ничего не говори. Молчи. 
•  Je ne me souviens pas. •  Я больше не помню. 
•  Que s'est-il passé ? Je ne me souviens pas. •  Что случилось? Я не помню. 
•  Et quoi d'autre ? •  А как насчёт ...? 
•  Et toi ? •  А что с тобой? 
•  rien •  ничто 
•  Rien d'autre n'est important. •  Все остальное не имеет значения. 
•  Je suis libre lundi. •  У меня есть время в понедельник. 
•  Es-tu libre lundi ? Oui, je le suis. •  Ты свободен в понедельник? Да, свободен. 
•  Es-tu sûr ? •  Ты уверен? 
•  Es-tu sûr? Oui, je le suis. •  Ты уверена? Да, уверена. 
•  faire des amis •  найти друзей 
•  Fais de nouveaux amis. •  Заведи новых друзей. 
•  hier après-midi •  вчера после обеда 
•  Nous nous sommes rencontrés hier après-midi. •  Мы встретились вчера после обеда. 

•  un secret •  секрет 
•  Laisse-moi te dire un secret. •  Позволь мне открыть  секрет. 
•  un message •  сообщение 
•  Puis-je laisser un message pour elle ? •  Могу я оставить для нее сообщение? 
•  dire •  сказать 
•  Dis-moi pourquoi ! •  Скажи мне, почему? 
•  à qui •  чей, чьи 
•  A qui est la responsabilité ? •  Чья это ответственность? 

Leçon  007 Communication 2_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Я могу этим воспользоваться? •  Puis-je l'utiliser ? 
•  Заведи новых друзей. •  Fais de nouveaux amis. 
•  Все, кроме меня, были проинформированы. •  Tous sauf moi ont été informés. 

•  О нет! Только не это! •  Oh non ! Encore une fois ! 
•  Позволь мне открыть  секрет. •  Laisse-moi te dire un secret. 
•  Оставайся рядом со мной. •  Reste à mes côtés. 
•  Какая милая открытка. Можно мне 
взглянуть? 

•  Quelle belle carte. Puis-je jeter un coup d'oeil ? 

•  Это .... •  Il s´agit de 
•  Держись подальше от неприятностей! •  Reste hors des ennuis ! 
•  Да, это правда. •  Oui, c'est vrai. 
•  Пойдем со мной, пожалуйста. •  Viens avec moi, s'il te plaît. 
•  Подожди немножко. •  Attends une seconde. 
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•  Спасибо за вашу помощь. •  Merci pour votre aide. 
•  Почему ты здесь? Потому что я так хочу. •  Pourquoi es-tu ici ? Parce que je le veux. 
•  Какой приятный сюрприз! Правда? •  Quelle belle surprise ! N'est-ce pas ? 
•  Можешь посмотреть на сайт? •  Peux-tu vérifier le site web ? 
•  Покажи мне волшебство! •  Montre-moi la magie ! 
•  Большое спасибо. •  Merci beaucoup. 
•  Скажи мне, почему? •  Dis-moi pourquoi ! 
•  Взаимопонимание очень важно. •  La compréhension mutuelle est importante. 
•  Могу я воспользоваться вашим телефоном? •  Puis-je utiliser vorte téléphone ? 
•  Что  говоришь? •  Qu'en dis-tu ? 
•  Сможешь произнести свое имя по буквам? •  Peux-tu épeler ton nom ? 
•  больше, чем слова •  Plus que des mots. 
•  Приедет в среду. •  Il vient mercredi. 
•  Простите, вы говорите по-английски? •  Excusez-moi, parlez-vous anglais ? 
•  Сократим это. •  Pour faire court. 
•  Это была ужасная ошибка. •  C'était une terrible erreur. 
•  Подыми голову! встань! Поднимай! •  Monte. Lève-toi. Garde la tête en haut. 
•  Не плачь и не двигайся. •  Ne pleure pas et ne bouge pas. 
•  Потом я понял. •  Ensuite, j'ai réalisé... 
•  Мы все поняли. •  On a tout compris. 
•  Ты уверена? Да, уверена. •  Es-tu sûr? Oui, je le suis. 
•  Вот это да! Это что-то! •  Waouh ! C'est quelque chose ! 
•  Я хочу, чтобы ты написал это. •  Je veux que tu l'écrives. 
•  Можно я возьму это? •  Puis-je le prendre ? 
•  Я хотел бы поблагодарить вас за вашу 
помощь. 

•  Je voudrais vous remercier pour votre aide. 

•  Я в пути. •  Je suis en chemin. 
•  Фотографии в моем телефоне. •  Les photos sont dans mon téléphone. 
•  Что случилось? Я не помню. •  Que s'est-il passé ? Je ne me souviens pas. 
•  Все остальное не имеет значения. •  Rien d'autre n'est important. 
•  Где мой телефон? На столе. •  Où est mon téléphone ? Sur la table. 
•  Где мой телефон? Я не знаю. •  Où est mon téléphone ? Je ne sais pas. 
•  Могу я оставить для нее сообщение? •  Puis-je laisser un message pour elle ? 
•  А что с тобой? •  Et toi ? 
•  Не говори ни слова! •  Ne dis pas un mot ! 
•  Мы вчера разговаривали друг с другом. •  Nous nous sommes parlé hier. 
•  Чья это ответственность? •  A qui est la responsabilité ? 
•  Поговори со мной! •  Parle-moi ! 
•  Ты можешь ненадолго замолчать? •  Peux-tu arrêter de parler pour un moment ? 
•  Не двигайтесь и не кричите. •  Ne bougez pas et ne criez pas. 
•  Ничего не говори. Молчи. •  Ne dis rien. Sois tranquille. 
•  Я думаю - да. •  C'est ce que je pense aussi. Je pense que oui.  
•  Мы встретились вчера после обеда. •  Nous nous sommes rencontrés hier après-midi. 
•  Ты свободен в понедельник? Да, свободен. •  Es-tu libre lundi ? Oui, je le suis. 
•  Это последнее предупреждение. •  C'est le dernier avertissement. 
•  Я написал это в письме. •  Je l'ai écrit dans la lettre. 
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•  Большое спасибо. Не за что! •  Merci beaucoup. De rien ! 

Leçon  007 Communication 2_phrases de contexte_traduisez ! 
•  Ne bougez pas et ne criez pas. •  Не двигайтесь и не кричите. 
•  Il vient mercredi. •  Приедет в среду. 
•  Fais de nouveaux amis. •  Заведи новых друзей. 
•  Que s'est-il passé ? Je ne me souviens pas. •  Что случилось? Я не помню. 
•  Peux-tu épeler ton nom ? •  Сможешь произнести свое имя по буквам? 
•  Parle-moi ! •  Поговори со мной! 
•  A qui est la responsabilité ? •  Чья это ответственность? 
•  Rien d'autre n'est important. •  Все остальное не имеет значения. 
•  Es-tu libre lundi ? Oui, je le suis. •  Ты свободен в понедельник? Да, свободен. 
•  Quelle belle carte. Puis-je jeter un coup d'oeil ? •  Какая милая открытка. Можно мне взглянуть? 

•  Montre-moi la magie ! •  Покажи мне волшебство! 
•  Peux-tu vérifier le site web ? •  Можешь посмотреть на сайт? 
•  Puis-je l'utiliser ? •  Я могу этим воспользоваться? 
•  Nous nous sommes parlé hier. •  Мы вчера разговаривали друг с другом. 
•  Puis-je le prendre ? •  Можно я возьму это? 
•  Reste à mes côtés. •  Оставайся рядом со мной. 
•  Excusez-moi, parlez-vous anglais ? •  Простите, вы говорите по-английски? 
•  Tous sauf moi ont été informés. •  Все, кроме меня, были проинформированы. 
•  Nous nous sommes rencontrés hier après-midi. •  Мы встретились вчера после обеда. 

•  Je suis en chemin. •  Я в пути. 
•  Où est mon téléphone ? Je ne sais pas. •  Где мой телефон? Я не знаю. 
•  Ne dis rien. Sois tranquille. •  Ничего не говори. Молчи. 
•  Merci beaucoup. •  Большое спасибо. 
•  Puis-je utiliser vorte téléphone ? •  Могу я воспользоваться вашим телефоном? 
•  Où est mon téléphone ? Sur la table. •  Где мой телефон? На столе. 
•  Qu'en dis-tu ? •  Что  говоришь? 
•  Puis-je laisser un message pour elle ? •  Могу я оставить для нее сообщение? 
•  Laisse-moi te dire un secret. •  Позволь мне открыть  секрет. 
•  Es-tu sûr? Oui, je le suis. •  Ты уверена? Да, уверена. 
•  Pourquoi es-tu ici ? Parce que je le veux. •  Почему ты здесь? Потому что я так хочу. 
•  C'est le dernier avertissement. •  Это последнее предупреждение. 
•  Ensuite, j'ai réalisé... •  Потом я понял. 
•  Reste hors des ennuis ! •  Держись подальше от неприятностей! 
•  Waouh ! C'est quelque chose ! •  Вот это да! Это что-то! 
•  Plus que des mots. •  больше, чем слова 
•  Dis-moi pourquoi ! •  Скажи мне, почему? 
•  C'est ce que je pense aussi. Je pense que oui.  •  Я думаю - да. 
•  Il s´agit de •  Это .... 
•  Viens avec moi, s'il te plaît. •  Пойдем со мной, пожалуйста. 
•  Pour faire court. •  Сократим это. 
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•  La compréhension mutuelle est importante. •  Взаимопонимание очень важно. 
•  On a tout compris. •  Мы все поняли. 
•  Je veux que tu l'écrives. •  Я хочу, чтобы ты написал это. 
•  Ne dis pas un mot ! •  Не говори ни слова! 
•  Oui, c'est vrai. •  Да, это правда. 
•  Et toi ? •  А что с тобой? 
•  Attends une seconde. •  Подожди немножко. 
•  C'était une terrible erreur. •  Это была ужасная ошибка. 
•  Les photos sont dans mon téléphone. •  Фотографии в моем телефоне. 
•  Merci pour votre aide. •  Спасибо за вашу помощь. 
•  Ne pleure pas et ne bouge pas. •  Не плачь и не двигайся. 
•  Quelle belle surprise ! N'est-ce pas ? •  Какой приятный сюрприз! Правда? 
•  Merci beaucoup. De rien ! •  Большое спасибо. Не за что! 
•  Monte. Lève-toi. Garde la tête en haut. •  Подыми голову! встань! Поднимай! 
•  Je voudrais vous remercier pour votre aide. •  Я хотел бы поблагодарить вас за вашу помощь. 
•  Je l'ai écrit dans la lettre. •  Я написал это в письме. 
•  Oh non ! Encore une fois ! •  О нет! Только не это! 
•  Peux-tu arrêter de parler pour un moment ? •  Ты можешь ненадолго замолчать? 

Leçon  009 En ville_vocabulaire_écoutez ! 
•  парк •  un parc 
•  банк •  une banque 
•  улица •  une rue 
•  пивная, паб •  un pub 
•  город •  une ville 
•  пляж •  une plage 
•  больница •  un hôpital 
•  здание •  un bâtiment 
•  холм •  une colline 
•  дешевле, чем •  moins cher que 
•  колокол •  une cloche 
•  население,численность населения •  une population 
•  супермаркет •  un supermarché 
•  город •  une ville 
•  библиотека •  une bibliothèque 
•  деревня •  un village 
•  люди •  des gens, des personnes 
•  припарковать •  garer 
•  население,численность населения •  une population 
•  башня •  une tour 
•  медицина •  un médicament  
•  пойти в больницу •  aller à l'hôpital 
•  блок •  un bloc 
•  мост •  un pont 
•  место •  un endroit 
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•  культурный •  culturel(le) 
•  культура •  la culture 
•  рядом с •  à côté de 
•  город •  une ville 
•  животное •  un animal 
•  музей •  un musée 
•  транспорт •  une circualtion 
•  большой,великий •  grand(e) 

Leçon  009 En ville_vocabulaire_traduisez ! 
•  une population •  население,численность населения 
•  garer •  припарковать 
•  une cloche •  колокол 
•  un parc •  парк 
•  grand(e) •  большой,великий 
•  une ville •  город 
•  une population •  население,численность населения 
•  un supermarché •  супермаркет 
•  un pont •  мост 
•  aller à l'hôpital •  пойти в больницу 
•  une bibliothèque •  библиотека 
•  un bâtiment •  здание 
•  la culture •  культура 
•  un hôpital •  больница 
•  un médicament  •  медицина 
•  une plage •  пляж 
•  un pub •  пивная, паб 
•  une banque •  банк 
•  un animal •  животное 
•  une rue •  улица 
•  culturel(le) •  культурный 
•  un village •  деревня 
•  un endroit •  место 
•  une circualtion •  транспорт 
•  une tour •  башня 
•  à côté de •  рядом с 
•  moins cher que •  дешевле, чем 
•  une colline •  холм 
•  un bloc •  блок 
•  un musée •  музей 
•  une ville •  город 
•  des gens, des personnes •  люди 
•  une ville •  город 
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•  животное •  un animal 
•  Сколько животных в зоопарке? •  Combien d'animaux y a-t-il au zoo ? 
•  пляж •  une plage 
•  Пойдемте на пляж. •  Allons à la plage. 
•  колокол •  une cloche 
•  Колокол звонит. •  La cloche sonne. 
•  блок •  un bloc 
•  Видишь там ту каменную глыбу? •  Vois-tu le bloc de pierre là-bas ? 
•  мост •  un pont 
•  Перейдите мост и поверните направо. •  Traversez le pont et tournez à droite. 
•  город •  une ville 
•  Ты живешь в городе? •  Tu habites dans une ville ? 
•  культурный •  culturel(le) 
•  Это культурный город. •  C'est une ville culturelle. 
•  культура •  la culture 
•  Культурная жизнь очень ограничена. •  La vie culturelle est très limitée. 
•  холм •  une colline 
•  Часовня находится на холме. •  La chapelle est sur la colline. 
•  больница •  un hôpital 
•  Она в больнице? •  Elle est à l'hôpital ? 
•  большой,великий •  grand(e) 
•  Футбольное поле очень большое. •  Le terrain de football est très grand. 
•  библиотека •  une bibliothèque 
•  В центре есть новая библиотека. •  Il y a une nouvelle bibliothèque dans le centre. 
•  медицина •  un médicament  
•  Можешь купить  какие-то лекарства в аптеке. •  Tu peux acheter des médicaments à la pharmacie. 

•  припарковать •  garer 
•  Где мы можем припарковать машину? •  Où pouvons-nous garer la voiture ? 
•  парк •  un parc 
•  Идите через парк. •  Traversez le parc. 
•  люди •  des gens, des personnes 
•  Сколько там человек? •  Combien de personnes y a-t-il ? 
•  место •  un endroit 
•  Это хорошее место для жизни. •  C'est un bon endroit pour vivre. 
•  население,численность населения •  une population 
•  Какова численность населения Праги? •  Quelle est la population de Prague ? 
•  улица •  une rue 
•  Идите по этой улице. •  Suivez cette rue. 
•  башня •  une tour 
•  Видишь башню? •  Vois-tu la tour ? 
•  город •  une ville 
•  Он родился в городе. •  Il vient d'une ville. 
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•  транспорт •  une circualtion 
•  Движение транспорта очень плотное. •  La circulation est très dense. 
•  музей •  un musée 
•  Музей недалеко. •  Le musée n'est pas loin. 
•  деревня •  un village 
•  Они живут в деревне. •  Ils vivent dans un village. 
•  пивная, паб •  un pub 
•  За углом есть паб. •  Il y a un pub au coin de la rue. 
•  супермаркет •  un supermarché 
•  Где находится ближайший супермаркет? •  Où est le supermarché le plus proche ? 
•  рядом с •  à côté de 
•  Студии находятся рядом с почтовым 
отделением. 

•  Les studios sont à côté de la poste. 

•  банк •  une banque 
•  Есть ли здесь поблизости банк? •  Y a-t-il une banque près d'ici ? 
•  здание •  un bâtiment 
•  Это самое высокое здание в городе. •  C'est le plus haut bâtiment de la ville. 
•  дешевле, чем •  moins cher que 
•  Ходить пешком дешевле, чем ездить на 
машине. 

•  Marcher coûte moins cher que conduire. 

•  пойти в больницу •  aller à l'hôpital 
•  Я должен пойти в больницу. •  Je dois aller à l'hôpital. 
•  город •  une ville 
•  Он родился в городе. •  Il vient d'une ville. 
•  население,численность населения •  une population 
•  Какова численность населения Праги? •  Quelle est la population de Prague ? 

Leçon  009 En ville_vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez ! 
•  un animal •  животное 
•  Combien d'animaux y a-t-il au zoo ? •  Сколько животных в зоопарке? 
•  une plage •  пляж 
•  Allons à la plage. •  Пойдемте на пляж. 
•  une cloche •  колокол 
•  La cloche sonne. •  Колокол звонит. 
•  un bloc •  блок 
•  Vois-tu le bloc de pierre là-bas ? •  Видишь там ту каменную глыбу? 
•  un pont •  мост 
•  Traversez le pont et tournez à droite. •  Перейдите мост и поверните направо. 
•  une ville •  город 
•  Tu habites dans une ville ? •  Ты живешь в городе? 
•  culturel(le) •  культурный 
•  C'est une ville culturelle. •  Это культурный город. 
•  la culture •  культура 
•  La vie culturelle est très limitée. •  Культурная жизнь очень ограничена. 
•  une colline •  холм 
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•  La chapelle est sur la colline. •  Часовня находится на холме. 
•  un hôpital •  больница 
•  Elle est à l'hôpital ? •  Она в больнице? 
•  grand(e) •  большой,великий 
•  Le terrain de football est très grand. •  Футбольное поле очень большое. 
•  une bibliothèque •  библиотека 
•  Il y a une nouvelle bibliothèque dans le centre. •  В центре есть новая библиотека. 

•  un médicament  •  медицина 
•  Tu peux acheter des médicaments à la 
pharmacie. 

•  Можешь купить  какие-то лекарства в аптеке. 

•  garer •  припарковать 
•  Où pouvons-nous garer la voiture ? •  Где мы можем припарковать машину? 
•  un parc •  парк 
•  Traversez le parc. •  Идите через парк. 
•  des gens, des personnes •  люди 
•  Combien de personnes y a-t-il ? •  Сколько там человек? 
•  un endroit •  место 
•  C'est un bon endroit pour vivre. •  Это хорошее место для жизни. 
•  une population •  население,численность населения 
•  Quelle est la population de Prague ? •  Какова численность населения Праги? 
•  une rue •  улица 
•  Suivez cette rue. •  Идите по этой улице. 
•  une tour •  башня 
•  Vois-tu la tour ? •  Видишь башню? 
•  une ville •  город 
•  Il vient d'une ville. •  Он родился в городе. 
•  une circualtion •  транспорт 
•  La circulation est très dense. •  Движение транспорта очень плотное. 
•  un musée •  музей 
•  Le musée n'est pas loin. •  Музей недалеко. 
•  un village •  деревня 
•  Ils vivent dans un village. •  Они живут в деревне. 
•  un pub •  пивная, паб 
•  Il y a un pub au coin de la rue. •  За углом есть паб. 
•  un supermarché •  супермаркет 
•  Où est le supermarché le plus proche ? •  Где находится ближайший супермаркет? 
•  à côté de •  рядом с 
•  Les studios sont à côté de la poste. •  Студии находятся рядом с почтовым отделением. 
•  une banque •  банк 
•  Y a-t-il une banque près d'ici ? •  Есть ли здесь поблизости банк? 
•  un bâtiment •  здание 
•  C'est le plus haut bâtiment de la ville. •  Это самое высокое здание в городе. 
•  moins cher que •  дешевле, чем 
•  Marcher coûte moins cher que conduire. •  Ходить пешком дешевле, чем ездить на машине. 
•  aller à l'hôpital •  пойти в больницу 
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•  Je dois aller à l'hôpital. •  Я должен пойти в больницу. 
•  une ville •  город 
•  Il vient d'une ville. •  Он родился в городе. 
•  une population •  население,численность населения 
•  Quelle est la population de Prague ? •  Какова численность населения Праги? 

Leçon  009 En ville_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Можешь купить  какие-то лекарства в аптеке. •  Tu peux acheter des médicaments à la pharmacie. 

•  Культурная жизнь очень ограничена. •  La vie culturelle est très limitée. 
•  Часовня находится на холме. •  La chapelle est sur la colline. 
•  Перейдите мост и поверните направо. •  Traversez le pont et tournez à droite. 
•  Видишь там ту каменную глыбу? •  Vois-tu le bloc de pierre là-bas ? 
•  Где находится ближайший супермаркет? •  Où est le supermarché le plus proche ? 
•  В центре есть новая библиотека. •  Il y a une nouvelle bibliothèque dans le centre. 
•  Идите по этой улице. •  Suivez cette rue. 
•  Я должен пойти в больницу. •  Je dois aller à l'hôpital. 
•  Он родился в городе. •  Il vient d'une ville. 
•  Студии находятся рядом с почтовым 
отделением. 

•  Les studios sont à côté de la poste. 

•  Он родился в городе. •  Il vient d'une ville. 
•  Ты живешь в городе? •  Tu habites dans une ville ? 
•  Пойдемте на пляж. •  Allons à la plage. 
•  Какова численность населения Праги? •  Quelle est la population de Prague ? 
•  Есть ли здесь поблизости банк? •  Y a-t-il une banque près d'ici ? 
•  Колокол звонит. •  La cloche sonne. 
•  Идите через парк. •  Traversez le parc. 
•  Футбольное поле очень большое. •  Le terrain de football est très grand. 
•  Сколько там человек? •  Combien de personnes y a-t-il ? 
•  Они живут в деревне. •  Ils vivent dans un village. 
•  За углом есть паб. •  Il y a un pub au coin de la rue. 
•  Это хорошее место для жизни. •  C'est un bon endroit pour vivre. 
•  Это самое высокое здание в городе. •  C'est le plus haut bâtiment de la ville. 
•  Сколько животных в зоопарке? •  Combien d'animaux y a-t-il au zoo ? 
•  Где мы можем припарковать машину? •  Où pouvons-nous garer la voiture ? 
•  Это культурный город. •  C'est une ville culturelle. 
•  Музей недалеко. •  Le musée n'est pas loin. 
•  Какова численность населения Праги? •  Quelle est la population de Prague ? 
•  Движение транспорта очень плотное. •  La circulation est très dense. 
•  Видишь башню? •  Vois-tu la tour ? 
•  Ходить пешком дешевле, чем ездить на 
машине. 

•  Marcher coûte moins cher que conduire. 

•  Она в больнице? •  Elle est à l'hôpital ? 
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•  Tu habites dans une ville ? •  Ты живешь в городе? 
•  Où pouvons-nous garer la voiture ? •  Где мы можем припарковать машину? 
•  Combien de personnes y a-t-il ? •  Сколько там человек? 
•  Suivez cette rue. •  Идите по этой улице. 
•  La chapelle est sur la colline. •  Часовня находится на холме. 
•  Allons à la plage. •  Пойдемте на пляж. 
•  Il y a une nouvelle bibliothèque dans le centre. •  В центре есть новая библиотека. 

•  La vie culturelle est très limitée. •  Культурная жизнь очень ограничена. 
•  C'est le plus haut bâtiment de la ville. •  Это самое высокое здание в городе. 
•  Il y a un pub au coin de la rue. •  За углом есть паб. 
•  Je dois aller à l'hôpital. •  Я должен пойти в больницу. 
•  Vois-tu la tour ? •  Видишь башню? 
•  C'est un bon endroit pour vivre. •  Это хорошее место для жизни. 
•  Y a-t-il une banque près d'ici ? •  Есть ли здесь поблизости банк? 
•  Le terrain de football est très grand. •  Футбольное поле очень большое. 
•  Il vient d'une ville. •  Он родился в городе. 
•  Les studios sont à côté de la poste. •  Студии находятся рядом с почтовым отделением. 
•  Où est le supermarché le plus proche ? •  Где находится ближайший супермаркет? 
•  Marcher coûte moins cher que conduire. •  Ходить пешком дешевле, чем ездить на машине. 
•  C'est une ville culturelle. •  Это культурный город. 
•  Combien d'animaux y a-t-il au zoo ? •  Сколько животных в зоопарке? 
•  Ils vivent dans un village. •  Они живут в деревне. 
•  Quelle est la population de Prague ? •  Какова численность населения Праги? 
•  Traversez le pont et tournez à droite. •  Перейдите мост и поверните направо. 
•  Vois-tu le bloc de pierre là-bas ? •  Видишь там ту каменную глыбу? 
•  Traversez le parc. •  Идите через парк. 
•  Le musée n'est pas loin. •  Музей недалеко. 
•  Tu peux acheter des médicaments à la 
pharmacie. 

•  Можешь купить  какие-то лекарства в аптеке. 

•  La cloche sonne. •  Колокол звонит. 
•  La circulation est très dense. •  Движение транспорта очень плотное. 
•  Quelle est la population de Prague ? •  Какова численность населения Праги? 
•  Elle est à l'hôpital ? •  Она в больнице? 
•  Il vient d'une ville. •  Он родился в городе. 

Leçon  010 Shopping_vocabulaire_écoutez ! 
•  черный •  noir(e) 
•  Сколько стоит чашка? •  Combien coûte la tasse ? 
•  супермаркет •  un supermarché 
•  магазин •  un magasin 
•  динамик, колонка •  un haut-parleur 
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•  сервис,обслуживание •  un service 
•  складские помещения •  des salles de stockage 
•  второй •  deuxième 
•  рубашка •  une chemise 
•  деньги •  l'argent 
•  сувениры •  des souvenirs 
•  ожидание •  une attente 
•  У меня есть две кредитные карты. •  J'ai deux cartes de crédit. 
•  клиент •  un client 
•  совершенный •  parfaitement 
•  дело •  un magasin 
•  наличные деньги •  en espèces 
•  Я люблю твои туфли. •  J'adore tes chaussures 
•  покупка •  le shopping 
•  выбрать •  choisir 
•  био •  bio, organique 
•  купить •  acheter 
•  пара •  une paire 
•  цена •  un prix 
•  дешевый •  bon marché 
•  платье •  une robe 
•  некоторые,немного •  quelques 
•  Сколько стоят эти брелоки? •  Combien coûtent ces porte-clés ? 
•  часы •  une montre 
•  дорогой •  cher, chère 
•  Они стоят 20 фунтов. •  Ils coûtent vingt livres. 
•  Итальянский •  italien(ne) 
•  платить •  payer 
•  вечерняя касса •  une billetterie 
•  карта •  une carte 
•  следующий •  prochain(e) 
•  тяжелый •  lourd(e) 
•  пластик •  plastique 
•  ботинок •  une chaussure 
•  Футболку, пожалуйста! •  Un T-shirt, s'il vous plaît ! 
•  пальто •  un manteau 

Leçon  010 Shopping_vocabulaire_traduisez ! 
•  lourd(e) •  тяжелый 
•  Combien coûtent ces porte-clés ? •  Сколько стоят эти брелоки? 
•  le shopping •  покупка 
•  Ils coûtent vingt livres. •  Они стоят 20 фунтов. 
•  J'adore tes chaussures •  Я люблю твои туфли. 
•  une paire •  пара 
•  J'ai deux cartes de crédit. •  У меня есть две кредитные карты. 
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•  quelques •  некоторые,немного 
•  payer •  платить 
•  des souvenirs •  сувениры 
•  Un T-shirt, s'il vous plaît ! •  Футболку, пожалуйста! 
•  plastique •  пластик 
•  une billetterie •  вечерняя касса 
•  acheter •  купить 
•  un client •  клиент 
•  noir(e) •  черный 
•  parfaitement •  совершенный 
•  une montre •  часы 
•  un magasin •  дело 
•  un service •  сервис,обслуживание 
•  en espèces •  наличные деньги 
•  un supermarché •  супермаркет 
•  un manteau •  пальто 
•  bio, organique •  био 
•  une robe •  платье 
•  une chemise •  рубашка 
•  une chaussure •  ботинок 
•  une carte •  карта 
•  choisir •  выбрать 
•  un haut-parleur •  динамик, колонка 
•  deuxième •  второй 
•  un prix •  цена 
•  prochain(e) •  следующий 
•  cher, chère •  дорогой 
•  l'argent •  деньги 
•  Combien coûte la tasse ? •  Сколько стоит чашка? 
•  une attente •  ожидание 
•  bon marché •  дешевый 
•  un magasin •  магазин 
•  italien(ne) •  Итальянский 
•  des salles de stockage •  складские помещения 

Leçon  010 Shopping_vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez ! 
•  черный •  noir(e) 
•  Черное - это элегантно. •  Le noir est élégant. 
•  купить •  acheter 
•  Где мы можем это купить? •  Où pouvons-nous l'acheter ? 
•  карта •  une carte 
•  У вас есть кредитная карта? •  Avez-vous une carte de crédit ? 
•  наличные деньги •  en espèces 
•  Вы будете платить наличными или 
кредитной картой? 

•  Vous allez payer en espèces ou par carte de crédit ? 
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•  пальто •  un manteau 
•  Где мое пальто? •  Où est mon manteau ? 
•  платье •  une robe 
•  Это платье тебе очень идет. •  Cette robe te va bien. 
•  дорогой •  cher, chère 
•  Это дорого? •  Est-ce que c'est cher ? 
•  тяжелый •  lourd(e) 
•  Сумка тяжелая. •  Le sac est lourd. 
•  дешевый •  bon marché 
•  Не слишком ли дешево? •  Ce n'est pas trop bon marché ? 
•  выбрать •  choisir 
•  Можешь себе выбрать  что хочешь. •  Tu peux choisir ce que tu veux. 
•  Итальянский •  italien(ne) 
•  Итальянский стиль одежды очень 
популярен. 

•  Le style de mode italien est très populaire. 

•  деньги •  l'argent 
•  Сколько тебе нужно денег? •  De combien d'argent as-tu besoin ? 
•  следующий •  prochain(e) 
•  Кто следующий? •  Le prochain ? A qui est le tour ? 
•  пара •  une paire 
•  Можно мне взглянуть на эту пару обуви? •  Puis-je regarder cette paire de chaussures ? 
•  платить •  payer 
•  Могу заплатить кредитной картой? •  Puis-je payer par carte de crédit? 
•  совершенный •  parfaitement 
•  Сидит это отлично. •  Il te va parfaitement. 
•  пластик •  plastique 
•  Хотите пластиковый пакет? •  Souhaitez-vous un sac plastique ? 
•  цена •  un prix 
•  Какова цена этого? •  Quel est le prix de cela ? 
•  второй •  deuxième 
•  Не стоит покупать подержанную машину. •  Tu ne devrais pas acheter une voiture d'occasion. 
•  сервис,обслуживание •  un service 
•  Обслуживание клиентов очень важно. •  Le service client est très important. 
•  рубашка •  une chemise 
•  Разве это не красивая рубашка? •  Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ? 
•  ботинок •  une chaussure 
•  Ты купил новую обувь? •  As-tu acheté de nouvelles chaussures ? 
•  дело •  un magasin 
•  Я иду в магазин. •  Je vais au magasin. 
•  покупка •  le shopping 
•  Тебе нравится делать покупки? •  Aimes-tu faire du shopping ? 
•  некоторые,немного •  quelques 
•  Мне нужны какие-то деньги. •  J'ai besoin d'argent. 
•  динамик, колонка •  un haut-parleur 
•  Купи новые колонки! •  Achète de nouveaux haut-parleurs ! 
•  магазин •  un magasin 
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•  Пойди в магазин и купи это. •  Va au magasin et achète-le. 
•  супермаркет •  un supermarché 
•  Я буду ждать тебя перед супермаркетом. •  Je t'attends devant le supermarché. 
•  ожидание •  une attente 
•  Я не люблю ждать кого бы то ни было. •  Je déteste attendre qui que ce soit. 
•  часы •  une montre 
•  Какие красивые часы! •  Quelle belle montre ! 
•  У меня есть две кредитные карты. •  J'ai deux cartes de crédit. 
•  У меня две кредитные карты. Почему две? •  J'ai deux cartes de crédit. Pourquoi deux ? 
•  Сколько стоит чашка? •  Combien coûte la tasse ? 
•  Сколько стоит эта кружка? Три евро. •  Combien coûte la tasse ? Trois euros. 
•  Сколько стоят эти брелоки? •  Combien coûtent ces porte-clés ? 
•  Сколько стоят эти брелоки? Пять центов. •  Combien coûtent ces porte-clés ? Cinq centimes. 
•  Они стоят 20 фунтов. •  Ils coûtent vingt livres. 
•  Они стоят двадцать фунтов. Они дорогие! •  Ils coûtent vingt livres. Ils sont chers ! 
•  Футболку, пожалуйста! •  Un T-shirt, s'il vous plaît ! 
•  Футболку, пожалуйста! Вот ! •  Un T-shirt, s'il vous plaît ! Voilà ! 
•  сувениры •  des souvenirs 
•  В магазине продаются сувениры. •  Le magasin vend des souvenirs. 
•  Я люблю твои туфли. •  J'adore tes chaussures 
•  Мне нравятся твои туфли. Мне тоже. •  J'adore tes chaussures. Moi aussi. 
•  клиент •  un client 
•  У тебя есть клиент. •  Il y a un client pour toi. 
•  вечерняя касса •  une billetterie 
•  Касса находится там. •  La billetterie se trouve là-bas. 
•  складские помещения •  des salles de stockage 
•  За супермаркетом есть кладовые 
помещения. 

•  Il y a des salles de stockage derrière le supermarché. 

•  био •  bio, organique 
•  Они продают органические продукты. •  Ils vendent des produits bio. 

Leçon  010 Shopping_vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez ! 
•  noir(e) •  черный 
•  Le noir est élégant. •  Черное - это элегантно. 
•  acheter •  купить 
•  Où pouvons-nous l'acheter ? •  Где мы можем это купить? 
•  une carte •  карта 
•  Avez-vous une carte de crédit ? •  У вас есть кредитная карта? 
•  en espèces •  наличные деньги 
•  Vous allez payer en espèces ou par carte de 
crédit ? 

•  Вы будете платить наличными или кредитной картой? 

•  un manteau •  пальто 
•  Où est mon manteau ? •  Где мое пальто? 
•  une robe •  платье 
•  Cette robe te va bien. •  Это платье тебе очень идет. 
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•  cher, chère •  дорогой 
•  Est-ce que c'est cher ? •  Это дорого? 
•  lourd(e) •  тяжелый 
•  Le sac est lourd. •  Сумка тяжелая. 
•  bon marché •  дешевый 
•  Ce n'est pas trop bon marché ? •  Не слишком ли дешево? 
•  choisir •  выбрать 
•  Tu peux choisir ce que tu veux. •  Можешь себе выбрать  что хочешь. 
•  italien(ne) •  Итальянский 
•  Le style de mode italien est très populaire. •  Итальянский стиль одежды очень популярен. 
•  l'argent •  деньги 
•  De combien d'argent as-tu besoin ? •  Сколько тебе нужно денег? 
•  prochain(e) •  следующий 
•  Le prochain ? A qui est le tour ? •  Кто следующий? 
•  une paire •  пара 
•  Puis-je regarder cette paire de chaussures ? •  Можно мне взглянуть на эту пару обуви? 
•  payer •  платить 
•  Puis-je payer par carte de crédit? •  Могу заплатить кредитной картой? 
•  parfaitement •  совершенный 
•  Il te va parfaitement. •  Сидит это отлично. 
•  plastique •  пластик 
•  Souhaitez-vous un sac plastique ? •  Хотите пластиковый пакет? 
•  un prix •  цена 
•  Quel est le prix de cela ? •  Какова цена этого? 
•  deuxième •  второй 
•  Tu ne devrais pas acheter une voiture 
d'occasion. 

•  Не стоит покупать подержанную машину. 

•  un service •  сервис,обслуживание 
•  Le service client est très important. •  Обслуживание клиентов очень важно. 
•  une chemise •  рубашка 
•  Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ? •  Разве это не красивая рубашка? 
•  une chaussure •  ботинок 
•  As-tu acheté de nouvelles chaussures ? •  Ты купил новую обувь? 
•  un magasin •  дело 
•  Je vais au magasin. •  Я иду в магазин. 
•  le shopping •  покупка 
•  Aimes-tu faire du shopping ? •  Тебе нравится делать покупки? 
•  quelques •  некоторые,немного 
•  J'ai besoin d'argent. •  Мне нужны какие-то деньги. 
•  un haut-parleur •  динамик, колонка 
•  Achète de nouveaux haut-parleurs ! •  Купи новые колонки! 
•  un magasin •  магазин 
•  Va au magasin et achète-le. •  Пойди в магазин и купи это. 
•  un supermarché •  супермаркет 
•  Je t'attends devant le supermarché. •  Я буду ждать тебя перед супермаркетом. 
•  une attente •  ожидание 
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•  Je déteste attendre qui que ce soit. •  Я не люблю ждать кого бы то ни было. 
•  une montre •  часы 
•  Quelle belle montre ! •  Какие красивые часы! 
•  J'ai deux cartes de crédit. •  У меня есть две кредитные карты. 
•  J'ai deux cartes de crédit. Pourquoi deux ? •  У меня две кредитные карты. Почему две? 
•  Combien coûte la tasse ? •  Сколько стоит чашка? 
•  Combien coûte la tasse ? Trois euros. •  Сколько стоит эта кружка? Три евро. 
•  Combien coûtent ces porte-clés ? •  Сколько стоят эти брелоки? 
•  Combien coûtent ces porte-clés ? Cinq 
centimes. 

•  Сколько стоят эти брелоки? Пять центов. 

•  Ils coûtent vingt livres. •  Они стоят 20 фунтов. 
•  Ils coûtent vingt livres. Ils sont chers ! •  Они стоят двадцать фунтов. Они дорогие! 
•  Un T-shirt, s'il vous plaît ! •  Футболку, пожалуйста! 
•  Un T-shirt, s'il vous plaît ! Voilà ! •  Футболку, пожалуйста! Вот ! 
•  des souvenirs •  сувениры 
•  Le magasin vend des souvenirs. •  В магазине продаются сувениры. 
•  J'adore tes chaussures •  Я люблю твои туфли. 
•  J'adore tes chaussures. Moi aussi. •  Мне нравятся твои туфли. Мне тоже. 
•  un client •  клиент 
•  Il y a un client pour toi. •  У тебя есть клиент. 
•  une billetterie •  вечерняя касса 
•  La billetterie se trouve là-bas. •  Касса находится там. 
•  des salles de stockage •  складские помещения 
•  Il y a des salles de stockage derrière le 
supermarché. 

•  За супермаркетом есть кладовые помещения. 

•  bio, organique •  био 
•  Ils vendent des produits bio. •  Они продают органические продукты. 

Leçon  010 Shopping_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Ты купил новую обувь? •  As-tu acheté de nouvelles chaussures ? 
•  Я иду в магазин. •  Je vais au magasin. 
•  Итальянский стиль одежды очень 
популярен. 

•  Le style de mode italien est très populaire. 

•  Сколько тебе нужно денег? •  De combien d'argent as-tu besoin ? 
•  Хотите пластиковый пакет? •  Souhaitez-vous un sac plastique ? 
•  В магазине продаются сувениры. •  Le magasin vend des souvenirs. 
•  Это платье тебе очень идет. •  Cette robe te va bien. 
•  Вы будете платить наличными или 
кредитной картой? 

•  Vous allez payer en espèces ou par carte de crédit ? 

•  Не слишком ли дешево? •  Ce n'est pas trop bon marché ? 
•  Мне нравятся твои туфли. Мне тоже. •  J'adore tes chaussures. Moi aussi. 
•  Могу заплатить кредитной картой? •  Puis-je payer par carte de crédit? 
•  Они продают органические продукты. •  Ils vendent des produits bio. 
•  Мне нужны какие-то деньги. •  J'ai besoin d'argent. 
•  Я не люблю ждать кого бы то ни было. •  Je déteste attendre qui que ce soit. 
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•  Тебе нравится делать покупки? •  Aimes-tu faire du shopping ? 
•  Кто следующий? •  Le prochain ? A qui est le tour ? 
•  У вас есть кредитная карта? •  Avez-vous une carte de crédit ? 
•  Я буду ждать тебя перед супермаркетом. •  Je t'attends devant le supermarché. 
•  У тебя есть клиент. •  Il y a un client pour toi. 
•  Касса находится там. •  La billetterie se trouve là-bas. 
•  Пойди в магазин и купи это. •  Va au magasin et achète-le. 
•  Можно мне взглянуть на эту пару обуви? •  Puis-je regarder cette paire de chaussures ? 
•  Не стоит покупать подержанную машину. •  Tu ne devrais pas acheter une voiture d'occasion. 
•  Можешь себе выбрать  что хочешь. •  Tu peux choisir ce que tu veux. 
•  Обслуживание клиентов очень важно. •  Le service client est très important. 
•  Черное - это элегантно. •  Le noir est élégant. 
•  У меня две кредитные карты. Почему две? •  J'ai deux cartes de crédit. Pourquoi deux ? 
•  Это дорого? •  Est-ce que c'est cher ? 
•  Где мое пальто? •  Où est mon manteau ? 
•  Футболку, пожалуйста! Вот ! •  Un T-shirt, s'il vous plaît ! Voilà ! 
•  Где мы можем это купить? •  Où pouvons-nous l'acheter ? 
•  Сколько стоит эта кружка? Три евро. •  Combien coûte la tasse ? Trois euros. 
•  Какова цена этого? •  Quel est le prix de cela ? 
•  Разве это не красивая рубашка? •  Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ? 
•  Они стоят двадцать фунтов. Они дорогие! •  Ils coûtent vingt livres. Ils sont chers ! 
•  Сумка тяжелая. •  Le sac est lourd. 
•  Сидит это отлично. •  Il te va parfaitement. 
•  Какие красивые часы! •  Quelle belle montre ! 
•  Купи новые колонки! •  Achète de nouveaux haut-parleurs ! 
•  За супермаркетом есть кладовые 
помещения. 

•  Il y a des salles de stockage derrière le supermarché. 

•  Сколько стоят эти брелоки? Пять центов. •  Combien coûtent ces porte-clés ? Cinq centimes. 

Leçon  010 Shopping_phrases de contexte_traduisez ! 
•  Je t'attends devant le supermarché. •  Я буду ждать тебя перед супермаркетом. 
•  Tu ne devrais pas acheter une voiture 
d'occasion. 

•  Не стоит покупать подержанную машину. 

•  Le style de mode italien est très populaire. •  Итальянский стиль одежды очень популярен. 
•  Un T-shirt, s'il vous plaît ! Voilà ! •  Футболку, пожалуйста! Вот ! 
•  As-tu acheté de nouvelles chaussures ? •  Ты купил новую обувь? 
•  Quel est le prix de cela ? •  Какова цена этого? 
•  Je déteste attendre qui que ce soit. •  Я не люблю ждать кого бы то ни было. 
•  J'adore tes chaussures. Moi aussi. •  Мне нравятся твои туфли. Мне тоже. 
•  J'ai besoin d'argent. •  Мне нужны какие-то деньги. 
•  Achète de nouveaux haut-parleurs ! •  Купи новые колонки! 
•  Combien coûtent ces porte-clés ? Cinq 
centimes. 

•  Сколько стоят эти брелоки? Пять центов. 

•  Puis-je payer par carte de crédit? •  Могу заплатить кредитной картой? 
•  Avez-vous une carte de crédit ? •  У вас есть кредитная карта? 



 150 

•  Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ? •  Разве это не красивая рубашка? 
•  Le prochain ? A qui est le tour ? •  Кто следующий? 
•  Le sac est lourd. •  Сумка тяжелая. 
•  Il te va parfaitement. •  Сидит это отлично. 
•  Je vais au magasin. •  Я иду в магазин. 
•  Il y a des salles de stockage derrière le 
supermarché. 

•  За супермаркетом есть кладовые помещения. 

•  Le magasin vend des souvenirs. •  В магазине продаются сувениры. 
•  Combien coûte la tasse ? Trois euros. •  Сколько стоит эта кружка? Три евро. 
•  Où pouvons-nous l'acheter ? •  Где мы можем это купить? 
•  J'ai deux cartes de crédit. Pourquoi deux ? •  У меня две кредитные карты. Почему две? 
•  Ils coûtent vingt livres. Ils sont chers ! •  Они стоят двадцать фунтов. Они дорогие! 
•  Il y a un client pour toi. •  У тебя есть клиент. 
•  Cette robe te va bien. •  Это платье тебе очень идет. 
•  La billetterie se trouve là-bas. •  Касса находится там. 
•  Va au magasin et achète-le. •  Пойди в магазин и купи это. 
•  Vous allez payer en espèces ou par carte de 
crédit ? 

•  Вы будете платить наличными или кредитной картой? 

•  Puis-je regarder cette paire de chaussures ? •  Можно мне взглянуть на эту пару обуви? 
•  Ils vendent des produits bio. •  Они продают органические продукты. 
•  Ce n'est pas trop bon marché ? •  Не слишком ли дешево? 
•  Le noir est élégant. •  Черное - это элегантно. 
•  Quelle belle montre ! •  Какие красивые часы! 
•  Souhaitez-vous un sac plastique ? •  Хотите пластиковый пакет? 
•  Tu peux choisir ce que tu veux. •  Можешь себе выбрать  что хочешь. 
•  Le service client est très important. •  Обслуживание клиентов очень важно. 
•  Où est mon manteau ? •  Где мое пальто? 
•  Aimes-tu faire du shopping ? •  Тебе нравится делать покупки? 
•  De combien d'argent as-tu besoin ? •  Сколько тебе нужно денег? 
•  Est-ce que c'est cher ? •  Это дорого? 

 


